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I.  QUESTI ONS D ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES
A. Etats parties & la Convention
1. Au 29 janvier 1999, date de la cldture de |a vingtiénme session du Comité

des droits de |'enfant, 191 Etats étaient parties a la Convention relative

aux droits de |'enfant. Celle-ci a été adoptée par |'Assenbl ée général e dans sa
résol ution 44/ 25 du 20 novenbre 1989 et a été ouverte a la signature, a

la ratification ou a |I'adhésion, a New York, le 26 janvier 1990. Elle est entrée
en vigueur le 2 septenbre 1990, confornmément aux dispositions de son article 49.
On trouvera a | "annexe | du présent rapport la liste des Etats qui ont signé

la Convention ou qui ont déposé un instrument de ratification ou d' adhésion

2. Les textes des déclarations, des réserves ou des objections faites par |es
Etats parties au sujet de la Convention figurent dans | e docunent CRC/ C/ 2/ Rev.7

B. Quverture et durée de la session

3. Le Comté des droits de |'enfant a tenu sa vingti éne session a |I'Ofice
des Nations Unies a Genéve du 11 au 29 janvier 1999. Il a tenu 26 séances
(506enme a 531éne). On trouvera un résume des débats de la vingtiéene session dans
des conptes rendus anal yti ques correspondants (CRC/ ¢/ SR 506 a 509, 511 a 513

515 a 517, 520 a 524 et 531).

C. Conposition du Comté et participation

4, Tous les nenbres du Conmité étaient présents a la vingtiene session

La liste des nenbres, avec |la durée de |eur mandat, figure a |'annexe Il du
présent rapport. M Francesco Paolo Fulci, Mme Nafsiah Moi, Mre Lisbeth Pal ne
et Me Marilia Sardenberg n'ont pas pu assister a la totalité de |a session.

5. Et ai ent représentés | es organi snes des Nations Unies ci-apreés : Fonds des
Nati ons Uni es pour |'enfance, Haut-Conmmi ssariat des Nations Unies pour
| es réfugiés.

6. Etai ent aussi représentées les institutions spécialisées ci-apreées
Organisation internationale du Travail, Organisation nondiale de |a santé.
7. La Fédération internationale des Soci étés de |a Croi x-Rouge et du

Croi ssant - Rouge était représentée.

8. Des représentants des organi sati ons non gouvernenental es ci-aprés étaient
égal ement présents

Organi sati ons dotées du statut consultatif généra

Conseil international des fenmes, Muvenent international ATD quart nonde,
Zonta International.

Organi sations dotées du statut consultatif spécia

Associ ation pour |la prévention de la torture, Coalition contre le trafic
des femes, Confédération internationale des syndicats |ibres, Défense des
enfants-International, Fédération internationale des assistants sociaux et
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des assistantes sociales, Fédération internationale des femes des
carriéres juridiques, Fédération internationale Terre des Homres,
Fédérati on nondi al e de femes néthodi stes, Organi sation nondiale contre |la
torture, Service international pour les droits de |'homre.

Di vers
Fédération pour |la protection des droits des enfants, G oupe des ONG pour
| a Convention relative aux droits de |'enfant, G oupe de travail des ONG
sur la nutrition, Il Telefono Azzuro, Réseau international des groupes

d'action pour |"alimentation infantile.

D. Odre du jour

9. A sa 506° séance, le 11 janvier 1999, le Conité a adopté |'ordre du jour
sui vant :

1. Adoption de |'ordre du jour

2. Questions d' organi sation et questions diverses

3. Présentation de rapports par les Etats parties en application de

|"article 44 de | a Convention

4, Examen des rapports présentés par les Etats parties
5. bservati ons général es
6. Coopération avec | es organes des Nations Unies, les institutions

spéci al i sées et d'autres organi snes conpétents

7. Mét hodes de travail du Comité
8. Réuni ons futures du Conmité
9. Questions diverses

E. Rencontre avec | a Haut-Conm ssaire aux droits de |'home

10. A la 506° séance égal enent, |a Haut-Conmm ssaire aux droits de |'honme,
Mre Mary Robinson, a pris la parole devant le Comté.

11. Dans sa déclaration, |a Haut-Conmi ssaire a rappel é que |'année 1999
marquait |le dixi éme anniversaire de |'adoption de |Ia Convention relative aux
droits de |'enfant, ainsi que |le cinquantiéne anniversaire de |'adoption des
Conventions de Genéve du 12 ao(t 1949 sur la protection des victinmes de |la
guerre. Elle a énmis |e souhait que cette comménoration contribue a faire de la
m se en oeuvre universelle des droits de |'enfant une priorité pour tous |les
gouvernenents, | es organes de protection des droits de |I'home, |es ONG et

la société civile. Elle a égal enent rappel é | e sort subi par |les enfants dans
les conflits arnmés et |la nécessité de déployer des efforts accrus pour lutter
contre ce fl éau.
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12. La Haut-Commri ssaire a exprimé son appréciation au Conité pour ses
activités et a rendu spécial enent honmage aux nenbres sortants, |a Présidente,

Ml e Mason, et Mre Palne. Elle a indiqué que | e Haut-Comm ssariat organiserait,
au cours de la vingt-deuxiénme session du Comté, un atelier de comménorati on du
di xi @éme anni versaire consacré au theme "La Convention relative aux droits de
["enfant : dix ans de réalisations et d' enjeux". Elle a égal enent nentionné |a
possibilité de |'adoption en juin 1999 du projet de Convention de |'OT visant a
interdire les pires formes de travail des enfants.

F. Goupe de travail de présession

13. Conforménent a la décision prise par le Conité a sa preni ére session
un groupe de travail de présession s'est réuni a Genéve du 12 au

16 octobre 1998. Tous les nenbres du Conité y ont participé, a |'exception
de M Francesco Paolo Fulci, de Mre Marilia Sardenberg et de M Ghassan
Sal i m Rabah. Des représentants du Fonds des Nations Unies pour |'enfance,
du Haut - Conmi ssariat des Nations Unies pour |les réfugi és, de |' Organisation
internationale du Travail et de |'Organisation nondiale de la santé y ont
égal ement participé. Un représentant du G oupe des ONG pour |a Convention
relative aux droits de |'enfant, ainsi que des représentants de diverses
organi sati ons non gouvernenental es nationales et internationales, étaient
égal ement présents.

14. Le groupe de travail de présession a pour téache de faciliter |es travaux
du Conmité au titre des articles 44 et 45 de |a Convention, principal ement en
exam nant | es rapports des Etats parties et en identifiant a |'avance |es
princi pal es questions a exam ner avec |les représentants des Etats devant
sounettre un rapport. Il exam ne égal enent | es questions relatives a

| " assistance technique et a |la coopération internationale.

15. Les menbres du Comité ont élu Mmwe Esther Margaret Queeni e Mokhuane

Pr ési dente du groupe de travail de présession. Celui-ci a tenu huit séances au
cours desquelles il a examiné les |listes des points a traiter qui lui avaient
été présentées par |les nenbres du Conmté concernant |es rapports initiaux de
trois pays (Guinée, Saint-Kitts-et-Nevis et Tchad) et |es deuxi enes rapports
péri odi ques de deux pays (Honduras et Yénen). Ces |listes ont été transm ses aux
nm ssions permanentes des Etats intéressés sous couvert d' une note demandant des
réponses écrites aux questions soul evées, si possible avant |le 7 décenbre 1998.

G Oganisation des travaux

16. Le Conmité a exam né |la question de |'organisation de ses travaux a sa
506ene séance, le 11 janvier 1999. Il était saisi du projet de programre de
travail pour la vingtiéne session, établi par |le Secrétaire général en

consul tation avec |la Présidente du Comté, ainsi que du rapport sur |les travaux
de | a dix-neuvi énme session (CRC C/ 80).

H.  FEutures sessions ordinaires

17. Le Conmité a noté que sa vingt et uni éme session aurait lieu du 17 nmai au
4 juin 1999 et que |le groupe de travail de présession se réunirait du ler au
5 février 1999.
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1. RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES EN APPLI CATI ON
DE L' ARTI CLE 44 DE LA CONVENTI ON
A. Présentation de rapports
18. Le Comté était saisi des documents suivants :
a) Notes du Secrétaire général sur les rapports initiaux des Etats

parties attendus en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/ 8/ Rev.3), 1994 (CRC/ C 11/ Rev. 3),
1995 (CRC/ C/28), 1996 (CRC/ C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998 (CRC/C/61) et 1999
(CRC/ T/ 78), ainsi que sur les rapports périodi ques des Etats parties attendus
en 1997 (CRC/ C/65), 1998 (CRC/ C/70) et 1999 (CRC/ C/83);

b) Note du Secrétaire général sur les Etats parties a |la Convention et
| es rapports qu’'ils doivent présenter (CRC/C/82 et Corr.1);

c) Note du Secrétaire général sur |le suivi de |'exanen des rapports
initiaux des Etats parties a |la Convention (CRC/ C 27/ Rev. 11);

d) Note du Secrétaire général sur |es domaines dans | esquels des
conseil s techniques et des services consultatifs parai ssent nécessaires a la
| um ére des observations adoptées par le Conmté (CRC/ C/ 40/ Rev. 11).

19. Le Conmité a été informé qu' outre les cing rapports dont |'exanen était
prévu a sa vingtiene session (voir |e paragraphe 23 ci-aprés) et ceux qui

avai ent été recus avant sa di x-neuvi éme session (voir CRC/C/ 80, par. 15), le
Secrétaire général avait recu les rapports initiaux de |'Arabie saoudite
(CRC/C/ 61/ Add. 2), de la Cote d' Ivoire (CRC/C/8/Add.41), de la Lettonie
(CRC/ C/ 11/ Add. 22), du Liechtenstein (CRC/C/ 61/ Add. 1), de Palau (CRC/ ¢/ 51/ Add. 3)
et de |l a République dom nicaine (CRC/ C/ 8/ Add. 40), ainsi que |es deuxi emes
rapports périodi ques de |'Ethiopie (CRC/C/70/Add.7), du Guatenal a
(CRC/ C/ 65/ Add. 10), du Liban (CRC/C/ 70/ Add. 8), du Paraguay (CRC/ C/ 65/ Add. 12) et
du Portugal (CRC/ C/ 65/ Add.11). On trouvera a |'annexe Il |'état des rapports
que les Etats parties doivent présenter en application de |'article 44 de

| a Conventi on.

20. On trouvera a |"annexe IV la liste des rapports initiaux examnm nés par

le Comité au 11 janvier 1999 et, a |'annexe V, la liste provisoire des rapports
initiaux et des deuxi énes rapports périodi ques dont |'exanen est prévu |ors des
vingt et uni éne et vingt-deuxiénme sessions.

21. Au 29 janvier 1999, le Conité avait regu 132 rapports initiaux et
20 rapports périodiques. Il avait exam né au total 98 rapports (voir annexe |V).

22. Par une note verbal e datée du 11 novenbre 1998, |a M ssion permanente de

| a République d' Iraq auprés de |'Office des Nations Unies a Genéve a comuni qué
des observations concernant |es reconmandati ons fornul ées par le Conité dans ses
observations finales (CRC/C/ 15/ Add. 94) concernant le rapport initial de |'lraq
(CRC/ T 41/ Add. 3). Dans sa réponse datée du ler février 1999, le Comté a indiqué
gue |l es observations de |'lraq seraient prises en conpte dans |e rapport biennal
du Comté, conforménment au paragraphe d) de |'article 45 de |Ia Conventi on.
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B. Exanen de rapports

23. A sa vingtiéne session, le Comté a exami né |les rapports initiaux
présentés par trois Etats parties en application de |'article 44 de

la Convention. Il a consacré 13 de ses 28 séances a |'examen des rapports (voir
CRC/ C/ SR 507 a 509, 511 & 513, 515 & 517 et 521 & 524).

24, A sa vingtiéne session, le Comté était saisi des rapports ci-apres,
énunér és dans |'ordre dans lequel |le Secrétaire général les a recus : Autriche
(CRC/ C/ 11/ Add. 14), Belize (CRC/ C/ 3/ Add. 46), Guinée (CRC/ C 3/ Add. 48), Suede
(CRC/ C/ 65/ Add. 3) et Yémen (CRC/ C/ 70/ Add. 1).

25. Par une lettre datée du 13 janvier 1999, |la M ssion pernanente de |a

Bar bade auprés de |'Office des Nations Unies & Genéve a demandé que |'examen du
rapport initial de |a Barbade (CRC/ C/ 3/ Add. 45), qui devait avoir lieu a la
vingti éme session, soit reporté en raison des élections général es qui devaient
se tenir en janvier. Le Comté a accepté de reporter |'exanen de ce rapport a sa
prochai ne session.

26. Conforménment a |’ article 68 du reglenent intérieur provisoire du Comté,
I es représentants de tous les Etats qui avaient soum s des rapports ont été
invités a assister aux séances du Comté consacrées a |’'exanmen du rapport de
| eur pays.

27. Les sections ci-aprés, présentées par pays dans |’ordre dans |eque

le Comité a exam né | es rapports, contiennent |es observations finales fornul ées
par le Comité sur |es principaux points soulevés |lors du débat, précisant, le
cas échéant, |es questions qui devraient faire |’ objet d un suivi spécifique.

28. Des renseignenents plus détaillés figurent dans |les rapports soum s par
les Etats parties et dans | es conptes rendus anal yti ques des séances que
le Comté a consacrées a | eur examen.

1. Cbservations finales : Autriche

29. Le Comité a examné le rapport initial de |I'"Autriche (CRC/C/ 11/ Add. 14) a
ses 507eme, 508éne et 509éne séances, tenues les 11 et 12 janvier 1999

(voir CRC/C/ SR 507 a 509). Il a adopté |es observations finales ci-aprés *.

A.  Introduction
30. Le Comité se félicite de la présentation du rapport initial de |I'Etat
partie, qui est clair et conplet et qui a été établi conforménent aux directives
du Comté. Il prend note des réponses apportées par écrit a la liste des points

atraiter (CRC/CU Q AUSTRI A. 1) ainsi que des renseignenents suppl énentaires qu

lui ont été fournis au cours du dial ogue et inmédi atenent aprés, ce qui lui a
perm s d' évaluer |la situation des droits de |'enfant dans |'Etat partie. Il se
félicite du dialogue franc et constructif engagé avec | a dél égation de |'Etat

partie, qui conptait un étudiant parm ses nenbres.

* A sa 531° séance, tenue le 29 janvier 1999.
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B. Aspects positifs

31. Le Comité félicite |'"Etat partie d avoir interdit toutes |les fornes de
chatiments corporels en ayant déclaré en 1989 que "toute fornme de viol ence
physi que ou psychol ogi que utilisée en tant que noyen d' éducation" était
interdite (CRC/ C/ 11/ Add. 14, par. 256). Il note égalenent les efforts

suppl énentaires entrepris pour accroitre |la protection des enfants contre |es
sévi ces, notament |'adoption d un ensenble de nmesures de lutte contre |la
violence dans la fanlle et la société et d un plan d' action de lutte contre |la
mal trai tance a enfants et contre |a pornographie inpliquant des enfants sur le
réseau Internet. Il prend note de |'adoption, en ao(t 1998, d'une résol ution

du Conseil de |'Union européenne sur la participation des jeunes, qui avait été
proposée par | a présidence autrichienne.

32. Le Conmité se félicite de la mse en place du systéme de neédi ateurs
(ombudsnen) pour les enfants et |es adol escents dans chacun des neuf Lé&nder et
au ni veau fédéral

33. Le Comité note avec satisfaction qu'il existe un systéme généralisé de
représentati on des él éves dans |es établissenents scol aires.

34. Le Comité se félicite de |'adoption d' un texte de loi instituant |a
conpétence extraterritoriale pour juger des ressortissants de |'Etat partie
i mpliqués dans |'exploitation sexuelle d' enfants.

C. Principaux sujets de préoccupation et recommandations du Com té

35. L'Etat partie maintient |es deux réserves qu' il a émises a |'égard des
articles 13 et 15 et de |'article 17 de | a Convention. Le Comté note que |'Etat
partie s'est engagé a réexami ner ses réserves, conpte tenu de |a Déclaration et
du Progranmme d' action de Vienne de 1993, dans le but de les retirer

36. Le Comité note que |l e systéenme fédéral existant dans |'Etat partie risque
parfois de poser des difficultés aux autorités fédéral es dans |eur effort pour
mettre en oeuvre | es dispositions de |la Convention tout en veillant au respect
du principe de Ia non-discrinnation, conforménent aux dispositions de
["article 2 de la Convention. Il prie instament |'Etat partie de veiller a ce
que | es mécani snes exi stants de coordi nation et de respect des principes
constitutionnels généraux soient diment appliqués afin de protéger pleinenment

I es enfants contre toute inégalité dans |es donmaines rel evant de | a "conpétence
excl usive" des Lénder

37. Le Comté note avec satisfaction |'examen scrupuleux de la | égislation en
vigueur qui a été entreprise pour en vérifier la confornmté avec |es

di spositions de |la Convention, comme |le Parlenent |'a demandé en 1992. || se
félicite de I'intention de |'Etat partie de sounettre au Parl enent une

proposition visant a incorporer les principes et |es dispositions de

I a Convention dans |la Constitution et a inviter |les Parlenents des Lander a

envi sager |la méne possibilité dans | e contexte des réformes constitutionnelles
régi onales. Il demeure préoccupé par |les disparités entre la | égislation interne
et les principes et dispositions de |a Convention, en particulier en ce qu
concerne le droit au regroupenent famlial et certains droits des enfants

i mm grants, demandeurs d'asile et réfugiés. Il recomande a |'Etat partie de
prendre toutes | es nmesures nécessaires pour veiller a ce que |'ensenble de sa
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| égislation interne soit pleinenment confornme aux principes et dispositions de
I a Convention, en particulier aux dispositions des articles 9, 10, 20 et 22.

38. Le Conmité note avec préoccupation qu' aucun organe gouvernenental, ni au
niveau fédéral ni a celui des Lander, ne senble étre clairenment responsable de
| a coordination et de la surveillance de la mse en oeuvre de |a Convention

Il recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nmesures appropri ées pour
assurer une coordination et un suivi efficaces des activités concernant la m se
en oeuvre de |la Convention, & tous |les niveaux de gouvernenent.

39. Le Conmité note que |les nesures de restrictions budgétaires prises

récement ont eu des incidences sur |les enfants et risquent en particulier de
toucher | es groupes |les plus vulnérables et |es plus défavorisés. Tout en
prenant acte de | a décision récente visant a entreprendre une réforme général e
des mesures d' assistance aux fam|lles, dans |le but d accroitre |'aide financiere
apportée aux fanm|lles grace a une augnentation des allocations et a de plus

i nportantes déductions fiscales, le Comté constate avec préoccupation que |es
autres nesures de restrictions budgétaires adoptées dans | es derniéres années
n'ont pas été levées. Le systéne de protection sociale peut étre consi déré come
généreux, mais, conforménent a |'article 4 de |a Convention, |'Etat partie a

| " obligation d apporter encore d autres angéliorations et il y a lieu de
mentionner a cet égard le niveau relativement élevé des ressources disponibles.
Le Comité recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nmesures nécessaires
pour veiller a la mse en oeuvre des droits économ ques, sociaux et culturels

"dans toutes les |limtes des ressources dont il dispose”

40. Le Conmité note que |'Etat partie consacre 0,33 % de son produit intérieur
brut (PIB) a |'aide au dével oppenent et qu'il consacre une rubrique budgétaire
spéci al e aux projets en faveur des enfants, notanment a |'appui au Programe
international de |"OT pour |"abolition du travail des enfants. Il engage |'Etat
partie a envi sager de consacrer un pourcentage fixe de son aide financiére en
faveur de |la coopération internationale pour |e dével oppement a des programrmes
et des projets concernant |les enfants. Il |'encourage égal enent a s'efforcer

d atteindre e niveau d'aide internationale au dével oppenent fixé par |' ONU

a 0,7 %du PIB.

41. La coopération avec les ONG et |eur participation a la nmise en oeuvre de
| a Convention, notanmment a |'établissenment des rapports, demeurent |imtées.
Le Comité encourage |'Etat partie a envisager de prendre des nesures plus
énergi ques pour faire participer les ONG a la m se en oeuvre de |a Convention

42. Tout en constatant que des efforts ont déja été entrepris pour faire
connaitre la Convention, le Comté considére que les activités en nmatiére

d' éducation et de formation a |'intention des groupes de professionnels doivent
étre intensifiées. Il recommande a |'Etat partie de poursuivre ses efforts
visant a diffuser la Convention, dans |es |angues appropriées, a la fois aupreés
des enfants et auprés d' un public plus large. Il recomuande égal enent a |'Etat
partie de nettre en place des programmes systémati ques d' éducation et de
formation concernant |es dispositions de |a Convention & |"intention de tous |es
groupes de professionnels travaillant avec et pour les enfants tels que |les
juges, les avocats, |les responsables de | application des lois, les
fonctionnaires, |le personnel des établissenments et des centres de détention pour
enfants, |es enseignants, |e personnel sanitaire, y conpris |es psychol ogues, et
Il es travaill eurs soci aux.
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43. La loi et la réglenentation autrichiennes ne prévoient pas d' age m ni mum

| égal pour les consultations et les traitements nédi caux sans |'autorisation des
parents. Le Comité craint que |la nécessité d avoir recours aux tribunaux ne

di ssuade |l es enfants de chercher a obtenir des soins médi caux et porte atteinte
al'intérét supérieur de |'enfant. Le Com té recomuande que, confornmement aux

di spositions des articles 3 et 12 de |a Convention, un age appropri é soit fixé
par la loi, et les structures nécessaires soient mses en place, afin de
permettre aux enfants de consulter et d' étre traités sans autorisation

par ent al e.

44, Le Conmité est préoccupé par |a persistance de cas de discrimnation fondée
sur le sexe. Il recommande a |'Etat partie d' envisager d' entreprendre une étude
approfondi e sur |'é&age du consentenment sexuel et |'&ge des relations sexuelles,
en tenant conpte de la | égislation en vigueur, de ses incidences et de ses
effets sur les enfants conpte tenu des principes et des dispositions de

la Convention, afin de veiller a ce que la |l égislation pernette |la réalisation
des droits des filles come des garcons et soit respectueuse de |'intérét

supérieur de |'enfant.

45, Le Comité déplore que la stérilisation forcée des enfants nmental enent

handi capés, avec |'autorisation parentale, soit autorisée par la loi. |
recommande que |a | égislation en vigueur soit révisée afin que |la stérilisation
des enfants nental ement handi capés soit sujette a la décision d un tribunal et
que des services de soins et de conseils soient offerts afin de veiller a ce que
cette décision soit prise conforménment aux dispositions de |a Convention, en

particulier & celles de |'article 3 concernant |'intérét supérieur de |'enfant
et celles de |'article 12.

46. Tout en notant que des études sont en cours concernant d'éventuelles
réfornmes du droit pénal, le Comté constate avec préoccupation que |a

| égi sl ati on en vigueur ne protege les enfants contre |'exploitation sexuelle par
le biais de |l a pornographie ou de la prostitution que jusqu' a |'age de 14 ans.

Il recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nmesures appropri ées pour
veiller a ce que |'age du consentement sexuel soit fixé conforménment au droit de
tous les enfants d' étre pleinenent protégés contre |'exploitation. A cet égard,
il |1"encourage égal enent & continuer & exam ner |es recommandations fornmul ées
dans | e Programme d' action adopté a |'issue du Congrés nondial contre

| " expl oitation sexuelle des enfants & des fins comrerciales, tenu a Stockhol m

en 1996.

47. S agissant de |"article 11, |le Comté note avec satisfaction que
|"Autriche est partie a | a Convention européenne de 1980 sur |a reconnai ssance
et |'exécution des décisions en nmati ére de garde des enfants et le
rétablissenment de |a garde des enfants, ainsi qu' a |la Convention de La Haye

de 1980 sur |es aspects civils de |'enlévenment international d' enfants. |
incite |'Etat partie & encourager |a conclusion d accords bilatéraux allant dans
|l e mne sens avec les Etats qui ne sont pas parties aux deux Conventions
susnmentionnées. |l reconmmande égal enent que toute |'assistance nécessaire soit
fournie par |les voies diplomatiques et consulaires afin de résoudre |les cas de
transfert illicite et de non-retour d' enfants qui se produi sant dans ces Etats,
dans |'intérét supérieur des enfants concernés.

48. Le Comité est préoccupé par le long délai qui intervient entre chaque
exanmen des déci sions de placenent prises par les tribunaux pour |es enfants
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handi capés mentaux. |l encourage |'Etat partie, lorsqu'il fixera la fréquence de
| " exanen des déci sions de placenent, a tenir conpte des principes et des

di spositions de |la Convention, en particulier de I'intérét supérieur de

| " enfant.

49, Il existe des disparités entre les régions, y conpris des différences
entre les zones rurales et urbaines, dans la fourniture de services de
réadaptation des enfants victinmes de sévices. Le Comité recommande a |'Etat
partie de prendre toutes |es mesures appropriées pour faire pleinenment respecter
le droit de |'enfant a | a réadaptati on physique et psychologique et a la
réinsertion sociale, conformément a |'article 39 de I a Convention

50. Le Comité prendre note des efforts déployés par |'Etat partie pour
intégrer les enfants handi capés, en fournissant toute une série de services. |
encourage | ' Etat partie a poursuivre ses efforts en faveur de |'insertion
soci al e des enfants handi capés, conforménent a |'article 23 de |a Convention

51. Le Conmité constate avec préoccupation que, nmalgré |'octroi de ressources
financi éres suppl énentaires, |le nonbre de places di sponi bl es dans |es
établ i ssenents tels que les écoles maternelles et |les creches est insuffisant.
Conpte tenu du paragraphe 3 de |'article 18, il recommande a |'Etat partie de
prendre toutes | es nmesures voul ues pour accroitre | e nonbre de places dans |es
écoles maternelles et les installations préscolaires telles que |les créches.

52. Le Comté partage |a préoccupation de |'Etat partie, qui déplore

qu' "un grand nonbre d' enfants en Autriche vivent a la limte de |a pauvreté"
(CRC/ C/ 11/ Add. 14, par. 373), et que |'augnentation des allocations famliales et
des déductions fiscales prévue pour 1999 et |'an 2000 risque de ne pas suffire a
éviter la pauvreté. Il recomande que toutes |es nesures appropriées soient
prises pour éviter |la pauvreté, conpte tenu des principes et des dispositions de
| a Convention, en particulier des dispositions des articles 2, 3, 6, 26 et 27.

53. Const at ant que, dans |es programres scolaires, |les cours d' "éducation
ci vique" portent, notamrent, sur les droits de |'homme et les droits des
enfants, mais qu'il n'est apparemment pas fait spécifiquenent nention de

I a Convention, le Comité encourage |'Etat partie a inclure dans |es programes
scolaires |'étude des dispositions particuliéres de |a Convention

54, Le Conmité note que |les nesures de restrictions budgétaires ont eu des

i nci dences sur |e fonctionnenent du systéne scolaire, du fait, par exenple, que
les fam |l es doivent contribuer dans une certaine mesure a |'acquisition des
manuel s scol aires et au financenent des activités extrascolaires, ou encore que
I e choix des nmatieres facultatives a été réduit. Il recommande que ces nmesures
soi ent examni nées soi gneusenent conpte tenu de | eur incidence sur la mse en
oeuvre progressive du droit de |'enfant & |'éducation et aux activités de

| oi sirs conforménment aux articles 28, 29 et 31 de I a Convention, et en
particulier afin de limter |"'incidence de ces nmesures sur |es groupes |les plus
vul nérabl es et |les plus défavorisés.

55. En dépit de la disposition de la loi de 1997 sur |es étrangers qui stipule
que des noyens plus souples doivent étre enployés a |' égard des m neurs,

le Comité est gravement préoccupé par |'existence de textes de loi qu

autorisent la mse en détention d' enfants demandeurs d'asile qui doivent étre
expul sés. Le Conité prie instamment |'Etat partie de réexamner |a pratique
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consistant a mettre en détention des enfants demandeurs d' asile et de faire en
sorte que ces enfants soient traités dans |le respect du principe de |'intérét
supérieur de |'enfant, conpte tenu des dispositions des articles 20 et 22 de

| a Conventi on.

56. Le Conité constate avec préoccupation que |a |égislation nationale
autorise la participation des enfants a de petits travaux depuis |'age
de 12 ans; il recommande a |'Etat partie d' envisager de ratifier

la Convention No 138 de |'O T concernant |'&age minimumd' adm ssion a |'enploi et
de nodifier sa | égislation interne en conséquence.

57. En ce qui concerne la justice pour mineurs, |le Comté denmeure préoccupé
par | e manque de statistiques désagrégées sur |les types de délits comms, la

| ongueur des peines prévues, |la durée de |la détention avant jugenent, etc. |
demande a | ' Etat partie de lui fournir davantage de renseignenents sur |la
situation des enfants dans |les établissements pénitentiaires et le prie
instanment de faire en sorte que le systénme de la justice pour nmineurs soit

pl ei nement conpati bl e avec |a Convention, en particulier les articles 37, 40

et 39, ainsi qu' avec d' autres nornes international es applicables dans ce domai ne
telles que |l es Regles de Beijing, les Principes directeurs de Riyad et |es
Regl es des Nations Unies pour |la protection des mineurs privés de |liberté.

58. Tout en notant |es nmesures prises pour garantir les droits des enfants
appartenant a des mnorités et, en particulier, les projets visant a fournir un
soutien scolaire et un appui |inguistique et culturel en faveur des enfants
appartenant a la mnorité rom le Conité reste préoccupé par la discrimnmnation
soci ale et autre dont sont victines |les enfants ronms et |es enfants appartenant
a dautres mnorités, en particulier a des groupes qui n'ont pas |le statut
constitutionnel de "groupes ethniques" (voir CRC/C/ 11/ Add. 14, par. 517). |
recommande a | ' Etat partie de prendre toutes |es nesures appropri ées pour
protéger et garantir les droits des enfants appartenant a la mnorité sinté et a
d autres mnorités, y conpris pour |es protéger contre tous |les types de

di scrimnation, conforménment aux articles 2 et 30 de |a Convention

59. Enfin, le Comité reconmande que, confornménent au paragraphe 6 de
|"article 44 de |l a Convention, |'Etat partie assure une large diffusion aupreées
du public de son rapport initial et des réponses écrites qu'il a souni ses, ains

gu' aux conptes rendus anal yti ques des séances pertinentes et aux observations
final es adoptées par le Comté. Une telle diffusion a grande échelle devrait
susciter des débats et faire connaitre la Convention et sa nise en oeuvre,
particulierement auprés du gouvernenent, des mnisteres concernés, du Parl enent
et des organi sati ons non gouvernenent al es.
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2. Observations finales : Belize

60. Le Conmité a examné le rapport initial du Belize (CRC C 3/Add. 46) a ses
511ene, 512éne et 513énme séances (CRC/ C/ SR 511 a 513), tenues les 14

et 15 janvier 1999. Il a adopté * |es observations finales ci-apreés

A.  Introduction
61. Le Comité se félicite de la présentation du rapport initial de |I'Etat
partie et des réponses fournies par écrit ala liste des points a traiter
(CRC/C Q@BELI.1). Il est encouragé par |e dialogue constructif, ouvert et franc
qu'il a nmené avec |'Etat partie et se félicite des réactions positives aux
suggesti ons et recommandations faites au cours du débat. Il note que |a présence

d' une dél égati on de haut niveau participant directenent a la mse en oeuvre de
la Convention a pernmis d' effectuer une évaluation plus conpléte de la situation
des droits des enfants dans |'Etat partie.

B. Aspects positifs

62. Le Comité note les efforts entrepris récemment par |'Etat partie dans le
domaine de la réfornme de la | égislation. A cet égard, il prend acte de la
promul gation de la Ioi de 1998 sur les famlles et les enfants, qui vise a
réformer et consolider la |égislation dans ce donmaine et qui contient des

di spositions garantissant |la protection et |'entretien des enfants. La lo
contient égal ement des dispositions concernant |le placenent et |'adoption

d' enfants.

63. Le Comté note avec satisfaction les initiatives prises par |'Etat partie
dans |l e cadre scolaire. A cet égard, il se félicite de |'organisation d' une
consultation parm |les éléves, |leur pernmettant d'indiquer |les dispositions de

| a Convention auxquelles ils attachent le plus d'inportance, ainsi que de
["utilisation par |'Etat partie de natériels appropriés et de noyens popul aires
de transmi ssion orale pour faire connaitre |les dispositions et |les principes de

la Convention. Il prend note égalenent de |la nmise en place d' un progranme
scolaire de nutrition a |'intention des enfants des écol es prinmires.
64. Le Conmité prend acte avec satisfaction des efforts entrepris par |'Etat

partie pour renforcer |la coopération avec les ONG et se félicite de |la

nom nation récente d' un centre de coordination pour Ies ONG au sein du Mnistere
des ressources humai nes, des questions des femres et de |la protection des
jeunes. Il note égalenment |a représentation des ONG au sein du Conité nationa
pour la famlle et |'enfant, qui est chargé de pronmouvoir et de nettre en oeuvre
| a Convention, d' encourager |la coordination, la planification et la mse en
oeuvre des programes relatifs a |'enfance ainsi que |'adoption et |'application
de politiques de défense des intéréts des fanmlles et des enfants.

* A sa 531° séance, tenue le 29 janvier 1999.
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C. Facteurs et difficultés entravant la nise en oeuvre

de la Convention

65. Le Conmité reconnait que les difficultés écononmi ques et social es
rencontrées par |'Etat partie ont eu une incidence négative sur la situation des
enfants et ont entravé la pleine mse en oeuvre de |a Convention. |l note en
particulier les effets du programe d' ajustenment structurel et |e niveau
croi ssant de chdénmage et de pauvreté. Il note en outre que |'insuffisance des

ressources hunai nes spéci ali sées disponibles, a laquelle s'ajoute le taux élevé
d' émigration, nuit égalenent a la m se en oeuvre de | a Convention

D. Sujets de préoccupation et recommundations du Conmité

66. Le Conmité note les efforts entrepris récement par |'Etat partie pour
procéder a une réforme de la | égislation. Il constate néannpins avec
préoccupation que la | égislation interne n'est toujours pas pleinenent conforne
aux principes et aux dispositions de la Convention. |l reconmande a |'Etat
partie de procéder a un exanen de sa | égislation interne pour veiller a ce

qu' elle soit en pleine conformté avec | es principes et dispositions de

la Convention. Il encourage égalenment |'Etat partie a envisager d' adopter un
code général de |'enfance. A cet égard, il lui recommande de demander une

assi stance techni que, notammrent auprés du Haut-Conmi ssariat aux droits de

' home.

67. Le Comité regrette que |'Etat partie n'ait pas adhéré au Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels, ni a

la Convention internationale sur |'élimnation de toutes |les fornes de
discrimnation raciale. Il note que |'Etat partie pourrait s'appuyer sur ces
deux instruments internationaux relatifs aux droits de |'home pour s'acquitter
de ses obligations en nmati ére de garantie des droits de tous les enfants

rel evant de sa juridiction. Il encourage |'Etat partie a envisager |a
possibilité d' adhérer a ces deux instrunments.

68. Tout en notant |les efforts déployés par le Comité national pour la famlle
et |'enfant en vue de faciliter |la coordination et |le suivi des nesures touchant
les droits de |I'enfant, le Comté s'inquiete du (niveau) encore rel ativenent
limté de participation et de coordination au niveau local. Il regrette

égal ement que |'Etat partie n'ait pas encore appliqué son plan national d'action
en faveur de |'enfance et son plan national d' action pour |la mse en oeuvre des
ressources hunmaines. Il lui recommande de s'efforcer d'appliquer une néthode

gl obal e pour la m se en oeuvre de |a Convention, notamment en veillant &

| " application de nmesures de pronotion et de protection des droits de |'enfant au
niveau local. Il reconmande égalenment a |'Etat partie de prendre d' autres
nmesures pour renforcer ses efforts de coordination par |'entrem se du Comité
nati onal pour la famlle et |'enfant, en particulier sur le plan local. I
encourage en outre |'Etat partie a nmettre en oeuvre son plan national d'action
en faveur de |'enfance et son plan national d' action pour |la mse en val eur des

ressources hunmai nes.

69. Le Comité note la création récente d un Conité pour |les indicateurs

soci aux, chargé de surveiller |e rassenbl enent de données qualitatives dans

| "ensenble de |'Etat partie et de veiller a |'analyse conpl éte des données. |
constate toutefois avec préoccupati on que | e nmécani sne actuel de rassenbl enent
de données est insuffisant pour assurer la collecte systématique et conpl éte de
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données quantitatives et qualitatives désagrégées pour tous |es domai nes visés
par | a Convention et concernant tous |les groupes d' enfants, afin de suivre et de
nmesurer les progres réalisés et d évaluer |'effet des politiques adoptées a

| ' égard des enfants. Il recommande que | e systene de rassenbl enent de données
soit remani é afin qu'il porte sur tous |es donaines visés par |a Convention. Ce
systéne devrait porter sur tous |les enfants jusqu'a |'age de 18 ans, une
attention spéciale étant accordée aux enfants particulieéerenment vul nérables, dont
| es enfants handi capés, |es enfants appartenant a des groupes mnoritaires et
autochtones tels que |les enfants mayas et garifunas, |es enfants des zones
rural es isol ées, les enfants vivant dans | a pauvreté, les enfants qui vivent
et/ou travaillent dans les rues, les enfants réfugi és et demandeurs d'asile, |les
enfants immgrants ill égaux, les enfants confrontés au systéme de la justice
pour mneurs, les enfants de fam |l es nonoparental es, |es enfants nés hors

mari age, |les enfants victinmes de sévices sexuels et les enfants placés en

ét abl i ssement .

70. Le Conmité se déclare égal enent préoccupé par |'absence de mécani sne
i ndépendant chargé de recueillir et d' exam ner les plaintes formul ées par les
enfants concernant |les violations des droits qui |eur sont reconnus dans
la Convention. Il suggére d'instituer un mécani sne i ndépendant accessible aux

enfants et adapté a |eurs besoins pour traiter des all égations de violations des
droits des enfants et fournir des recours contre de telles violations. |
suggére en outre a |'Etat partie d entreprendre une canpagne de sensibilisation

visant a faciliter le recours effectif a ce nécani sne par |les enfants.

71. Le Comité note |'incidence des politiques écononiques et du progranme
d' ajustenment structurel qui ont eu des effets néfastes sur les investissenents
dans | e domaine social. Il continue a regretter que, conpte tenu de |'article 4

de la Convention, toute |'attention voulue n'a pas été accordée a |"attribution
de ressources budgétaires en faveur des enfants dans toutes les limtes des
ressources dont dispose |'Etat partie. Conpte tenu des articles 2, 3 et 6 de

la Convention, il encourage |'Etat partie a accorder une attention particuliére
a la pleine mse en oeuvre de |"article 4 de la Convention en accordant |a
priorité a |'octroi de crédits budgétaires visant a faire appliquer les droits
économ ques, sociaux et culturels des enfants, dans toutes les limtes des
ressources di sponibles, et, le cas échéant, dans |l e cadre de |a coopération

i nternational e.

72. Tout en notant les efforts entrepris par |'Etat partie pour pronouvoir la
connai ssance des principes et des dispositions de |la Convention, en particulier
au sein du systéne d' enseignenent prinmaire, |le Conité denmeure préoccupé par le
fait que, de fagcon générale, |es groupes de professionnels, les enfants qui ne
sont pas réguliérenent scolarisés et |a population dans son ensenbl e ne

connai ssent pas suffisamrent |a Convention et |'approche fondée sur les droits
qui y est consacrée. Il reconmmande que davantage d'efforts soient faits pour que
| es dispositions de |la Convention soient |argement connues et conprises des
adultes comme des enfants, tant dans |es zones rurales que dans | es zones
urbaines. A cet égard, il encourage |'Etat partie a poursuivre ses efforts
visant a diffuser la Convention, y conpris par |es noyens popul aires de

transm ssion orale, dans toutes |es |angues des mnorités et des popul ations
aut ochtones. Il recommande en outre de renforcer la formation et |la

sensi bilisation appropri ées et systénmati ques des groupes de professionnels
travaillant avec et pour les enfants, tels que |les juges, |les avocats, |es
responsables de |'application des lois, |les enseignants, les autorités
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scol aires, |les personnels de santé, y conpris |es psychol ogues, les travailleurs
soci aux, |es responsables de |"adm nistration centrale ou |locale et |e personne

des centres pour enfants. |l suggére en outre a |'Etat partie de s'efforcer de
veiller a ce que |la Convention fasse pleinement partie des programmes
d' ensei gnenment a tous |es niveaux du systene éducatif. A cet égard, il engage

|"Etat partie a faire appel a |'assistance technique, en s'adressant notanmment,
au Haut - Commi ssariat aux droits de |'homme, a |'UNICEF et a |' UNESCO

73. Le Conmité se déclare préoccupé par la précocité de |'age m ni num | égal du
mari age (14 ans). Il s'inquiéte également de ce que la loi n'autorise pas les
enfants, en particulier |es adolescents, a demander des avis médi caux ou
juridiques sans autorisation parentale, méme lorsqu'il s'agit de leur intérét
supérieur. Il note avec préoccupation que la | égislation interne ne prévoit pas
d' age m ni mum pour |'enr6l ement dans les forces armées et est préoccupé par
["intention de |'Etat partie de fixer a 16 ans |'age mninmumlégal de |a
conscription. Il recommande a |'Etat partie de réexam ner sa | égislation afin de
la mettre en conformté avec |es dispositions de |a Convention. ||l encourage en
outre |'Etat partie a fixer un age mninmum | égal de |la conscription, qui serait
de 18 ans, plutdét que de 16 ans comme |'Etat partie |'envisage.

74. Le Comité se déclare préoccupé par le fait que |'Etat partie ne senble pas
avoir tenu pleinement conpte des dispositions de |a Convention, en particulier
de ses principes généraux, tels qu'ils sont énoncés aux articles 2
(non-discrimnation), 3 (intérét supérieur de |'enfant), 6 (droit ala vie, ala
survie et au dével oppenent) et 12 (respect des opinions de |'enfant), dans sa

| égi sl ation, ses décisions admnistratives et judiciaires et ses politiques et
progranmes concernant les enfants. De |'avis du Comté, il convient
dintensifier les efforts pour faire en sorte que les principes de

I a Convention, en particulier les principes généraux, non seul ement guident |es
débats de politique générale et |le processus de prise de décisions, nais

égal ement qu'ils soient diment incorporés dans toutes |es révisions juridiques,
dans toutes | es décisions judiciaires et adm nistratives ainsi que dans tous |es
projets, progranmes et services qui ont un inpact sur |les enfants.

75. Le Conmité note que le principe de la non-discrimnation (article 2) est
énoncé dans |l a Constitution, ainsi que dans d autres lois internes, mais i
deneure préoccupé par le fait que | es nesures adoptées pour veiller a ce que
tous les enfants aient la garantie de |'accés aux services d' éducati on et de
santé et soient protégées contre toutes les fornmes d' exploitation sont

i nsuffisantes. Il est préoccupé en particulier par le sort de certains groupes
vul nérabl es d' enfants, notamment |es enfants handi capés, |es enfants appartenant
a des groupes mnoritaires et autochtones, tels que |les enfants nayas et
garifunas, les enfants des zones rurales isol ées, |les enfants vivant dans |la
pauvreté, les enfants qui vivent et/ou travaillent dans les rues, les enfants
réfugi és et demandeurs d' asile, les enfants inmmgrants illégaux, les enfants
confrontés au systénme de la justice pour mneurs, les enfants de famlle
nonoparental e, |l es enfants nés hors nmariage et les enfants placés en
établissenent. Il recommande a |'Etat partie d intensifier ses efforts pour
veiller a la mse en oeuvre du principe de non-discrinnation et a la pleine
application de |'article 2 de Ia Convention, en particulier en ce qui concerne
| es groupes vul nérabl es.

76. Tout en notant les efforts faits par |'Etat partie pour encourager le

respect des droits des enfants a la participation, en particulier dans les
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établ i ssenents scolaires, le Comté constate avec préoccupati on que |les
pratiques traditionnelles, la culture et |les conportenents entravent encore la
pl ei ne application de |'article 12 de la Convention. |l reconmande a |'Etat
partie de s'efforcer d adopter une approche systématique pour sensibiliser
davantage | a popul ati on aux droits des enfants & la participation et encourager

l e respect de |'opinion de |"enfant au sein de la fanmlle, des établissenents de
soins et des instances judiciaires.

77. Le Conmité note que |'Etat partie a promul gué une |oi garantissant

| "enregi strement a |a naissance (loi sur |'état civil), mais il s'interroge sur
la pleine conformté de ce texte avec les principes et |les dispositions de

I a Convention. Il constate égal ement avec préoccupation qu'un grand nonbre

d' enfants, en particulier parm les immgrants et dans |es communaut és rural es

i sol ées, ne sont toujours pas enregistrés. Le manque de connai ssances des
procédures d' enregi strenent est égal ement un sujet de préoccupation. Conpte tenu
des articles 7 et 8 de la Convention, le Comté recommande & |'Etat partie

d' entreprendre une réfornme de la | égislation afin de veiller a ce que |les péres
soi ent égal ement responsables de |'enregistrenent de |leurs enfants et que |es
enfants nés hors nmariage aient |la garantie de leur droit a |a préservation de
leur identité, de leur nomet de leurs liens famliaux. Il recomrande égal enent
que toutes | es nesures nécessaires soient prises pour veiller a ce que tous les
enfants nés sur le territoire de |'Etat partie soient enregistrés a la

nai ssance. A cet égard, il encourage |'Etat partie a concrétiser auss

rapi dement que possible son projet visant a nettre en place un programe de
service nobile d' enregistrenent des nai ssances, ainsi que des installations
suppl énentaires dans les districts afin d atteindre les fam |l es des comrmunaut és
rural es isol ées. Il recommande égalenent a |'Etat partie d' intensifier ses
efforts pour sensibiliser davantage | es agents de |'Etat, les dirigeants
conmunautaires et les parents a la nécessité d enregistrer tous les enfants a |la
nai ssance. |l encourage |'Etat partie a adopter des nesures pernettant de

régul ariser la situation des enfants immgrants et de |eur délivrer des papiers
didentité afin de garantir le respect de leurs droits et de leur faciliter

| *acces aux soins de santé de base, a |'éducation et a d' autres services.

78. Le Conmité se déclare gravenent préoccupé par le fait que |es chatinents
corporels sont encore une pratique |argenment répandue dans |'Etat partie et que
la | égislation interne n'interdise pas cette pratique dans |es écoles, au sein
de la famlle, dans |'adm nistration de la justice pour mneurs, dans |es
mlieux de renplacenent et, de facon générale, dans |a société. A cet égard, i
recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nesures appropriées, y conpris
sur le plan I égislatif, pour interdire les chéatinents corporels dans |es
établ i ssenents scolaires, au sein de la famlle, dans |'adnministration de |la
justice pour mineurs, dans les mlieux de renplacement et, de facon générale,
dans | a soci été. Il suggére que des canpagnes de sensibilisation soient

organi sées pour que la discipline soit appliquée par d' autres nobyens, qui ne
portent pas atteinte a la dignité de |I'enfant et qui soient confornmes a

la Convention, en particulier a |I'article 28.2 de celle-ci

79. Le Comité note que |'Etat partie a |l'intention de nmettre en place un
programme de responsabilisation des collectivités et des parents visant

notament a aider les parents a exercer leurs responsabilités famliales et a
renforcer |eurs capacités parentales. Il reste néannmoins préoccupé par |e nonbre
de plus en plus inmportant de fam |l es nonoparental es, ainsi que par |e nonbre

él evé d' enfants abandonnés, en particulier parm |es enfants nés hors nari age,
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les enfants de fam |l es pauvres et |les enfants dont |es parents ont quitté le
pays a |la recherche de possibilités d enploi. A cet égard, le Comté est

égal ement préoccupé par |'insuffisance des sol utions de renplacenent et le
manque de personnel qualifié dans ce domaine. Il recommande & |'Etat partie
dintensifier ses efforts pour assurer une aide aux parents, en particulier aux
peres, notamment en ternes de formation, afin de |es dissuader d'abandonner

| eurs enfants. Il est aussi recommandé a |'Etat partie d' él aborer des progranmes
suppl énentaires en vue de favoriser |les solutions de renplacenent telles que |le
pl acenent en fam lle nourriciére, d assurer une formation plus poussée aux
travaill eurs sociaux et d'établir des mécani snes i ndépendants chargés de
superviser |'action des établissenments d' accueil et de recevoir les plaintes a

| “encontre de ceux-ci

80. Tout en notant qu'il existe une | égislation régissant |'adoption nationale
et internationale, le Comté est préoccupé par la pratique répandue des
adoptions non officielles, en particulier dans | es zones rurales. Se référant a
|"article 21 de |l a Convention, il recomande a |'Etat partie de prendre toutes

| es mesures nécessaires, y conpris des nesures appropriées de suivi, pour
réduire la pratique abusive de |'adoption non officielle. A cet égard, i
encourage |'Etat partie & envisager d' adhérer a |la Convention de |a Haye de 1993
sur la protection des enfants et |a coopération en mati ere d' adoption

i nternational e.

81. Le Comité note que |'Etat partie a |'intention d' organi ser une
consultation sur la violence dans la famlle et de nettre en place, au sein des
services de police, une nouvelle unité chargée de traiter particuliérement de ce
type de violence. Toutefois, |'insuffisance de |a sensibilisation et de

[ "informati on concernant la violence dans |la famlle, |les mauvais traitenments et
| es sévices a enfants, y conpris |es sévices sexuels, et |e nanque de ressources
financi éres et hunai nes appropri ées restent de graves sujets de préoccupation

Le Conmité constate en particulier avec préoccupation que la |égislation

nati onal e relative aux sévices sexuels ne prévoit pas de nesures de protection
des garcons. Conpte tenu de |"article 19, il reconmande a |' Etat partie

d' entreprendre des études sur la violence dans la famlle, |les mauvais
traitenments et |es sévices sexuels, afin d adopter des nmesures et des politiques
appropri ées et de susciter un changenent dans |es conportenents traditionnels.

Il recommande aussi que |les cas de violence dans la fam|Ile ainsi que de nmauvai s
traitenents et de sévices sexuels a enfants fassent |'objet d' enquétes
appropri ées dans |l e cadre d' une procédure judiciaire adaptée aux enfants, que

| es auteurs soient chatiés et que |es décisions prises soient connues, conpte
ddnent tenu du droit de |'enfant au respect de sa vie privée. Des mesures

devrai ent égal enent étre prises pour assurer |a réadaptation physique et
psychol ogi que et la réinsertion sociale des victinmes, conforménent a

|"article 39 de |l a Convention, ainsi que |la prévention de |la cul pabilisation et
de la stigmatisation des victines. Le Comté recomuande aussi a |'Etat partie de
réaliser son projet d adoption d un texte de |oi faisant obligation de signaler

| es cas de sévices a enfants et d' entreprendre une réforme de la | oi pour
veiller a ce que |les garcons soient protégés. Il recommande a |'Etat partie de
demander une assi stance techni que, notamment auprés de |'UNI CEF

82. Le Conmité se déclare préoccupé par |'absence de programmes consacreés aux
échanges entre la mere et |'enfant dans le foyer, afin d' encourager les loisirs
et la créativité chez les enfants, en particulier jusqu' a |'&age de deux ans. |
note que ce type d' activités est d' une inportance vitale pour |e dével oppenent
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des facultés d' apprenti ssage de |'enfant et son épanoui ssenment social et
affectif. Conpte tenu de |"article 31 de |a Convention, il recommande a |'Etat
partie d' entreprendre des études sur le jeu faisant intervenir la relation
nmere-enfant, afin de nmettre au point des progranmes appropri és dans ce domai ne.

83. Le Conmité note avec préoccupation la situation des enfants dans | e donai ne
de la santé et est particuliérement préoccupé par les taux élevés de nortalité
infantile et juvénile, |'insuffisance de la pratique de |'allaitenent naternel

le taux élevé de malnutrition, |e nonbre de plus en plus grand de cas de retard
de croissance et |'accés |imté a |'eau potable, en particulier dans |es zones
rurales. Il encourage |'Etat partie a nettre au point des politiques et des
progranmes de vaste portée pour réduire le taux de nortalité infantile et
juvénile, pronouvoir et amgéliorer la pratique de |'allaitenment maternel

prévenir et conbattre la malnutrition, en particulier parm |es groupes

d' enfants vul nérabl es et défavorisés, et a envisager de solliciter |'assistance
technique de |' UNICEF et de |'OM5, notamment, dans |e cadre du Programre de
prise en charge intégrée des mal adies de |'enfant.

84. Le Comité est préoccupé par |'insuffisance des progranmmes et des services
et par |'absence de données appropri ées dans | e dormai ne de |a santé des
adol escents, notamment en ce qui concerne |les accidents, |le suicide, |la violence

et |'avortenment. Il est particuliérement préoccupé par |le nonbre élevé et
croi ssant de cas de grossesses précoces, d infection par le VIH SIDA et de
mal adi es sexuel | ement transm ssibles. Il recommande & |'Etat partie

d intensifier ses efforts de pronotion des politiques de santé en faveur des
adol escents et de renforcer les services d' éducation et de consultation en
mati ére d' hygi éne de | a reproduction. Il lui suggére en outre d' entreprendre une
étude générale et multidisciplinaire afin d' évaluer |'anpleur des probl énes de
santé chez | es adol escents, notamrent |l a situation particuliére des enfants
séropositifs, atteints du sida ou touchés par |es mal adi es sexuel | ement
transm ssi bl es ou exposés aux risques d'infection de ce type. En outre, il est
recommandé a |'Etat partie de prendre des nesures suppl énentaires, notanment

d' al | ouer des ressources humai nes et financi éres suffisantes, en vue de nettre
en place des services de soins et de réadaptation répondant aux besoi ns des
adol escent s.

85. Le Conmité note |'initiative prise récemment par |'Etat partie visant a
intégrer les enfants handi capés dans | e systéne d' enseignenent prinmaire. A cet
égard, il note en outre |'adoption récente de nesures visant a faire participer

les famlles et | es comunaut és aux programres en faveur des enfants handi capés.
Il est néannpins préoccupé par |'absence de protection juridique et

| "insuffisance des installations et des services destinés aux personnes

handi capées, y conpris les enfants. Conpte tenu des Régles pour |'égalisation
des chances des handi capés (résolution 48/ 96 de |' Assenbl ée générale), le Comté
recommande a |'Etat partie de nmettre au point des programmes de diagnostic
précoce pour prévenir |es handicaps, d accroitre ses efforts visant a adopter
des sol utions autres que | e placenent en établissenent, d'élaborer des
progranmmes d' ensei gnenent spécialisé a |'intention des enfants handi capés et

d' encourager |eur intégration dans |la société. Il recommande en outre a |'Etat
parti e de demander une ai de techni que pour la formation du personne

prof essionnel travaillant avec et pour |es enfants handi capés. La coopération

i nternationale, notament par le biais de |'"UNICEF et de |'OM5, pourrait étre

sollicitée a cette fin.
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86. Le Conmité reste préoccupé par la situation de |'éducation, en particulier
en ce qui concerne |a surcharge des établissenents, |e taux élevé d' abandons
scolaires, |'insuffisance des matériels de formation de base, |e nauvais état

des infrastructures et de |'équipenent, |la pénurie de nanuels scolaires et

d autres matériels, le faible nonmbre d' enseignants qualifiés et |'absence

d' espaces de jeux et d' équipenents récréatifs. Il note égal ement avec
préoccupation que certains enfants, en particulier parm |es groupes

d inmmgrants, |es groupes de popul ation vivant dans | a pauvreté et |es
conmunaut és mnoritaires et autochtones, n'ont toujours pas acces a |'éducation
Il note aussi avec préoccupation que |es programes scol aires ne sont pas
adaptés a la situation particulieéere des enfants non angl ophones, en particulier

| es enfants appartenant aux groupes mnoritaires, autochtones et hispanophones.
Il recommande que toutes | es nesures appropriées soient prises pour anéliorer la
qualité de |'éducation et en assurer |'acceés a tous les enfants vivant sur le
territoire de |'Etat partie. A cet égard, il est recommandé a |'Etat partie de
renforcer son systénme d' éducation grace a une coopération plus étroite avec

" UNICEF et |'UNESCO. Le Conité recommande égalenent a |'Etat partie de

s' ef forcer d'appliquer des nesures suppl émentaires encourageant |es enfants a ne
pas abandonner |eurs études, en particulier au cours de |la période de |a
scolarité obligatoire. Il reconmande aussi a |'Etat partie de s'efforcer de
veiller au respect des droits de |'enfant au repos, aux loisirs, au jeu et aux
activités récréatives. L'Etat partie est encouragé en outre a passer en revue
ses politiques et ses programmes en mati ére d' éducation de fagcon a veiller a ce
qu'ils répondent de facon appropriée a la diversité culturelle et ethnique de |la
popul ati on.

87. Le travail des enfants et leur exploitation économ que sont des sujets de
préoccupation. Le Comité s'inquiéte en particulier de la situation des enfants
d immgrants dans |'industrie de |a banane. Il encourage |'Etat partie a nmettre

en place des mécani smes de surveillance de fagon a faire appliquer |la
| égislation du travail et a protéger les enfants contre |'exploitation

économ que. A cet égard, il est égal ement reconmandé a |' Etat partie
d' entreprendre une étude sur la situation des enfants effectuant des travaux
dangereux, en particulier dans |'industrie de |a banane. Le Comité suggére

également a |'Etat partie d envisager de ratifier la Convention No 138 de |'Q T
concernant |'age mninmumd' admi ssion a |'enploi.

88. Le Comité est particuliérenent préoccupé par | e nonbre élevé et croissant
de cas d' abus de drogue et de substances toxiques parm |es jeunes, par

| " absence de dispositions juridiques concernant |les stupéfiants et |es

subst ances psychotropes et par |'insuffisance des progranmes et des services
soci aux et nedi caux existant dans ce dommi ne. Conpte tenu de |'article 33 de

la Convention, il recommande a |'Etat partie de prendre toutes |es mesures
appropri ées, y conpris des mesures | égislatives, adm nistratives, sociales et
éducatives, pour protéger les enfants contre |'usage illicite de stupéfiants et
de substances psychotropes et pour enpécher que des enfants ne soient utilisés
pour | a production et le trafic illicites de ces substances. Il encourage |'Etat
partie a appuyer |les programmes de réadaptation a |'intention des enfants
victimes d' abus de drogues et de substances toxiques. A cet égard, il encourage
|"Etat partie a envisager de solliciter une assistance technique, notament de
la part de |"UNICEF, de |'OM5 et de |'Organe international de contréle des

st upéfi ants.
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89. Tout en notant qu'il existe dans |'Etat partie une | égislation relative a
la justice pour mneurs, le Comté reste préoccupé par |la situation générale de
| "adm ni stration de cette justice et, en particulier, par son manque de
conpatibilité avec |les dispositions de | a Convention, ainsi qu' avec d' autres
normes applicables des Nations Unies. |l s'inquiéte égal ement de |'absence de

di spositions spécifiques de la | oi garantissant que |les enfants visés par le
systénme de la justice pour mneurs restent en contact avec |les nenbres de |eur
famlle. 1l s'inqui éte égal ement du surpeupl enent des centres de détention, de

| "incarcération de mineurs dans des établissenents pour adultes et du nanque de
données statistiques fiables sur e nonbre d' enfants confrontés au systéene de |la
justice pour mineurs. |l est aussi gravenent préoccupé par |la précocité de |'éage
m nimum | égal de la responsabilité pénale (7 ans). Il recommande a |'Etat partie
de prendre des nesures suppl énentaires pour réforner le systénme de la justice
pour m neurs dans |"esprit de |la Convention, conpte tenu en particulier des
articles 37, 40 et 39, ainsi que d autres normes des Nations Unies applicables
dans ce domaine, telles que |l es Régles de Beijing, les Principes directeurs de
Ri yad et |les Regles des Nations Unies pour la protection des mineurs privés de
liberté. Il conviendrait d' accorder une attention particuliére a la privation de
liberté en tant que nesure a n'envisager qu'en dernier ressort et pour |la durée
la plus courte possible, a la protection des droits des enfants privés de
liberté et au droit des enfants de rester en contact avec |es nmenbres de |eur
famlle lorsqu'ils sont confrontés au systene de |la justice pour mneurs. Des
programmes de formation sur |les normes internationales pertinentes devraient
étre organisés a |'intention des professionnels qui exercent des fonctions dans
l e systene de la justice pour mneurs. Le Comté suggére a |'Etat partie

d' envi sager de solliciter |'assistance technique du Haut-Conmi ssariat aux droits
de |'honme, du Centre de prévention de la crimnalité internationale, du Réseau
international en mati ére de justice pour mneurs et de |'UN CEF, notamment, par
|"internmédiaire du Groupe de coordination des services consultatifs et de

| " assi stance technique dans | e domaine de |a justice pour mneurs. Il recomrande
également a |'Etat partie d élever |'age mnimuml égal de |la responsabilité
pénale et de veiller a ce que la | égislation nationale soit conforne a

| a Convention dans ce donai ne.

90. En conclusion, le Comté reconmande que, confornménment au paragraphe 6 de
|"article 44 de |l a Convention, |'Etat partie assure a son rapport initial et

a ses réponses écrites une |large diffusion auprés du public et envisage de
publier |e rapport, |les conptes rendus anal yti ques des séances pertinentes et

| es observations finales adoptées par le Comté. Un tel docunent devrait étre

| argement diffusé pour susciter des débats et faire connaltre |a Convention, sa
nm se en oeuvre et son suivi auprés du gouvernenent, de |a popul ation et des

or gani sati ons non gouver nenent al es.
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3. (Qovservations finales : QGuinée

91. Le Conmité a examné le rapport initial de |la Guinée (CRC/ T 3/Add. 48) a
ses 515enme, 516éne et 517énme séances (voir CRC/ C/ SR 515 a 517), tenues les 19 et

20 janvier 1999. Il a adopté |les observations finales ci-aprés *.

A.  Introduction
92. Le Comité se félicite de la présentation du rapport initial de |I'Etat
partie, qui contient des informations concrétes sur la situation des enfants,
mais il note que ce dernier n'a pas été établi dans le strict respect de ses
directives. Il prend note égal ement des réponses fournies par écrit ala liste
des points a traiter (CRCCCQGUI/1). Il se félicite de la franchise, de
| "autocritique et de |'esprit de coopération dont |a dél égation de |'Etat partie
a fait preuve au cours du di al ogue engagé. Il note égal enent que | a présence

d' une dél égati on de haut niveau participant directenent a la mse en oeuvre de
la Convention lui a perms de meux évaluer la situation des droits de |'enfant
dans | ' Etat partie.

B. Aspects positifs

93. Le Comté note avec satisfaction que |a Guinée est partie aux siXx

princi paux instruments internationaux du systénme des Nations Unies pour |a
protection des droits de |'homme. Il se félicite égal ement de ce que |a Guinée
ait signé la Charte africaine des droits et du bien-étre de |'enfant et soit
partie a la Convention de 1997 sur |'interdiction de |'enploi, du stockage, de
I a production et du transfert des mines antipersonnel et sur |eur destruction

94. Le Conmité se félicite de la mse en place de plusieurs structures

gouver nenent al es, au niveau central, pour la protection et |a défense des droits
des enfants dans |'Etat partie, notanment du Mnisteére des affaires sociales, de
la pronotion fémnine et de |'enfance (1994), du Comité gui néen de suivi, de
protection et de défense des droits de |'enfant (1995) et du Comté d équité
entre filles et garcons en nmati ére de scolarisation (1991). Il se félicite

égal ement de |'adoption du Programre national d'action en faveur de |'enfant

gui néen.

95. Le Conmité note avec satisfaction la création, dans toutes |es préfectures,
de comtés pour |'enfance, qui jouent un r6le de nobilisation sociale et de
pl ai doyer en faveur de |'enfant guinéen. Il se félicite également de la mse en

pl ace au niveau nunicipal d' un réseau de maires défenseurs des enfants.

C. Facteurs et difficultés entravant | es progres
dans la nise en oeuvre de |a Convention

96. Le Comité note que la Guinée fait partie des pays |les nmoins avancés du
nonde. Il note égal enent que |'application de progranmes d'ajustenent structure
et la présence actuelle sur le territoire de |'Etat partie d' un grand nonbre de
réf ugi és de pays voi sins enpéchent la pleine mse en oeuvre de | a Convention

* A sa 531° séance, tenue le 29 janvier 1999.
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97. Le Comité note que certaines pratiques et coutunes traditionnelles, qu
exi stent en particulier dans |les zones rurales, entravent |la mse en oeuvre
effective de I a Convention, en particulier en ce qui concerne |les petites
filles.

D. Principaux sujets de préoccupation et recommndations du Conmité

98. Le Comité note que la législation de |'Etat partie (le Code des personnes
et de la famlle) reprend plusieurs dispositions de |la Convention, mais i
constate avec préoccupation que d autres textes de loi ne tiennent pas

pl ei nement conpte des principes et des dispositions de |a Convention. Il note
égal ement avec préoccupation que la | égislation en vigueur concernant les droits
des enfants est fragnentée en différentes lois, ce qui est contraire au principe
de | ' approche intégrée préconi sée dans |a Convention. Il recommande & |'Etat
partie de prendre toutes |es nesures nécessaires pour exam ner sa | égislation
relative aux droits de |'enfant afin de |la rendre pleinenment confornme aux

princi pes et aux dispositions de |a Convention. Il suggére a |'Etat partie
d' envi sager d'adopter un texte de |oi global, par exenple sous la forme d' un
code de |'enfant. Il encourage |'Etat partie a faire appel a cette fin a la

coopération internationale, en s'adressant notamrent au Haut-Conm ssariat aux
droits de |'home et a |' UN CEF

99. Le Conmité considére que |a capacité du Comté guinéen de suivi, de
protection et de défense des droits de |'enfant, qui est chargé de coordonner et
de surveiller la mse en oeuvre de |la Convention, est insuffisante, en
particulier pour ce qui est de ses ressources humai nes et financiéres. |
recommande a | ' Etat partie de prendre toutes |es nesures appropriées pour
renforcer le Comté guinéen, afin de lui pernettre d' exercer pleinenent son réle
de coordination et de surveillance. Il recommande en outre que le Com té guinéen
prenne en consi dération |'approche holistique de |a Convention, de fagon a
garantir la réalisation conpléte de tous les droits consacrés dans

| a Conventi on.

100. Le Comté est préoccupé par |'absence de nécani sne de rassenbl enent
systénmati que et conplet de données quantitatives et qualitatives désagrégées
dans tous | es domai nes visés par |a Convention, en particulier |es domaines |es
noins ms en évidence tels que | es sévices ou les mauvais traitements infligés
aux enfants, ainsi qu'également en ce qui concerne tous |es groupes vul nérabl es,
notament les filles, les enfants handi capés, |es enfants des zones rurales, les
enfants vivant dans |a pauvreté, les enfants nés hors nariage, |les enfants
victinmes de la vente, du trafic et de la prostitution et |les enfants réfugiés.

Il recommande a |'Etat partie de nettre en place un systéne gl obal de

rassenbl enent de données désagrégées, afin de rassenbler toutes les informations
nécessaires sur la situation de tous |les enfants de noins de 18 ans dans |es

di vers donmi nes visés par |a Convention, y conpris la situation des enfants
appartenant a des groupes vulnérables. L'Etat partie est encouragé a solliciter
une ai de techni que dans ce domai ne, notamrent auprés de |'UNI CEF

101. Pour ce qui est de |I'article 4 de |la Convention, le Conmité note avec

pr éoccupation que |es ressources financiéres et humai nes consacrées a |la nise en
oeuvre de tous les droits énoncés dans | a Convention ne suffisent pas pour
assurer des progrés appropriés dans |'amélioration de la situation des enfants
dans |'Etat partie. Il encourage ce dernier a accorder une attention

particuliere a la pleine application de |I'article 4 de Ia Convention et a
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veiller a une répartition rationnelle des ressources aux niveaux |ocal et
central. L'Etat partie devrait allouer des crédits budgétaires pour |la nise en
oeuvre des droits économ ques, sociaux et culturels dans toutes les limtes des

ressources dont il dispose et, |le cas échéant, dans |le cadre de |a coopération
i nternationale, ainsi que conpte tenu des principes de |a non-discrimnation
(article 2), de I'intérét supérieur de |'enfant (article 3) et du droit a la

survie et au dével oppenent (article 6).

102. Tout en prenant note des efforts déployés par |'Etat partie pour diffuser
la Convention, le Comité estinme que |les nmesures prises pour faire |argenent
connaitre les principes et dispositions de Ia Convention tant aux adul tes qu' aux
enfants doivent étre renforcées. Il encourage |'Etat partie a intensifier ses
efforts visant a faire | argenent connaitre et conprendre |es dispositions et |es

princi pes de I a Convention tant aux adultes qu'aux enfants.

103. Le Comté se félicite des efforts entrepris par |'Etat partie pour nettre

en place des programres de sensibilisation & la Convention & |'intention des
autorités locales et des chefs religieux, mais il estine que |es programes de
formati on du personnel professionnel travaillant avec et pour |les enfants
doivent étre renforcés. ||l encourage |'Etat partie a continuer a appliquer des

nmesures de sensibilisation et de formation destinées a tous |es groupes de

prof essionnels qui travaillent avec et pour |les enfants, tels que |les juges, les
avocats, |les responsables de |'application des Iois et |es nenbres de |I'armge,

I es fonctionnaires, |e personnel des établissenents et des centres de détention
pour enfants, |les enseignants, |e personnel de santé, y conpris les

psychol ogues, et les travailleurs sociaux.

104. Le Conité prend note de |'existence d un partenariat entre |les autorités
de |'Etat partie et |es organisations non gouvernenental es travaill ant avec et
pour | es enfants et note avec satisfaction que les autorités de |'Etat partie
n' hésitent pas a faire participer des représentants de la société civile au
processus de présentation de rapports au Conmité. Toutefois, il recomande a
|"Etat partie de renforcer sa coopération avec |es organi sati ons non

gouvernenent al es actives dans | e domaine des droits de |'enfant.

105. Le Comté est préoccupé par la différence entre |'age m ninum | égal du
mari age pour |es garcons (18 ans) et pour les filles (16 ans) et considére que
cette pratique est contraire aux principes et aux dispositions de |a Convention
en particulier des dispositions des articles 2 et 3. |l recommande a |'Etat
partie de relever |'&age mninumlégal du nariage ainsi que de nener des
canpagnes de sensibilisation sur |es conséquences néfastes des mari ages

pr écoces.

106. Le Comté constate avec préoccupation que |'Etat partie ne senble pas
avoir pleinement intégré les principes généraux de | a Convention énoncés aux
articles 2 (non-discrimnation), 3 (intérét supérieur de |'enfant), 6 (droit a
la vie, a la survie et au dével oppenent) et 12 (respect de |'opinion de
|"enfant) dans sa | égislation et ses décisions adm nistratives et judiciaires,
ai nsi que dans ses politiques et programes relatifs a |'enfant. Des efforts
suppl énent aires doivent étre entrepris pour faire en sorte que |es principes
généraux énoncés dans |a Convention soient pris en considération dans |a

| égi sl ation, orientent |es débats de politique générale et soient dinment
appliqués dans toute prise de décision judiciaire et adm nistrative, ainsi que
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dans la mise au point et |'application de tous |les projets, programres et
servi ces ayant une incidence sur |es enfants.

107. Pour ce qui est de la mse en oeuvre de |"article 2, |les nesures prises
pour veiller au plein exercice par tous les enfants des droits énoncés dans

I a Convention sont insuffisantes, s'agissant en particulier des questions

d' héritage et d' acces a |'éducation et aux services de santé. Le Conmité est
particulierement préoccupé par |a situation des groupes vul nérables d' enfants,
tels que les petites filles, |les enfants handi capés, |es enfants des zones
rurales, les enfants vivant dans |a pauvreté, |les enfants réfugi és et |les
enfants nés hors nmariage. Il recommande d' adopter des nesures plus énergi ques

pour élimner la discrimnation & |'égard de ces groupes d' enfants.

108. Tout en prenant note des efforts déployés par |'Etat partie pour nmettre en
pl ace un parlenent des enfants, le Comté reste préoccupé par le fait que les
droits des enfants a la participation, tels qu'ils sont consacrés dans

I a Convention, ne sont toujours pas pris en considération par |a société dans
son ensenble, en particulier en ce qui concerne la |liberté d' expression

(art. 13), la liberté de pensée, de conscience et de religion (art. 14) et la
liberté d association et de réunion pacifique (art. 15). Il recomande a |'Etat
partie d' adopter une approche systénmtique visant a sensibiliser davantage |a
popul ation aux droits des enfants a | a participation, notamment par |'entrem se
des nedias, de facon que ces droits et |eurs incidences soient pleinenent

conpris par |'ensenble de |a population

109. Le Comté est préoccupé par |'insuffisance des nesures prises par |'Etat
partie dans | e donmine de |'enregi strenent des nai ssances et par |e manque de
connai ssance des procédures d'enregi strement parm |a population, en particulier
dans |l es zones rurales. Conpte tenu de |"article 7 de |la Convention, i
recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nesures possibles pour veiller
a |l"enregistrenent i médi at de toutes |es naissances. En outre, il encourage
|"Etat partie a faire en sorte que |les procédures d' enregistrenent des

nai ssances soi ent |argenent connues et conprises par |a popul ation dans son
ensenbl e.

110. Le Comté n'ignore pas que |les chatinments corporels sont interdits par la

loi, mais il constate avec préoccupati on que, traditionnellenent, |a société
considére toujours |"'application de chatinents corporels par |es parents conme
une pratique acceptable. Il recommande a |'Etat partie d intensifier |les mesures

prises pour faire connaitre les effets néfastes des chatiments corporels et
veiller a ce que la discipline soit appliquée, dans |es écoles, dans |es
fam |l les et dans tous |es établissenents, d' une fagcon qui ne porte pas atteinte
aladignité de |'enfant, conpte tenu de |'article 28 de | a Convention. |
recommande également a |'Etat partie de faire en sorte que d' autres nesures

di sciplinaires soient mses au point et appliquées au sein de la fanille et dans
| es établissements scol aires.

111. Pour ce qui est de la situation des enfants privés de nmilieu famlial
le Comité se déclare préoccupé par |le nonbre insuffisant de centres offrant un
mlieu de renplacenent et par |'absence de soutien aux centres appuyés par |es

or gani sati ons non gouvernenmental es. Il est égal ement préoccupé par |a nauvaise
qualité des conditions de vie dans |les centres d' accueil pour enfants et par
| " absence de suivi approprié des conditions de placenent. |l est aussi préoccupé

par la situation des enfants placés de facon non officieuse, qui ne fait pas
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" obj et d un examen périodi que conforménent a |'article 25 de |la Convention. |
recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nesures appropri ées pour créer
des centres d'accueil pour enfants privés de mlieu famlial et/ou pour soutenir
les centres privés. Les établissenments publics et privés de soins devraient
faire |'objet d un suivi indépendant. Conpte tenu de |'article 25 de

la Convention, |le Comté suggére en outre a |'Etat partie d'exam ner

systémati quenent | a situation des enfants faisant |'objet de nesures non

officielles de placenent.

112. Le Comté note qu'un cadre juridique spécial concernant |es procédures

d' adoption est en cours d'exanmen par |'Assenbl ée nationale, mais il reste
préoccupé par |'insuffisance des nmesures de protection concernant |es adoptions
nati onales et internationales. Il encourage |'Etat partie a renforcer encore les

di spositions de |la | égislation nationale concernant |es adoptions national es et
i nternational es et a envisager d' adhérer a la Convention de 1993 de La Haye sur
la protection des enfants et |a coopération en mati ere d' adoption

i nternational e.

113. Le Comté est préoccupé par |'insuffisance de |a sensibilisation et du
manque d'informati ons concernant |es mauvais traitenments et |es sévices,

y conpris |les sévices sexuels, tant dans le cadre famlial qu'a |'extérieur
ainsi que par |'insuffisance des nesures de protection prévues par la |loi, des
ressources et du personnel qualifié pernettant de prévenir et de conbattre ce
probl éme. Il est égal enent préoccupé par |'absence de nmesures de réadaptation
physi que et psychol ogi que des enfants victinmes de sévices. Conpte tenu de
|"article 19 de |l a Convention, il recomande en outre a |'Etat partie de prendre
toutes | es nesures appropriées, y conpris de revoir la | égislation nationale,
pour enpécher les nmauvais traitenments, notament |a violence dans les famlles
et les sévices sexuels infligés aux enfants. L'application de la |loi devrait
étre renforcée s'agissant de tels crines; |'Etat partie devrait nettre au point
des procédures et des neécani snes appropri és pour traiter des plaintes relatives
aux sévices subis par les enfants, par exenple en appliquant des regles
spéciales en mati ére de présentation de preuves et en désignant des enquéteurs
spéci aux ou des interlocuteurs conmrunautaires.

114. Le Comté se félicite des efforts entrepris par |'Etat partie pour lutter
contre la nortalité infantile et juvénile, mais il reste préoccupé par |la
préval ence de la malnutrition, ainsi que par |'insuffisance de |'accés aux
services de santé, en particulier dans |les zones rurales. La persistance des
probl émes de santé liés a |'insuffisance de |'approvisionnenment en eau sal ubre
et de |'assaini ssement est égal ement un sujet de préoccupation. Le Comité
suggeére que |'Etat partie octroie des ressources appropriées, et selon |les
besoi ns, envi sage de demander une assi stance techni que pour appuyer ses efforts
visant a rendre |les soins de santé de base accessibles a tous |les enfants. Des
efforts concertés doivent étre déployés en particulier pour lutter contre la
mal nutrition et adopter et mettre en oeuvre une politique nationale de nutrition
pour |es enfants. Il est recommandé & |'Etat partie de faire appel a la
coopération internationale en vue de la mse en place de progranmes tels que |le
progranmme de |'OVS et de |'UNICEF sur la prise en charge intégrée des nual adi es
de | ' enfant.

115. Tout en constatant que |'Etat partie déploie des efforts pour conbattre et
élimner |es mal adi es sexuel l enent transmissibles et le VIH SIDA, |le Comité est
pr of ondénent préoccupé par |a propagation de |'épidém e et ses incidences
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directes et indirectes sur les enfants. Il recomrande de renforcer |es
programmes de traitenment des enfants séropositifs ou atteints du sida ou touchés
par la maladie. Il encourage |'Etat partie a faire appel a la coopération
internationale offerte par |"UNICEF, |'OMS et |'ONUSIDA. |l |'engage a tenir
conpte des reconmandati ons fornul ées par e Conmité au cours de |la journée de
débat général sur les enfants vivant dans un nonde nmarqué par le VIH SIDA (voir
CRC/ C/ 80) .

116. Le Comté se félicite des mesures novatrices prises par |'Etat partie,

tant sur le plan juridique que sur le plan de |'éducation, pour élimner la
pratique des nutilations sexuelles fém nines et d autres pratiques
traditionnelles affectant la santé des filles, mais il regrette que ces nmesures
n' ai ent que peu d' effet. Il reconmande a |'Etat partie de renforcer |es nesures
prises pour conbattre et élimner la pratique persistante des nutil ations

sexuel les fémnines et les autres pratiques traditionnelles affectant la santé
des petites filles. 1l encourage |'Etat partie a continuer a nener des canpagnes
de sensibilisation a |I'intention des personnes pratiquant les nutilations
sexuel l es fém nines et d' autres interventions nuisibles.

117. Le Comté prend note des efforts déployés par |'Etat partie dans le
domai ne de | a santé des adol escents, nmamis il est particuliérement préoccupé par
| e nonbre élevé et croissant de grossesses précoces, par |le taux élevé de
nortalité maternelle et par |e nmanque d'acces des adol escents a |'éducation et
aux services en mati ére d' hygi éne de la reproduction. Il suggére d' entreprendre
une étude nultidisciplinaire conpl éte pour évaluer |a portée des probl émes de
sant é des adol escents, y conpris les effets néfastes des grossesses précoces. |
recommande a | ' Etat partie de promouvoir |les politiques et |es programes
consacrés a |l a santé des adol escents, notamment en renforgant |es services

d' éducation et de conseils en matiére d' hygi éne de |la reproduction. Il encourage
|"Etat partie a envisager de faire appel a |'aide internationale, notament en
s'adressant a |'UNICEF et a |' QVS,

118. Pour ce qui est de la situation des enfants handi capés, le Comté est
préoccupé par |'insuffisance des infrastructures, du personnel qualifié et des
établ i ssenents spécialisés. Conpte tenu des Regles pour |'égalisation des
chances des handi capés (résolution 48/ 96 de |' Assenbl ée générale), le Conmté
recommande a |'Etat partie de nmettre au point des programmes de diagnostic
précoce pour prévenir |es handi caps, d adopter des nesures autres que |le

pl acenent en établissenent des enfants handi capés, d'envisager des canpagnes de
sensi bilisation pour lutter contre la discrimnation, de créer des programes et
des centres d' ensei gnenent spécialisé et d encourager |'intégration des enfants
handi capés dans | a société. || recomande en outre a |'Etat partie de faire
appel a la coopération technique pour |a formati on du personnel professionne
travaillant avec et pour |es enfants handi capés.

119. Le Comté se félicite des efforts entrepris par |'Etat partie pour donner
accés a |'enseignenent préscolaire a tous les enfants, mais il demeure préoccupé
par | a persistance des taux élevés d' abandon scol aire, de redoubl ement,

d' absent éi sme et d' anal phabétisme, ainsi que par le faible taux de scol arisation

et ['accés limté a |'éducation des enfants des zones rurales. Il est égal enent
préoccupé par le nonbre trop restreint d' enseignants qualifiés, par
[ "insuffisance de |'infrastructure et du matériel scolaire et par |les disparités

entre filles et garcons dans |la fréquentation scolaire. Le Comté recommande a
|"Etat partie de prendre toutes |es nesures appropri ées pour, notamment,
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améliorer |'accés a |'éducation, en particulier pour |es groupes d enfants |es
pl us vul nérables, et renforcer |es programes de formation du personne
enseignant. En outre, il suggére a |'Etat partie d inclure |'étude de

I a Convention et |'enseignenment des droits de |' homre dans | es progranmes

scol aires, en particulier dans |le cadre de | a Décenni e des Nations Unies pour

| ' éducati on dans |l e donmmi ne des droits de |'homme. Il encourage |'Etat partie a
faire appel a cette fin a la coopération internationale, en s'adressant
notamment a |' UNESCO et a |' UN CEF.

120. Tout en notant avec satisfaction que |'Etat partie accueille volontiers
des réfugi és d' Etats africains voisins, le Conmté est préoccupé par

| "insuffisance des noyens dont dispose |'Etat partie pour protéger et garantir
les droits des enfants réfugi és non acconpagnés. L'absence de cadre juridique et
adm nistratif pour protéger les droits de ces enfants, |le fait que |a plupart
des nai ssances d' enfants réfugi és ne sont pas enregistrées, |'absence de soins
de renpl acenent pour |es enfants réfugi és non acconpagnés et la mse en
détention arbitraire d enfants réfugi és sont autant de sujets de préoccupation
Le Conmité recommande a |'Etat partie de nettre en place un cadre | égislatif pour
la protection des enfants réfugi és et des enfants non acconpagnés, de prévoir
des soins de renplacenment pour |es enfants réfugi és non acconpagnés, de veiller
a ce que toutes |les naissances d' enfants réfugi és soient enregistrées et de

prot éger les enfants réfugi és contre |la détention arbitraire. Il encourage
|"Etat partie a continuer a coopérer étroitenent avec les institutions

i nternational es actives dans | e domaine de la protection des réfugiés, telles
que le HCR et |" UNI CEF.

121. Le Comté est préoccupé par |e nonbre croissant d' enfants qui, en raison
notament, de |'exode rural et de |la pauvreté, ainsi que de la violence et des
mauvai s traitenments dans la famlle, doivent vivre et/ou travailler dans |les
rues et sont en conséquence privés de leurs droits fondamentaux et exposés a

di verses fornes d' exploitation. Il recommande a |'Etat partie d entreprendre des
recherches sur |a question des enfants qui vivent ou travaillent dans |es rues,
condui sant a | ' adoption de programes et de politiques appropriés pour |la
protection et |la réadaptation de ces enfants et |la prévention de ce phénongne.

122. Le Comté est préoccupé par le grand nonbre d' enfants qui effectuent des

travaux, notamment dans |le secteur infornmel, |'agriculture et |e contexte
famlial. Il reste préoccupé par |les |lacunes dans |'application de la |loi et par
| " absence de nmécani smes appropriés de surveillance pour remédier a cette
situation. Il recommande a |'Etat partie d entreprendre une étude sur le
phénomene du travail des enfants, afin de servir de cadre a la mse en place de
strat égi es et de programmes dans ce dommine. Il lui suggére d' exam ner toute |la

| égi sl ation nationale applicable, afin de la rendre conforme a | a Convention et
aux autres nornmes internationales pertinentes. La | égislation sur le travail des
enfants devrait étre appliquée, les services d'inspection du travail devraient
étre renforcés et des sanctions devraient étre inposées en cas de violation. En
outre, il est suggéré a |'Etat partie d' envisager de ratifier

la Convention No 138 de |I'O T concernant |'&age mninumd' adm ssion a |'enploi.
La coopération internationale de |'OT pourrait étre sollicitée a cette fin.

123. Le Comté est particuliérement préoccupé par |'incidence él evée et

croi ssante de |'abus de drogues et de substances toxiques parm |es jeunes, par
| e manque de di spositions |égales concernant |es stupéfiants et |es substances
psychotropes et par |'insuffisance des programmes et des services soci aux et
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médi caux exi stant dans ce domaine. Conpte tenu de |'article 33 de |Ia Convention
il recommande a |'Etat partie de prendre toutes |es nesures appropriées,

y conpris des mesures | égislatives, adm nistratives, sociales et éducatives,
pour enpécher que des enfants ne soient utilisés pour la production et le trafic

illicites de ces substances. Il encourage égalenent |'Etat partie a appuyer |la
nm se en place de programmes de réadaptati on destinés aux enfants victines d' abus
de drogues et de substances toxiques. A cet égard, il |'engage a solliciter

| " assi stance techni que, notamrent de |' UNI CEF et de |' OVS.

124. Le Comté est préoccupé par |'absence de données et d' études détaill ées
sur |la question de |"exploitation sexuelle des enfants. Conpte tenu de
|"article 34 et des autres articles pertinents de |l a Convention, il recomuande a
|"Etat partie d' entreprendre des études afin d' él aborer et de nettre en oeuvre
des politiques et des nesures appropri ées, notammrent en mati ére de soins et de
réadaptation, pour prévenir et conbattre |'exploitation sexuelle des enfants. |
recommande égalenent & |'Etat partie de renforcer |le cadre juridique nationa
pour protéger pleinenment |les enfants contre toutes les fornmes d' exploitation ou
de sévices sexuels, y conpris au sein de la fanille. Il recommande en outre a
|"Etat partie de s'appuyer a cette fin sur |es recomandati ons fornul ées dans

| e Programme d' action adopté par |e Congrés nondial contre |'exploitation
sexuel | e des enfants a des fins comerciales, tenu a Stockhol men 1996.

125. Le Comté est préoccupé par |e phénonene croissant du trafic et de la
vente d' enfants dans | es pays voisins pour le travail ou la prostitution
L'insuffisance des mesures de prévention et de lutte contre ce phénonene est
égal ement un sujet de préoccupation. Conpte tenu de |'article 35 et des autres
articles pertinents de |a Convention, il recommande & |'Etat partie d' exan ner
| e cadre juridique national et de renforcer |es nmesures d' application des |ois,
ainsi que dintensifier ses efforts pour susciter une prise de conscience parmi
les collectivités, en particulier dans |les zones rurales. Il |'encourage

vi vement a coopérer avec |les pays voisins par |le nmoyen d' accords bilatéraux a
cet effet, afin d enpécher le trafic dans |les zones frontieres.

126. Tout en se félicitant de |a coopération de |'Etat partie avec |es

organi sati ons non gouvernenentales et |'UN CEF dans |la surveillance de |la
situation des enfants privés de liberté et dans |la nise en place d' un systéme de
justice pour nmineurs, le Conmté se déclare préoccupé par |e nonbre insuffisant
de centres de détention pour mneurs et par le fait que |les mneurs sont détenus

avec les adultes. Il est égal enent préoccupé par |'insuffisance des
installations et des programmes de réadaptation physique et psychol ogi que et de
réinsertion sociale des mneurs. Il constate en outre avec préoccupation que |la
privation de liberté d un enfant n'est pas une nesure appliquée en dernier
ressort, come |le prévoit la Convention. |l reconmande & |'Etat partie de

prendre toutes | es nmesures pour incorporer pleinenent dans sa | égislation, ses
politiques et ses programmes |es dispositions de |a Convention, en particulier
celles des articles 37, 40 et 39, ainsi que d autres nornmes international es
appl i cabl es dans ce domaine telles que les régles de Beijing, les Principes
directeurs de Riyad et | es Régles des Nations Unies pour |la protection des

m neurs privés de liberté. En outre, le Comté recommande a |'Etat partie

d' envi sager de demander une assistance internationale, par exenple celle du
Haut - Commi ssari at des Nations Unies aux droits de |I'home, du Centre de
prévention de la crimnalité internationale, du Réseau international de la
justice pour mineurs et de |I'UNICEF, par |'intermédiaire du Goupe de
coordination de |la justice pour mneurs.
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127. Enfin, conpte tenu du paragraphe 6 de |'article 44 de | a Convention

e Comité recommande de di ffuser largement le rapport initial et |es réponses
écrites fournies par |'Etat partie et d'envisager de publier le rapport, ains
gque les conptes rendus anal ytiques pertinents et |es observations finales

adopt ées par le Comté. Une aussi large diffusion devrait susciter des débats et
faire connaitre la Convention, sa mse en oeuvre et son suivi auprés du
gouvernenment, du Parlenent et de la société civile.

4. (bservations finales : Suéde

128. Le Comté a exanmi né | e deuxi éne rapport périodique de | a Suéde
(CRC/ ¢/ 65/ Add. 3) a ses 521éne et 522éme séances (voir CRC/C/ SR 521 et 522),
tenues le 29 janvier 1999. Il a adopté |les observations finales ci-apres *.

A. | nt roduction

129. Le Comté se félicite de |la présentation, dans |les délais prescrits, du
deuxi éme rapport périodique de |'Etat partie et renmercie ce dernier de lui avoir
soum s, de sa propre initiative, un conpl énment d'information au cours de la
période intermédiaire. Il constate avec satisfaction que |e rapport est conplet,
tout en regrettant qu'il n'ait pas été établi en pleine confornmté avec |es
directives du Conmité, en particulier du fait qu'il contient de nouveau |les

i nformati ons déj a données dans |l e rapport initial et qu'il y est fait trés peu
réf érence aux observations finales adoptées par le Conmité a |'issue de son
exanmen de ce dernier rapport et a la suite donnée a celles-ci. Le rapport est
trop axé sur la description des nesures | égislatives et ne contient que peu de
statistiques et d autres informations sur la situation effective des enfants.

Le Conmité prend note égal enent des réponses fournies par écrit a la liste des
points a traiter (CRC C/ Q SWE/ 2) et des rensei gnenents suppl énentaires qui |ui
ont été fournis au cours du dialogue, ce qui lui a perm s d' évaluer |es progreés
réalisés dans la mse en oeuvre des droits de |'enfant en Suéde. Il se félicite
du di al ogue constructif engagé avec | a dél égation de |'Etat partie.

B. Mesures de suivi adoptées par |'FEtat partie et progres réalisés

130. Le Comité accueille avec satisfaction la mse en place d un comté
parl enentaire chargé d' examiner la | égislation en vigueur afin de veiller a sa
conformté avec les principes et dispositions de I a Convention

131. Le Comté note avec satisfaction les efforts déployés par |'Etat partie
pour donner suite aux recommandati ons du Conmité (voir CRC/ C/ 15/ Add.2, par. 12)
et se félicite des progrés réalisés dans |'exanen de |la | égislation et

| " adopti on de nesures appropri ées pour accroitre la conpatibilité du systéene de
justice pour mneurs avec |les dispositions de | a Convention, en particulier
celles des articles 37, 39 et 40, ainsi qu' avec d' autres nornes international es
appl i cabl es dans ce domaine telles que | es Régles de Beijing, les Principes
directeurs de Riyad et | es Régles des Nations Unies pour |a protection des

m neurs privés de |iberté.

132. Le Comté félicite |'Etat partie de |'appui qu'il apporte aux efforts
dépl oyés par |a comrunauté internationale pour lutter contre |'exploitation

* A sa 531° séance, tenue le 29 janvier 1999.
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sexuel l e des enfants a des fins comerciales et se félicite de |'adoption
en 1997, du Plan d'action national contre |'exploitation sexuelle des enfants a
des fins comerci al es.

133. Le Comté félicite |'Etat partie de |I'engagenment qu'il nmaintient a |'égard
de la défense des droits de |'enfant dans ses programmes de coopération pour |e
dével oppenent et note avec satisfaction qu'il est parm |'un des rares pays a
respecter, et méme a dépasser, le niveau de 0,7 %du PIB fixé par |'ONU pour |la
contribution des Etats a |'aide au dével oppenent. |l se félicite des efforts
entrepris par |'Etat partie pour dispenser aux fonctionnaires du Mnisteére des
affaires étrangéres et de |' Agence suédoi se de coopération pour |e dével oppenent
i nternational une formation concernant les droits de |'homre et les droits de

| " enfant.

C. Principaux sujets de préoccupation
et _recommandations du Comité

134. Tout en notant |es aspects positifs de |a décentralisation en ce qu
concerne la fourniture de services par les nunicipalités, le Conité se demande
Si ce processus ne s'est pas traduit par des divergences dans |les politiques et
des disparités dans |'offre de services ou |'accés aux services par les enfants
et leur famlle. Conforménent a sa précédente recommandati on

(voir CRC/C 15/ Add. 2, par. 10), le Comté recomande a |'Etat partie

d intensifier ses efforts pour veiller a ce que les nunicipalités respectent le
cadre des politiques gouvernenental es destinées a protéger pleinement |es
enfants contre toute discrimnation dans |a mse en oeuvre de |a Convention

135. Le Comté se félicite de la création, en 1993, d' un poste d' onmbudsnman pour
| es enfants, conforménent a sa recommandation (voir CRC/ C/ 15/ Add.2, par. 10),
mais il est préoccupé par un certain nonbre de questions soul evées au cours du
di al ogue avec |'Etat partie concernant le réle, |'autonome et |la place de

| " ombudsman dans la structure nationale. Il se félicite du |l ancenment d'une
enquéte sur |'efficacité des services de |'onmbudsman, qui a été confiée & une
seul e personne, et encourage |'Etat partie a exam ner soigneusenent |es
résultats de |'enquéte et a envisager de réexamner le r6le et |'autonom e de

| ' ombudsman pour |es enfants.

136. Le Comté note que la récession qui a eu lieu entre 1991 et 1993 a
contraint |'Etat partie a appliquer des nmesures de restrictions budgétaires, ce
qui a eu des incidences sur les enfants et est source de préoccupati on quant aux
progrés réalisés dans la mse en oeuvre de |la Convention. Tout en se félicitant
de ce que |'Etat partie ait décidé d affecter en priorité des ressources

suppl énent ai res aux enfants nécessitant un soutien spécial, le Comté demeure

pr éoccupé par |es conséquences des nesures d'austérité budgétaire, qui se sont
traduites par |'inposition de taxes et de restrictions dans |es services
éducatifs et sociaux fournis par certaines nunicipalités. Il recommande a |'Etat

partie d' exam ner |es incidences des restrictions budgétaires, afin de
s'efforcer de nettre en oeuvre |a Convention dans toute |a nmesure des ressources
dont il dispose, conforménent a |'article 4.

137. Le Comté note avec satisfaction que |'Etat partie a déci dé de réexam ner
sa | égislation fixant un &ge du mariage inférieur pour |les enfants résidant dans
d autres Etats ou les enfants d' autres nationalités. |l encourage |'Etat partie
a envisager de nodifier la | égislation nationale afin d' assurer une neilleure
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protection contre les effets néfastes des mari ages précoces et d élimner la
di scrimnation parm |es enfants relevant de sa juridiction

138. En ce qui concerne |'article 2 de la Convention et |a précédente
recomuandati on du Comité (voir CRC/C/15/Add.2, par. 7 et 13), le Comité note
avec préoccupation que le principe de |a non-discrimnation n'est pas pleinenent

appl i qué s'agi ssant des enfants d'immgrants illégaux, soit les enfants
"cachés". Il recommande & |'Etat partie d exam ner sa politique, afin d offrir
aux enfants d'inmgrants ill égaux des services qui aillent au-dela des seuls

soins de santé d' urgence.

139. Le Comté se déclare préoccupé par les informations faisant état d' une

augnentation de |'incidence du racisnme et de |a xénophobi e et partage

["inqui étude de |'Etat partie quant a |'efficacité de la | égislation en vigueur
concernant la "discrimnation illégale" et |es "canpagnes nmenées contre un
groupe ethnique". Il encourage |'Etat partie a réexam ner sa | égislation, comme
il en a exprimé |'intention, et le prie instamment de prendre toutes |es nesures

appropri ées pour veiller a ce que les enfants soient protégés contre toutes les
formes de discrimnation, confornménent aux dispositions de |'article 2.2 de
| a Conventi on.

140. Pour ce qui est du droit d' acquérir une nationalité, le Comté est
préoccupé par la | égislation en vigueur concernant |es enfants apatri des.

Il encourage |'Etat partie a achever sa révision de la loi sur la citoyenneté et
le prie de faire en sorte que | es anendenents qui seront apportés soient

pl ei nement confornes aux dispositions de |"article 7 de |Ia Convention

141. Tout en notant que des nesures sont prises et que d' autres sont envisagées
concernant |'accés aux matériels pornographiques, le Conmité reste préoccupé par
| a protection des enfants dans ce domaine. ||l encourage |'Etat partie a
continuer de prendre toutes |es nmesures appropri ées, conpte tenu des

di spositions des articles 13, 17 et 18 de |a Convention

142. A propos de |'article 11 de la Convention, |le Conité note avec
satisfaction que | a Suéde est partie a |la Convention européenne sur la
reconnai ssance et |'exécution des décisions en mati ere de garde des enfants et
le rétablissenent de |a garde des enfants, ainsi qu' a |la Convention de La Haye
sur |l es aspects civils de |I'enlévenent international d enfants. Il encourage
|"Etat partie a poursuivre ses efforts dans |e but de conclure des accords

bi | at éraux dans | e méne sens avec les Etats qui ne sont pas parties aux deux

i nstruments susnentionnés, et a examiner sa | égislation sur |a reconnai ssance
des décisions d autres Etats en mati ére de garde, ainsi que d'envisager de
ratifier |Ia Convention de La Haye de 1996 concernant |a conpétence, la lo
applicable, |a reconnai ssance, |'exécution et |a coopération en natieéere de
responsabilité parentale et de nesures de protection des enfants.

143. Le Comté note que certaines nmunicipalités offrent des services gratuits

d aide a la famlle et que, dans certaines autres nunicipalités le prix demandé

pour ce type de services ne senble pas trop élevé, mais il est préoccupé par le
fait qu' un nonbre significatif de famlles hésitent a demander aide et
assi stance, en raison de ce prix. Il reconmande a |'Etat partie de réexam ner sa

politique dans ce domaine afin de faciliter |'accés aux services d aide a la
famlle, en particulier pour |es groupes |es plus vul nérables.
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144. Pour ce qui est de sa recommandation (voir CRC/ C/ 15/Add.2, par. 9 et 11),
le Conmité, tout en notant avec satisfaction les efforts entrepris pour dispenser
une neilleure formati on aux professionnels, constate avec préoccupation que |le
systeéne faisant obligation de signaler les cas de maltraitance a enfants ne
donne pas les résultats esconptés. Il reconmande a |'Etat partie de poursuivre
ses efforts et de prendre davantage de nmesures pour accroitre la protection des
enfants contre toutes les fornmes de nauvais traitenment, conforménment a

|"article 19 de | a Convention

145. Bien que |le systéene de protection sociale de |'Etat partie soit |'un des
plus étendus, les disparités entre les nunicipalités et |es couches social es
senbl ent s'accentuer, |a conséquence étant |'exclusion et |es tensions sociales
et une nauvai se qualité des services offerts aux groupes économ quenent
défavorisés. Le Comté recomande que toutes |es nesures appropriées soient
prises, conforménent aux articles 2, 26, 27 et 30 de |a Convention, pour veiller
a ce que toute la population ait accés aux avantages soci aux, en particulier
pour ce qui est des famlles |les plus pauvres, et que |la population soit m eux

i nformée de ses droits a cet égard

146. Le Comté note avec satisfaction que |'Etat partie prévoit de consacrer

en 1999, |'opération annuelle d'inspection scolaire a | a question du harcel enent
et il encourage |'Etat partie a poursuivre ses efforts de lutte contre ce
phénomene dans | es établissenents scolaires, a rassenbler des informations sur
sa fréquence et, en particulier, a nettre en place des structures spécial es
permettant aux enfants de participer a |'étude et a la solution appropri ée de ce

probl éme.

147. Le Comté deneure préoccupé par |'incidence des restrictions budgétaires
sur le droit des enfant a |'éducation. Il encourage |'Etat partie dans son
intention de rétablir un niveau plus élevé de financement de |'ensei gnenent de
soutien et d' offrir ce type de service aux enfants nécessitant une assistance
spéciale. Il reconmande égalenment a |'Etat partie d' exam ner sa politique en
mati ére d' accés aux services de garderie a |'intention des enfants de parents au
chémage, conpte tenu du droit de |'enfant a |'éducation et aux loisirs,
conformément aux articles 2, 3, 28 et 31 de |a Convention, en particulier dans

|l e cadre des efforts entrepris pour accroitre le rdle éducatif des centres

d' accueil préscolaire et des garderies.

148. Pour ce qui est de sa précédente recommandati on (voir CRC C/ 15/ Add. 2,

par. 13), le Comté est préoccupé par |'incidence accrue d' abus de substances
toxi ques parm |es adolescents. |l recommande & |'Etat partie d entreprendre |a
col l ecte systémati que de données sur ce phénonene et d'assurer une surveillance,
en particulier en ce qui concerne ses conséquences parm |es groupes |les plus
vul nérabl es.

149. Tout en notant avec satisfaction |les mesures prises par |'Etat partie,
not amment sous fornme d' examen de | a | égislation nationale, pour améliorer |la
protection des enfants contre |'exploitation sexuelle, conformément a sa
recommandati on (voir CRC/ C/ 15/ Add. 2, par. 8 et 11), notamment |les efforts
entrepris pour élimner de la | égislation |'exigence de |a "double
incrimnation" en natiére de conpétence extraterritoriale, le Comté reste
préoccupé par |'insuffisance des nmesures de protection contre |'exploitation
sexuell e, en particulier pour les enfants entre 15 et 18 ans. |l encourage
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|"Etat partie a poursuivre et a accroitre ses efforts pour assurer une neilleure
protection des enfants jusqu'a |'&age de 18 ans.

150. Enfin, conpte tenu du paragraphe 6 de |'article 44 de |a Convention

le Comité recommande que | e deuxi ene rapport périodique et |es réponses écrites
présent ées par |'Etat partie fassent |'objet d une large diffusion auprés du
public, ainsi que les conptes rendus anal ytiques pertinents et |es observations
final es adoptées par le Comté. Une telle diffusion devrait susciter des débats
et une prise de conscience de |a Convention et de |'état de sa nmise en oeuvre,
en particulier au sein du Gouvernenent, des m nistéres concernés, du Parl enent
et des organi sati ons non gouvernenent al es.

5. (Qvbservations finales : Yénen

151. Le Comté a exanm né | e deuxi énme rapport périodique du Yénen
(CRC/ 70/ Add. 1) a ses 523éne et 524éme séances (voir CRC/ C/ SR 523 et 524),
tenues le 25 janvier 1999. Il a adopté |es observations finales ci-apres *.

A. | nt roduction

152. Le Comté se félicite de |a présentation du deuxi énme rapport périodi que de
|"Etat partie, ainsi que des renseignenents suppl émentaires fournis en réponse a
| a denmande du Comté (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 22), qui traduisent la volonté
de |'Etat partie de pronouvoir et de protéger les droits des enfants. Toutefois,
il regrette que le rapport n'ait pas été établi conforménment a ses directives
concernant a |'établissenent des rapports périodi ques et ne contienne pas

d informations sur |l es mesures prises en application des recommandati ons qu'i

avait fornulées a |'issue de |'exanen du rapport initial. Il regrette égal ement
que |'Etat partie n'ait pas présenté de réponses écrites a la liste des points a
traiter (CRCCC/QYEM2). Il est néannpins encouragé par |e dialogue entrepris
avec |l a dél égation de |'Etat partie et il constate que |a présence d' une

dél égation dont |les nenbres sont directenment inpliqués dans |a nmise en oeuvre de
la Convention lui a perms de meux évaluer la situation des droits de |'enfant
dans | ' Etat partie.

B. Mesures de suivi adoptées par |'FEtat partie et progres réalisés

153. Le Comté se félicite de |'adoption de plusieurs nesures, notament |a
mse en place de la Stratégie nationale de |a popul ation (1990-2000), du systene
de sécurité sociale et du Fonds de protection sociale (1996), dont |e but est de
lutter contre la pauvreté et de renforcer |es programmes sociaux afin de
conpenser |es incidences négatives des réfornes économ ques entreprises dans
|"Etat partie. Ces initiatives répondent a |la reconmmandati on fornmul ée par

le Comité (voir CRC C 15/ Add. 47, par. 20).

154. Le Comté se félicite de |la décision prise par |'Etat partie de suppriner
les frais de scolarité pour les filles, a titre de mesure visant a réduire |les
disparités traditionnelles entre filles et garcons dans |le systéene

d' ensei gnement .

* A sa 531° séance, tenue le 29 janvier 1999.
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155. Le Comté note avec satisfaction |a participation des organi sati ons non
gouvernenental es a |' élaborati on du deuxi éme rapport périodique de |'Etat partie
et leur réle au sein du Conseil supérieur de la protection naternelle et
infantile, conforménment a une reconmandation qu'il avait fornul ée

(voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 18).

156. Le Comté constate avec satisfaction que |e Yénen est devenu partie a
I a Convention de 1997 sur |'interdiction de |"'enploi, du stockage, de la
production et du transfert des mnes antipersonnel et sur |eur destruction

C. Facteurs et difficultés avant Il es progrés dans la m se en oeuvre
de |l a Convention

157. Le Comté note que |'Etat partie fait encore face a de graves difficultés
politiques, économ ques et social es, dues notamment a son passage d'une société
féodale a un Etat noderne et aux effets du récent processus de réunification
qui ont eu des conséquences sur la situation des enfants. Il note égal enent que
| a présence sur le territoire de |'Etat partie d un grand nonbre de réfugi és de
pays de la Corne de |'Afrique risque encore de faire obstacle a la pleine mse
en oeuvre de | a Convention dans |'Etat partie.

158. Le Comté note que certaines pratiques et coutunes traditionnelles,

exi stant en particulier dans |les zones rurales, continuent a entraver |es
progrés dans la mse en oeuvre efficace des dispositions de |a Convention, en
particulier en ce qui concerne |les petites filles.

D. Principaux sujets de préoccupation
et recommandati ons du Comité

159. Comme il |'a déja fait dans ses précédentes observations finales

(voir CRC/ T 15/ Add. 47, par. 22), le Comité constate avec regret que |e deuxieéne
rapport périodique de |'Etat partie (CRC/ C 70/ Add. 1) n'a pas été établ
conforménment a ses directives concernant la forme et |le contenu des rapports

péri odi ques. Il recomande que | e prochain rapport périodique de |'Etat partie
soit établi conformément a ses directives telles qu'elles sont énoncées dans |e
docunent CRC/C/58. A cet égard, il suggére a |'Etat partie de demander

| " assi stance techni que du Haut-Comm ssariat aux droits de |'home ou
de |' UNI CEF.

160. Le Comté prend note des nesures prises par |'Etat partie pour exam ner sa

| égi slation régissant les droits des enfants, mais il constate de nouveau avec
préoccupation que |'Etat partie n'a pas donné suite a ses recommndati ons
(voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 14) I'incitant a veiller & ce que la |égislation
interne soit pleinenent confornme aux principes et aux dispositions de

la Convention. Il recommande a |'Etat partie de prendre toutes |es mesures
nécessaires pour veiller a ce que sa | égislation soit pleinenent conforne aux
princi pes et aux dispositions de |a Convention. ||l suggére égalenent a |'Etat

partie d' envi sager d' adopter une | égislation d ensenble, par exenple sous forne
d'un code des droits de |'enfant.

161. Se référant a sa recommandation (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 18), le Comté
prend note de la reprise des activités du Conseil supérieur de la protection
maternelle et infantile et se félicite de ce que le Premier Mnistre du Yénen
soit disposé a présider le Conseil. Toutefois, il demeure préoccupé par
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| "insuffisance des fonds di sponi bl es pour |e bon fonctionnenent du Conseil. |
est égal enent préoccupé par | e manque de coordination appropriée entre les
institutions et |es organes gouvernenentaux concernés par |la protection des
droits des enfants, au niveau national comre au niveau |local. Il encourage
|"Etat partie a prendre toutes |es nesures nécessaires pour renforcer le role
du Conseil supérieur de la protection maternelle et infantile, tant au niveau
central qu'au niveau local. En outre, il recommande de nouveau & |'Etat partie
de prendre davantage de nesures pour renforcer |a coordination entre les divers
organes et institutions de |'Etat chargés de la protection des droits des
enfants.

162. En ce qui concerne sa recomrandation (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 19)
concernant la mse au point dindicateurs pernettant de suivre |'application des
politiques et des programres en faveur des enfants, |le Comté reste préoccupé
par le fait que |l e rapport périodi que ne contient pas de données et

d'indi cateurs désagrégés pour tous |es domaines visés par |la Convention. |
recommande a | ' Etat partie de continuer a examner et a nettre a jour son
systéne de coll ecte de données de fagcon a engl ober tous |es dommi nes sur

| esquel s porte |a Convention. Ce systéne devrait couvrir tous les enfants de
noi ns de 18 ans, en nettant spécial enent |'accent sur |es groupes d' enfants
vul nérabl es. A cet égard, le Comité encourage |'Etat partie a demander une
assi stance techni que, notamment auprés de |' UN CEF

163. Le Comté constate que |'Etat partie s'efforce de diffuser des

i nformati ons concernant |es dispositions de |a Convention, mais il craint que
ces nesures n'aient que peu d effet. Il recommande a |'Etat partie de prendre
davant age de mesures, notamment par |'entrem se des médi as, pour diffuser

| a Convention parm |a popul ation adulte, notanment |es groupes professionnels
et les dirigeants communautaires, tribaux et religieux, ainsi que parm |es

enfants. |l encourage |'Etat partie a continuer a collaborer étroitement dans ce
dormai ne avec | es organi sations non gouvernenental es et |'UN CEF

164. Le Comté regrette |l e manque d'informati ons sur |es mesures prises par
|"Etat partie pour appliquer des programmes de formation a |'intention des
groupes professionnels travaillant avec et pour les enfants, informations qu'i
avait recomandé a |'Etat partie de lui fournir (voir CRC/ C 15/ Add. 47, par. 17).
Il recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nmesures nécessaires pour
nettre en place des progranmes de sensibilisation et de formation a |'intention
de tous |l es groupes de professionnels qui travaillent avec et pour |es enfants,
tels que les juges, les avocats, |es responsables de |'application des |lois et
les menbres de |'armée, |es fonctionnaires, |e personnel des institutions et des
centres de détention pour enfants, |es enseignants, |e personnel de santé, |es
psychol ogues et les travaill eurs sociaux.

165. Se référant a sa recommandation (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 20), le Comté
reconnait |es nonbreux efforts entrepris par |'Etat partie pour nettre en oeuvre
des programes sociaux. Il craint toutefois que |es nmesures d'ajustenent
structurel aient un effet néfaste sur |'application des progranmres soci aux, en
particulier |les programmes concernant |es enfants. Conpte tenu des articles 2, 3
et 4 de la Convention, il encourage |'Etat partie a continuer de prendre toutes
| es mesures nécessaires, dans la limte des ressources dont il dispose,

not amment en faisant appel a | a coopération internationale, a continuer de
veiller a ce que des ressources budgétaires suffisantes soient accordées aux

servi ces soci aux destinés aux enfants et a faire en sorte qu' une attention
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particuliere soit accordée a |la protection des enfants appartenant a des groupes
vul nérabl es et marginalisés. Il recomande également a |'Etat partie de prendre
en considération |'élénent droits de |'enfant dans |a conception de ses
politiques et programes soci aux.

166. Le Comté deneure préoccupé par la précocité des "ages de maturité" fixeés
par la loi, qui sont, pour la puberté, de 10 ans pour |es gargons et de 9 ans
pour les filles. Il s'inquiéte égalenent de |a précocité de |I'age de la
responsabilité pénale (7 ans). En outre, il exprine de nouveau sa préoccupation
(voir CRC/ T 15/ Add. 47, par. 7) devant le fait que |'Etat partie a abaissé |'age
m ni mum | égal du mari age pour |les garcons de 18 a 15 ans, au lieu de rel ever

| " &ge | égal du mariage pour les filles. Il recommande a |'Etat partie d' apporter
I es nodi fications voulues a sa | égislation afin d' élever les ages de la maturité
et de la responsabilité pénale et d' élever |'age mnimuml égal du mariage, pour
les mettre en pleine confornmté avec |les principes et |es dispositions de

I a Convention. A cet égard, il encourage |'Etat partie a entreprendre des
canpagnes de sensibilisation concernant |es effets néfastes des mariages

pr écoces.

167. Se référant a sa précédente recommandati on (voir CRC C/ 15/ Add. 47,

par. 14), le Conmté deneure préoccupé par le fait que |'Etat partie ne senble
pas avoir pleinement avoir tenu conpte des principes généraux énoncés a
|"article 2 (non-discrimnation), a |'"article 3 (intérét supérieur de |'enfant),
al'article 6 (droit ala vie, a la survie et au dével oppenent) et a
|["article 12 (respect des opinions de |'enfant) de |la Convention dans sa

| égi sl ation, ses décisions admnistratives et judiciaires et ses politiques et
progranmmes concernant |les enfants. Il recommmande & nouveau que |les efforts
soient intensifiés pour veiller a ce que |les principes généraux énoncés dans

I a Convention soient repris dans la | égislation, orientent |es débats de
politique et soient dinment pris en conpte dans toutes décisions judiciaires et
adm ni stratives, ainsi que dans la mse au point et |"application de tous les
projets, progranmes et services ayant une incidence sur |es enfants.

168. Pour ce qui est de la mse en oeuvre de |'article 2 de |a Convention

le Comité est préoccupé par |a persistance des disparités entre | es régions du
nord et du sud de |'Etat partie, ainsi qu entre | es zones urbaines et |es zones
rurales. En outre, il demeure préoccupé (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 8 et 9) par
la discrimnation a |'encontre des filles, des enfants handi capés, des enfants
nés hors mariage, des enfants réfugi és, des enfants "akhdam' et des enfants
appartenant aux popul ati ons nomades. ||l reconmande de nouveau a |'Etat partie de
continuer a prendre des nesures pour réduire les disparités économ ques,
soci al es et géographi ques, notament entre | es zones rurales et |les zones

urbai nes, et pour lutter contre la discrimnation a |'égard des groupes

d' enfants | es plus défavori sés.

169. Le Comté constate avec préoccupation (voir CRC C 15/ Add. 47, par. 6) que
les droits des enfants a la participation, tels qu'ils sont consacrés dans

| a Convention, ne sont toujours pas pris en considération par |a société dans
son ensenble, en particulier en ce qui concerne la |liberté d' expression

(art. 13), la liberté de pensée, de conscience et de religion (art. 14) et la
liberté d association et de réunion pacifique (art. 15). Il recomande a |'Etat
partie de nettre au point une approche systématique visant a accroitre |la

sensi bilisation du public, notamment par |'entrenm se des nédias, aux droits a la
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participation des enfants afin que ces droits et |leurs incidences soient
pl ei nement conpris par |'ensenble de |a popul ation

170. Le Comté se déclare préoccupé par |'insuffisance des nesures prises par
|'Etat partie dans | e domaine de |'enregistrenment des nai ssances et par le
manque de connai ssance des procédures d'enregistrement, en particulier parm les
popul ati ons des zones rurales. Conpte tenu de |'article 7 de | a Convention, i
recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es nesures possibles pour veiller
a |"enregistrenent i mrédi at des nai ssances de tous les enfants. |l encourage
|"Etat partie a faire en sorte ce que |les procédures d' enregistrenent des

nai ssances soi ent |argenent connues et conprises de toute |a population. En
outre, il appelle |"attention de |'Etat partie sur |es graves conséquences de

| " absence de certificat de nai ssance, qui peut entrainer |a condammation a nort
d' un enfant ou |'enpécher d' avoir acceés aux services de santé.

171. Le Comté n'ignore pas que |les mauvais traitenments a enfants sont

interdits par la loi, mais il demeure préoccupé par le fait que les chatinents
corporels de |la part des parents sont |argenent consi dérés come une pratique
acceptable. Il recomande a |'Etat partie de renforcer |es nesures visant a

susciter une prise de conscience accrue des effets négatifs des chatinents
corporels et de faire en sorte que la discipline dans |es écoles, au sein des
famlles et dans tous les établissements pour enfants soit appliquée d' une facon
respectueuse de la dignité de |'enfant, conpte tenu des articles 3, 12, 19 et 28
de la Convention. Il suggére en outre a |'Etat partie de veiller a ce que

d' autres nméthodes de discipline soient appliquées dans |les famlles, dans |les

écoles et dans tous |es établissenments pour enfants.

172. Le Conmité regrette |'absence d'informations sur la suite donnée a sa
recommandati on concernant |le renforcement du réle de la famlle dans |a

pronmotion des droits de |'enfant (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 16). |l reconmmande

de nouveau a |'Etat partie d' accorder une attention particuliére au renforcenent
du réle de la famlle dans ce domaine et souligne |'inmportance de la place de |la
femme dans la famille et dans | a société. A cet égard, il reconnalt |I'utilité de

la mse en place de services de conseils famliaux, dans |es zones urbaines
conme dans |es zones rurales.

173. Le Comté constate qu'il existe une longue tradition de prise en charge
par | a comunaut é des enfants privés de mlieu famlial, mais il est préoccupé
par |'insuffisance du nonbre de centres d'accueil pour garc¢ons abandonnés et par
| " absence d'installations pour les filles abandonnées. Il recommande a |'Etat

partie de prendre toutes |es mesures possibles pour créer des centres de soins
de renpl acenent pour les filles abandonnées et/ou de proposer des solutions
autres que le placenment des enfants en établissenent (par exenple, placenent en
famlle d' accueil, adoption, kafalah). Il reconmande en outre a |'Etat partie de
prendre des mesures de suivi et d'instituer un systene de surveillance et

d' éval uati on pour veiller au bon dével oppent des enfants concernés.

174. Tout en notant avec satisfaction les efforts déployés par |'Etat partie
pour lutter contre la nortalité infantile et juvénile, le Comté est préoccupé
par |la prévalence de la malnutrition, ainsi que par |'accés restreint aux
services de santé dans |les zones rurales. La persistance des probl émes de santé
liés a |'insuffisance de |'approvisionnement en eau sal ubre et des mesures

d' assai ni ssenent est égal ement préoccupante. En outre, le Comté est
particulierement alarmé par le taux élevé de nortalité maternelle di au fait que
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la majorité des femmes accouchent en |'absence de soins nédi caux appropriés,
ainsi que par |'accés restreint des femmes aux services de santé et d' éducation
en particulier dans les zones rurales. Il suggére a |'Etat partie d'allouer des
ressources appropriées et d' envisager de faire appel a |'assistance technique,
selon |l es besoins, afin d intensifier ses efforts visant a rendre |es soins de
sant é de base accessibles & tous les enfants. Des efforts concertés doivent

not amment étre déployés pour lutter contre la malnutrition et veiller a

| "adoption et a |'application d' un programe national de nutrition pour les
enfants. Il est reconmandé a |'Etat partie de faire appel a |la coopération

i nternationale pour la mse en place de progranmes tels que |e progranme de
|"OVS et de |'UNICEF sur la prise en charge intégrée des nual adi es de |'enfant.
En outre, le Comté recommande a |'Etat partie d intensifier ses efforts dans |a
création d'installations de soins de santé facil enent accessibles aux femres
(soins anténataux, maternels et périnataux), ainsi que dans |la mse en place de
progranmmes de formati on appropriés destinés aux travailleurs sanitaires (par
exenpl e | es sages-femres), en particulier dans |es zones rurales et recul ées.

175. Pour ce qui est de |la santé des adol escents, |le Comté est
particulierement préoccupé par |e nonbre élevé et croi ssant de grossesses
précoces et par |'accés insuffisant aux services d' éducation et de conseils en
mati eére d' hygi éne de | a reproduction, y conpris en dehors des établissenents

scolaires. Il est égal enent préoccupé par |'absence de nmesures de prévention
y conpris de canpagnes d'information concernant |es mal adi es sexuel | enent
transmssibles et e VIH/SIDA. Il recommande a |'Etat partie de promouvoir |es

politiques de santé en faveur des adol escents et de renforcer |les services

d' éducation et de conseils en matiére d' hygi éne de |a reproduction. |
recommande égal ement |'adoption d' autres nmesures en vue de la mise en place de
services de conseils adaptés aux besoins des enfants, ainsi que d'installations
de soins et de réadaptation destinées aux adol escents. En outre, il recommande
notament a |'Etat partie d' entreprendre des canpagnes de sensibilisation pour
prévenir et conbattre |a propagati on des nal adi es sexuel |l ement transni ssi bl es et
du VIH/ SIDA et de mettre en place des installations et des programes de santé
pour soigner les enfants atteints du VIH SIDA ou touchés par |la maladie (voir
égal ement | es recommandati ons du Comité sur |les enfants vivants dans un nonde
mar qué par |e VIH SI DA, CRC C 80).

176. Le Comté est préoccupé par la pratique des mutilations génitales

fém nines et par les autres pratiques traditionnelles néfastes affectant la
santé des petites filles, qui existent dans certaines régions de |'Etat partie.
Il fait sienne la recomrandati on adressée en 1995 par le Comté des droits de
["homme & |'Etat partie (voir A/50/40, par. 261) visant a réaliser une étude sur
la pratique de la nutilation génitale des femes et |es autres pratiques
traditionnelles néfastes et a établir des plans précis pour prévenir, conbattre
et élimner ces pratiques.

177. Le Comté se déclare préoccupé par |la proportion élevée d' enfants

handi capés dans |'Etat partie, par |le manque d'infrastructure et par

| "insuffisance du personnel qualifié et des établissenments spécialisés de soins
et de réadaptation pour répondre aux besoins de ces enfants. Conpte tenu des
Regl es pour |'égalisation des chances des handi capés (résolution 48/ 96 de

| " Assenbl ée générale), le Comté recommande a |'Etat partie de nettre en place
des programmes de détection précoce pour prévenir |es handi caps, d' adopter des
nesures autres que |le placenent des enfants handi capés en établissenent,

d' envi sager de mener des canpagnes de sensibilisation pour lutter contre la
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discrimnation a |'égard de ces enfants, de nettre en place des progranmes et
des centres d' éducation spécialisée et d encourager |'intégration des enfants
handi capés dans | a soci été.

178. Pour ce qui est du systéne éducatif, le Conmté demeure préoccupé par |a
persi stance des taux élevés d' abandon scol aire, de redoubl enment, d'absentéisne
et d'anal phabétisne, ainsi que par le faible taux d'inscription scolaire et

|"accés restreint a |'éducation dans |les zones rurales et isolées. Il exprine
égal ement sa préoccupation devant |la pénurie d' enseignants qualifiés,
| "insuffisance de |'infrastructure scolaire, |e manque de matériels de base, la

vétust é des programes scolaires et les disparités entre garcons et filles et
entre zones géographi ques dans | a fréquentation scolaire. Conpte tenu des
articles 28 et 29 de la Convention, il recommande a |'Etat partie de prendre
toutes | es nesures appropri ées pour, notamrent, améliorer |'infrastructure
scolaire et noderniser le matériel, veiller rapidement au respect du principe de
| " ensei gnenent obligatoire, améliorer |'accés a |'éducation pour garcgons et
filles, y conpris parm |es groupes les plus vulnérables, et renforcer |es
programmes de formati on du personnel enseignant. Il encourage |'Etat partie a
faire appel a cette fin a la coopération internationale en s'adressant,

not amrent, a |' UNESCO et a |' UNI CEF.

179. Le Comté regrette qu' aucune information n'ait été fournie sur la suite
donnée & sa recommandation (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 17) concernant |a
nécessité d'incorporer un enseignenent relatif a la Convention et aux droits de
| " horme dans | es programmes scolaires. Il recommande de nouveau a |'Etat partie
d' envi sager d'incorporer un enseignement relatif a la Convention et aux droits
de |' honme dans | es progranmes scolaires, en particulier dans |le cadre de |a
Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans |e domai ne des droits de

' home.

180. Tout en se félicitant de ce que |'Etat partie soit disposé a accueillir
des réfugi és de la Corne de |'Afrique, Ie Comté est préoccupé par |e peu de
noyens dont celui-ci dispose pour protéger et garantir les droits des enfants
non acconpagnés et réfugi és. Rappel ant sa recommandati on (voir CRC ¢ 15/ Add. 47,
par. 21), le Conmité reste préoccupé par |'absence d information sur |e nonbre

d' enfants demandeurs d'asile et d' enfants réfugi és. Conpte tenu de |"'article 22
de la Convention, il recommande de nouveau a |'Etat partie d' assurer une
protection juridique appropriée aux enfants réfugiés, y conpris de |eur garantir
le droit a la sécurité de |a personne et |'acces aux services de santé et

d' éducation. A cet égard, il suggére a |'Etat partie d' envisager de solliciter
une assi stance technique, notamment auprés du HCR

181. Conpte tenu des articles 38 et 39 de |la Convention, le Comté est
préoccupé par la situation des enfants touchés par les conflits armés qui ont eu

lieu récemment dans |'Etat partie et dans des pays voisins. |l est préoccupé
égal ement par la présence sur le territoire de |'Etat partie de mnes terrestres
qui font peser une nenace sur la vie des enfants. Il recommande a |'Etat partie

de prendre toutes | es nesures appropri ées pour |la protection des enfants touchés
par les conflits armés, y conpris pour garantir |eur réadaptation physique et

psychol ogi que et leur réinsertion sociale. Il lui recommande de prendre toutes
| es mesures voulues, en particulier de nmettre en place des progranmes de
sensibilisation sur les nmines terrestres a |'intention de |a population en
général, y conpris des enfants. A cet égard, il encourage |'Etat partie a

envi sager de faire appel a |l a coopération internationale.



CRC/ C/ 84
page 41

182. Le Comté note les nmesures prises par |'Etat partie dans | e donai ne du

travail des enfants, mais il reste préoccupé par leur effet limté, notanment
sur |la situation des enfants nendiants (voir CRC/ C/ 15/ Add. 47, par. 21) et par
| e manque de neécani snmes appropriés de surveillance. En outre, il exprine de

nouveau sa préoccupation concernant |es enfants qui vivent ou travaillent dans
la rue, ces derniers nécessitant une attention spéciale en raison des risques
auxquel s ils sont exposés. |l recommande a |'Etat partie de revoir sa

| égislation et sa pratique afin de protéger |les enfants contre |'exploitation
économ que. Les services d'inspection du travail devraient étre renforcés et des
sanctions inposées en cas de violation. Il est suggéré a |'Etat partie

d' envi sager de ratifier Ia Convention No 138 de |'O T concernant |'&age m ni num
d' adm ssion & |'enploi. Le Conité recomuande en outre a |'Etat partie

d' entreprendre des recherches sur | a question des enfants qui vivent ou
travaillent dans la rue afin d' adopter une politique nationale pour |la
protection et |la réadaptation de ces enfants.

183. Le Comté note avec satisfaction que |'Etat partie est disposé a effectuer
des recherches sur la question de |'exploitation sexuelle des enfants, mais i
est préoccupé par |'absence de connai ssances, de données et d'études détaill ées
sur |l a question. Conpte tenu de |'article 34 et des autres articles pertinents
de la Convention, il recommande a |'Etat partie d entreprendre des études afin
d' él aborer et d'appliquer des politiques et des nesures appropriées, y conpris
en mati ére de soins et de réadaptation, pour prévenir et conbattre

| " exploitation sexuelle des enfants. |l lui reconmande égal enent de renforcer
son cadre législatif afin de protéger pleinenent tous |Ies enfants de noins de
18 ans contre toutes les fornes de sévices et d' exploitation sexuels, y conpris
au sein de la famlle. Il engage en outre |'Etat partie a s'inspirer des
recomuandati ons fornul ées dans | e Programme d'action adopté par |e Congres
nmondi al contre |'exploitation sexuelle des enfants a des fins comrerciales, tenu
a Stockhol men 1996.

184. Tout en notant que |'Etat partie dispose d une |égislation nationale
concernant la justice pour mneurs, le Conité est préoccupé par |la situation
générale de |'admnistration de cette justice et s'interroge en particulier sur
sa conpatibilité avec I a Convention ainsi qu' avec d' autres nornmes applicables
des Nations Unies. Il est préoccupé en particulier par |'absence de centres de
détention pour les jeunes délinquantes, |'application de nesures de détention
autrenent qu' en dernier ressort, |les mauvai ses conditions de vie dans |es
centres de détention, |'application de chatiments corporels, y conpris |es coups
de fouet, et la pratique de la torture dans les centres de détention, |'absence
de nesures de réadaptation et d'installations d' éducation pour jeunes
délinquants et |'incarcération des "délinquants potentiels" plutdt que |eur

pl acenent dans des établissenents de réadaptation. En outre, il considére que
sept ans est un &ge trop précoce pour |la responsabilité pénale. Il recomande de
nouveau a |'Etat partie (voir CRC/C 15/ Add. 47, par. 21) de prendre toutes les
nmesures voul ues pour faire en sorte que la | égislation nationale soit pleinenment
conforme aux dispositions de |a Convention, en particulier celles des

articles 37, 40 et 39, ainsi qu'aux autres nornes internationales applicables
dans ce domaine telles que |les Regles de Beijing, les Principes directeurs de

Ri yad et |les Regles des Nations Unies pour la protection des mineurs privés de
liberté. Des programmes de formation concernant |es nornes internationales
pertinentes devraient étre ms en place a |'intention de tous |es professionnels
de la justice pour mneurs. Le Comté reconmande a |'Etat partie d' envisager de
faire appel a |'assistance technique offerte, notamment, par le
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Haut - Commi ssariat aux droits de |'honmme, |le Centre de prévention de |la
crimnalité internationale, | e Réseau international de la justice pour mneurs
et 1'"UNICEF, par |'intermédiaire du G oupe de coordination de la justice pour
m neurs.

185. Enfin, conpte tenu du paragraphe 6 de |'article 44 de |a Convention
e Comité recommande que | e deuxi ene rapport périodi que fasse |'objet d' une

| arge di ffusion auprés du public et qu'il soit envisagé de publier ce rapport
ainsi que |les conptes rendus anal yti ques des séances ou il a été exanmné et les
observations finales adoptées par le Comté. Il faudrait assurer une |arge

di ffusion a ce docunment afin de susciter, au sein du gouvernenment et du

Par| enent ainsi qu' auprés du public, y conpris des organi sati ons non

gouver nenent al es concernées, un débat sur |a Convention, sur sa mse en oeuvre
et son suivi

I11. APERCU GENERAL DES AUTRES ACTI VI TES DU COM TE

A. Exanen des faits nouveaux concernant |les travaux du Com té

186. Au cours de |la session, divers menbres du Comté ont fait rapport sur des
réuni ons auxquelles ils avaient participé.

187. La Présidente, MIle Mason, avait participé a |'inauguration du

NGO Children's Law Centre (Centre juridique des ONG pour |es enfants) en Irlande
du Nord. A cette occasion, elle avait été interviewee par |la BBC sur |es travaux
du Comté ainsi que sur divers aspects de |a Convention, dont sa nise en oeuvre.
Elle s'était égalenment entretenue avec un certain nonbre de représentants

parl enmentaires, y conpris des dirigeants de partis politiques. Elle avait

égal ement rencontré le Mnistre irlandais chargé des questions concernant |es
enfants, avec |lequel elle avait exam né | es recommandations fornul ées par

le Comité a |'issue de |'exanen du rapport de |'Etat partie, ainsi que |la

Prési dente de | a République irlandaise.

188. Les 5 et 6 novenbre 1998, MIle Mason avait participé a N cosie (Chypre) a
une conférence intitul ée "Children's Rights and Wongs" consacrée a |la pronotion
de la sensibilisation aux questions relatives aux droits de |'enfant. M Rabah
avait égalenent participé a |la Conférence. Les questions exam nées avaient été
not amrent celles du travail des enfants, des enfants dans les conflits armés, de
|"exploitation sexuelle & des fins comrerciales et de |'enfant et |es médias.

189. MIle Mason a décrit sa visite aux Philippines ou elle avait participé a la
prem ére publication du rapport de |'UNICEF sur la situation des enfants dans |e
nonde. Au cours de son séjour, elle avait visité une faculté de droit et avait
été interviewée par une station locale de télévision

190. M Kolosov a indiqué au Comté qu'a |'occasion de |a Conférence intitulée
"L' écoute des enfants : nouvelles stratégies pour |la prévention des sévices aux

enfants en Europe", il avait participé a une table ronde tenue
le 2 décenmbre 1998 au Parl enent européen a Bruxelles, au cours de |laquelle i
avait présenté un exposé. |l avait égal ement participé a une réunion d' un groupe

d' experts sur |les normes internationales concernant |es handi caps, tenue du 8
au 12 décenbre 1998 & |'Université de Californie a Berkeley. La réunion, qu
avait été coordonnée par la Division des politiques sociales et du dével oppenent
soci al du Départenent des affaires économ ques et sociales de |'ONU, avait été
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consacrée a |'exanen des docunents techniques et a |'élaboration de directives
techni ques pour la fornulation d un projet de | égislation type dans ce donmi ne.

191. M Rabah a informé le Conmité qu'il avait participé a la réunion de
"I nternational Association of Refugee Law Judges (Association internationale
des juges chargés des questions des réfugi és) tenue du 11 au 15 octobre 1998 a

Otawa (Canada) et au cours de laquelle il avait présenté un exposé sur
|"article 14 de | a Déclaration universelle des droits de |'homme. |l avait

égal ement participé a un sémnaire de formation sur Ia Convention relative aux
droits de |'enfant, organisé a |'intention des fonctionnaires de police a
Beyrouth en décenbre 1998 et au cours duquel il avait décrit le cadre juridique

de la Convention et les activités du Comté.

192. Mre Karp a informé le Comité de sa participation en sa qualité d' expert a
une conférence sur les droits de |'enfant, organisée par |'UNICEF a Sofia du 23
au 25 novenbre 1998. Les participants étaient notament des représentants de

la Bulgarie, de la Hongrie, de |a République tcheque et de |a Slovaquie.

Mre Karp avait égal ement assisté a |'ouverture de | a grande Assenbl ée des
citoyens et des ONG qui avait eu lieu au Japon du 4 au 11 décenbre 1998. Elle
avait été invitée par |'organi sation Défense des enfants - International a
prononcer |e discours d' ouverture de |'Assenbl ée et a |ancer | e Muvenent de
sui vi des ONG pour |'application des recomrandati ons adressées par le Conité au
Japon concernant la mse en oeuvre de |la Convention dans |e pays.

193. Mre Karp a indiqué qu'elle avait égal enent, au cours de sa visite au

Japon, inauguré une séance du Parl enent consacrée a la mse en oeuvre de

| a Convention et des recomuandati ons fornul ées par le Comté a la suite de

| " exanen du rapport du Japon. Des nenbres du Parl ement, des représentants de

di vers organes et départenents gouvernementaux, des ONG et des enfants avai ent
partici pé au débat. Mre Karp avait égal enent eu |'occasion de prendre |a parole
a plusieurs conférences a Tokyo, a Okayama et a Kyoto ainsi que de s'entretenir
avec le Président de |la Chanbre haute, le Vice-Président de |a Chanbre basse, le
M nistre adjoint des affaires étrangéres et |e Président du syndicat des

ensei gnhants et avait été interviewée par de grands journaux japonais.

194. Mre Mooi a indiqué qu'elle avait assisté au Forum nondial 1998 tenu du 6
au 8 novenbre 1998 a Manille et qu'elle avait présenté des conclusions sur |a
gquestion de |"adm nistration de la justice pour |les enfants et |es jeunes

au XXle siéecle. Elle a donné un apercu de son exposé sur |la justice pour mneurs
qui portait, notamrent, sur |les questions de |la prévention, de |'instauration

d' une justice équitable, humaine, rapide et adaptée aux besoins des enfants, de
| a réadaptation, de la réinsertion sociale et de |la réintégration. Les

partici pants au Forum avai ent adopté une déclaration sur |e respect, la
pronotion et |a protection des droits des enfants.

195. Mre Mooi a égalenent informé le Conmité qu' elle avait participé a une

consul tation régionale sur la violence et le réle du secteur de |la santé, tenue
a Yangon du 12 au 15 janvier 1999 et qu'elle y avait présenté un docunent
appelant a la réflexion sur |la violence contre les filles et les femmes et sur
|"action & nener dans | e donmi ne des soins de santé. Au cours du débat, elle
avait abordé des questions telles que |es répercussions de |a violence dans |les
fam|lles d' une génération a |'autre, le réle des agents de soins de santé et les
causes de la violence. La consultation avait été organi sée par |e Bureau
régional de |'OVMS pour |'Asie du Sud-Est.
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196. Mre Sardenberg a signalé qu'elle avait participé a |la derni ére réunion
consacrée au projet de Child Watch International sur la surveillance des droits
des enfants et les indicateurs pour les droits des enfants, tenue a |'Université
de Canbridge |Ie 30 octobre 1998. Le projet avait été ms au point comme suite a
| a denmande fornul ée par e Comté (voir CRC/ U 16). La responsable du projet,

Mre Judith Ennew, avait présenté les premers résultats des activités au cours
de la dix-neuvi éne session du Comté et s'était engagée a tenir le Comté

i nformé des progres réalisés. Mme Sardenberg avait pris la parole a la huitieéne
Conf érence annuelle sur |'ONU, tenue a La Haye du 14 au 16 novenbre 1998 et
coordonnée par |'Ecole internationale de La Haye. La Conférence, qui avait été
enti érenent organi sée par |es él eves, avait été une expérience internationale
utile en mati ére d' éducation et avait offert aux jeunes la possibilité de
participer a |'exanen des questions cruciales actuellenment a |'ordre du jour des
i nstances internationales.

197. Mre Sardenberg avait égal ement participé a | a deuxi éme Consul tation

d' experts sur le droit & une alimentation suffisante en tant que droit de

" homre, qui avait eu lieu a Rone les 18 et 19 novenbre 1998. La Conférence
avait été coordonnée par |e Haut-Comn ssariat des Nations Unies aux droits de
| " horme et parrai née conjointenment par |'Organi sation des Nations Unies pour
["alinentation et |'agriculture. Au cours des débats, Mme Sardenberg avait

souligné |'"inportance des principes et dispositions de |a Convention relative
aux droits de |'enfant dans |le cadre de la mse en oeuvre du droit a une
alinmentation suffisante. Il avait également été fait mention d' un ensenbl e de

recommandat i ons concernant | e rapport du Somret nondial de |'alinmentation de
1996 (voir E/ CN. 4/1999/45).

B. Coopération avec |l es organes et organi smes des Nations Unies
et d' autres organi snes conpétents

198. Au cours de la réunion du Goupe de travail de présession et de |la
vingtiéme session elle-méne, le Comté a tenu diverses réunions avec des

repr ésentants des organes, organi smes et institutions spécialisés des

Nati ons Unies, ainsi qu' avec ceux d' autres organes conpétents, dans |l e cadre du
di al ogue engagé avec eux en application de |'article 45 de |a Convention

199. Le 13 octobre 1998, Mre Cynthia Price-Cohen, Directrice de |'Institut

i nternational de recherche sur les droits de |'enfant, a infornmé e Comté des
nouvel l es activités entreprises par |'Institut. Elle a égalenment fait part aux
nmenbres du Conité de certaines idées concernant |e processus de présentation de
rapports prévu dans |la Convention relative aux droits de |'enfant.

200. Le 12 janvier 1999, Mre Marta Santos-Pais, Directrice de |la Division de

| " éval uation, des politiques et de la planification de |I'UNICEF, a informé

le Comité de la position et de |'action de |I'UNI CEF concernant |es enfants
touchés par les conflits arnmés. Elle a égalenment fait part au Comté des
résultats prélimnaires d un atelier organisé par |'UN CEF sur |les indicateurs
dans | e domaine des droits de |'enfant.

201. Le 13 janvier 1999, le Conité a rencontré M O ara Ounnu, Représentant

spécial du Secrétaire général chargé d' étudier |'inpact des conflits arnmés sur
Il es enfants. Au cours des échanges, M Qunnu a informé le Conité des activités
qu'il avait entreprises au cours de |la preni ére année de son mandat de

Repr ésentant spécial. Ses missions a Sri Lanka, en Sierra Leone, au Libéria, au
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Soudan, en République fédéral e de Yougosl avie (Kosovo) et en Afghani stan avai ent
été pour lui |'occasion de se rendre conpte sur place de |la situation des
enfants et d'insister pour que d'inportantes nesures soient prises a |leur égard.
Sa présence au Conseil de sécurité en juin 1998 avait donné |lieu a un débat
public de grande utilité ainsi qu'a une déclaration novatrice du Président sur

| a question des enfants dans les conflits armés. M Qunnu avait pris une part
active aux délibérations qui avait conduit a |'adoption du Statut de |la Cour
pénal e internationale et était parvenu a faire inclure dans le Statut des

di spositions concernant |les enfants. Il a décrit un certain nonbre d' autres
activités, nentionnant en particulier la nobilisation des ONG et |'organisation
d' une série de colloques régionaux et la nmse en place de programmes de
sensibilisation par |'intermédiaire des médias. En conclusion, M Qunnu a
soul i gné que son programme de travail pour 1999 portait sur une série
dinitiatives aux niveaux national, régional et international, axées sur le
dével oppenent de |'appui public, |e renforcenent des normes international es et

des valeurs locales, |'instauration de mesures concrétes face aux conflits en
cours et la nobilisation d efforts concertés pour répondre aux besoins apres |es
conflits. Il a souligné de nouveau |'inportance du maintien de |la coopération et

de |l a coll aboration avec divers partenaires, y conpris les institutions des
Nations Unies, |les ONG et |es organi smes de recherche, en particulier pour ce
qui est de la mse en oeuvre de son programe de travail

202. Le 15 janvier 1999, le Conité a rencontré Mre Carolyn Hamilton, Directrice
de la section de |'université de |'Essex (Royaume-Uni) chargée des questions
concernant les enfants dans les conflits arnmés. Au cours des échanges,

Mre Hamilton a donné un apercu des activités de |la section, qui consistent

not ament a rassenbl er des données et des informations sur la situation des
enfants dans les conflits armés, a exam ner et anal yser |es probl émes auxquel s
ces enfants sont confrontés et a fornuler des suggestions et des propositions de
mét hodes et de procédures visant a réduire |'incidence des conflits arnmés sur |a
vie des enfants. La section avait concentré ses activités sur |a République
fédéral e de Yougosl avie (Kosovo). Une anal yse des besoins avait été réalisée
pour évaluer |'inpact de la crise sur les enfants de |la région, en particulier
en ce qui concerne |'acces a |'aide humanitaire et son achem nenent. Une ni ssion
sur le terrain avait fait ressortir |la nécessité de programes adaptés
spéci fi quenent aux besoins des enfants, ainsi que d' une approche fondée sur |es
droits dans la planification et la fourniture des services; |les nenbres de la

nm ssion avai ent égal enent souligné |'inportance de |a désignation d' un
coordonnat eur chargé particuliérenent des enfants afin de garantir |e respect
des droits des enfants dans |a zone de conflit.

203 Les 18 et 19 janvier 1999, Mre Judith Karp a représenté le Comté lors

d' une réunion d' experts sur |'exploitation sexuelle des enfants, |a pornographie
enfantine et |a pédophilie sur Internet, organisée par |'UNESCO a Paris, et a
cette occasion, elle a fait une déclaration sur |'inportance de |a Convention

relative aux droits de |'enfant dans la lutte contre ces phénoneénes.

204. Le 26 janvier 1999, le Comté a recu Me Oelia Cal cetas- Santos,
Rapporteuse spéciale de | a Conmi ssion des droits de |'homme sur la vente

d enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie inpliquant des
enfants. Mre Cal cetas-Santos a indiqué que | es méthodes de travail suivies dans
| "acconpl i ssenent de son mandat consistaient a aborder tous |es ans des theéenes
particuliers, tels que la justice pour nmineurs, les enfants et |es n&dias,

y conpris |la pornographie et Internet, |'éducation et |'exploitation sexuelle a
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des fins comerciales. Ses activités concernant ces questions thématiques

consi stai ent notamrent a pronouvoir et a encourager |'adoption de nmesures dans
| e donmaine de la | égislation, de |'adm nistration, de |'éducation et de la
sensi bilisation, aux niveaux national et international. Au nonent ou elle
s'exprimait, elle se consacrait a |'aspect de son nmandat concernant |la vente et
le trafic d enfants. Elle a souligné |'inportance du nmintien du dial ogue et de
| a coopération réguliére entre elle-nére et le Comté. Elle a noté qu' a cette
fin elle avait pris |'habitude d' exam ner |es rapports des Etats parties a

I a Convention, ainsi que |les observations finales du Conité, lorsqu'elle
préparait ses mnissions dans |es pays.

205. Le 21 janvier 1999, le Conité a tenu une réunion avec des organes et
institutions spécialisés des Nations Unies ainsi qu avec d' autres organi smes
conpétents.

206. La représentante de |'UNICEF a appel é |'attention du Comté sur plusieurs
docunents concernant |les activités récentes de |'UNICEF. Un résumgé des

dél i bérations d' une réunion préparatoire tenue en décenbre 1998 concernant |e
projet pilote intitulé "What Do You Think ?" a été présenté. Ce projet était axé
sur I'incitation des enfants a faire connaitre |leurs opinions a propos de leurs
droits, y conpris dans |e cadre du processus d' établissenment de rapports prévu
dans | a Convention relative aux droits de |'enfant. Le fait que le Comté était
a |l'écoute des enfants et |l es encourageait a s'exprimer directement sur la mse
en oeuvre de leurs droits au titre de |a Convention avait été un facteur
encourageant. Le Groupe des ONG pour |a Convention relative aux droits de
|"enfant avait participé activenent a la réunion préparatoire. Des informations
émanant des 12 pays pilotes ol le projet devait étre entrepris seraient

comuni quées au Conmité. Une autre publication intitul éée "Managing Child Rights
in East Asia and the Pacific" décrivait |'expérience des pays de |a région de
|"Asie de |'Est et du Pacifique dans |la mise en oeuvre de |a Convention. Des
rapports établis par |'UNICEF sur les droits des jeunes en crise a |la santé et
au dével oppenent et la formation des formateurs ont égal ement été distribués.

207. La représentante de |' UNICEF a nentionné en outre une lettre adressée a la
Haut - Comi ssaire aux droits de |'home par |' Orbudsman norvégi en pour |es
enfants, au nom du Réseau européen d' onbudsnmen pour |es enfants, exposant |es
raisons justifiant |la création de bureaux indépendants pour |es enfants dans
tous les Etats parties a | a Convention

208. Le représentant de |'O T a indiqué que la Conm ssion d' experts de |'OT
pour |'application des Conventions et reconmandati ons avait exam né de prés |es
rapports des Etats parties a |l a Convention ainsi que |es observations finales

du Comté et avait constaté que le Comté, gréce a ses dial ogues et
recomuandati ons, avait incité des Etats a adhérer a | a Convention No 138 de
['"OT concernant |'é&ge minimumd' admission a |'"enploi. Il s'est félicité de
cette coopération et du renforcenent des liens entre le Conité et |es organes de
surveillance de 'O T.

209. Le représentant de |'OT a informé le Comité de |'adoption, a |la session

de juin 1998 de |la Conférence internationale du Travail, de |a déclaration de
["OT relative aux principes et droits fondanentaux au travail. Il a égal enent
donné des informations sur |le projet de Convention concernant |'interdiction et

["élimnation des pires fornmes de travail des enfants, qui serait sans doute
adopté a |l a prochai ne Conférence internationale du Travail, en juin 1999. Il a



CRC/ C/ 84
page 47

souligné |'"inportance de cette Convention dans |'intensification des efforts
i nternati onaux de lutte contre le travail des enfants.

210. La représentante de |'OMS a donné un aperc¢u du programe de travail de

" OMS proposé pour 1999, en particulier des aspects du programe touchant |a
pronotion et |a protection des droits des enfants a la survie et au

dével oppenent, & la santé et aux services de soins de santé. L'accent était ms
en 1999 sur le renforcenent de |la capacité de |'OMS de traiter des questions
concernant les droits des enfants en encourageant et en réalisant des activités
dans ce dommi ne et en assurant une bonne coordination au sein de |'OV5. A cet
égard, |'OVS se proposait d accroitre ses ressources hummi nes et techniques en
renforgant la formation du personnel et en établissant un manuel de formation a
["intention du personnel. La représentante a souligné |'inportance des travaux
de |' OMS pour |la mse en oeuvre de |la Convention relative aux droits de |'enfant
et a souligné a nouveau qu'il inportait de maintenir |a coopération

211. Le représentant du FM, présentant un aperc¢u du mandat du Fonds, a indi qué
que, s'il n'existait apparement que peu de liens entre |l e mandat du Conité et
celui du Fonds, il était essentiel de poursuivre |la coopération et |la

col l aboration. Les nmesures sociales et autres de pronotion du dével oppenent et
des droits des enfants avai ent davantage de chances de donner de bons résultats
si le mlieu macroéconom que était stable.

212. L'un des princi paux domai nes de coopération était celui de la qualité de

| a gestion des affaires publiques, telles qu' elle apparaissait dans la politique
fiscale, les activités des banques centrales et |e fonctionnenent des
institutions judiciaires. A cet égard, le FM avait él aboré un code de bonne
gestion des affaires publiques ainsi que des méthodes de lutte contre |la
corruption. Le site Web du FM contenait des informations sur |les faits nouveaux
survenus récement au FM.

213. Le représentant du FM a décrit les initiatives récentes prises par

| e Fonds pour nettre davantage |'accent sur |es préoccupations sociales. Ainsi,
un sém naire de haut niveau avait été organi sé, avec |la participation

d' universitaires, d' établissenents de recherche et de représentants du FM, sur
[ "incidence des politiques du FM sur la répartition et |'égalité des revenus.
Le FM avait fait preuve de |'inportance accrue qu'il accordait aux incidences
soci al es de ses progranmes |ors des récentes négoci ati ons concer nant

"I ndonésie, au cours desquelles |les objectifs budgétaires initialenment proposés
avaient été réduits afin de pernettre le maintien du versenent de subventions
alinmentaires en faveur des groupes vul nérables. L'exenple de |'lndonésie
illustrait |la facon dont les activités du FM sur |a scéne financiére

i nternational e pouvai ent avoir un effet sur les conditions dans |esquelles |es
droits des enfants devaient étre nmis en oeuvre.

214. Le 22 janvier 1999, les nenmbres du Conité ont assisté a |'inauguration

d' une étude sur |la conpétence pénale extraterritoriale en matiére de lutte
contre |'exploitation sexuelle des enfants, appuyée par |'Unicef et réalisée par
Vitit Muntarbhorn, professeur de droit a |'université Chul al ongkorn de Bangkok
et anci en Rapporteur spécial sur la vente d' enfants, la prostitution des enfants
et | a pornographie inpliquant des enfants.
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Question d' un projet de protocole facultatif a |la Convention relative aux droits

de | 'enfant concernant |'inplication d enfants dans les conflits arngs

215. Le 11 janvier 1999, certains nenbres du Comté ont assisté a la cinquiéne
session du Groupe de travail intersessions a conposition non limtée de |la

Conmi ssion des droits de |'home, chargé d' él aborer un protocole facultatif a

| a Convention relative aux droits de |'enfant concernant |'inplication d enfants
dans les conflits armés. M Yury Kolosov a pris la parole au nomdu Comté et a
i ndi qué que |'élaboration du projet de protocole facultatif devait étre

accél érée. Comme il en avait été prié dans la résolution 1998/76 de |a

Conmi ssion, le Conmité avait présenté ses observations écrites sur |la question
acconpagnées du texte de |a recommandati on sur | es enfants dans les conflits
armés, qu'il avait adoptée a sa dix-neuvi éme session (voir E/ CN. 4/1999/ WG 13/ 2).

Question d' un projet de protocole facultatif a |la Convention relative aux droits

de | "enfant concernant la vente d' enfants, la prostitution des enfants et |la
por nogr aphi e i npliqguant des enfants.

216. Réaffirmant qu'il inportait de suivre de pres les activités entreprises
par | es organi snes des Nations Unies dans | e domaine des droits de |I'enfant,

le Comté avait décidé de participer a la cinquiéne session du Goupe de travai
i ntersessions a conposition non limtée de la Comm ssion des droits de |'home,
chargé d' él aborer un projet de protocole facultatif concernant |la vente

d enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie inpliquant des
enfants. Le Comité était représenté par deux de ses nmenbres, Mre Judith Karp et
Mre Est her Queeni e Mokhuane.

217. Le 27 janvier 1999, M Karp, au nomdu Comté, a fait |la déclaration
ci -aprés devant |e Groupe de travai

"1 Au nomdu Conmité des droits de |'enfant, je tiens a renercier les
nmenbres du Groupe de travail intersessions des efforts qu'ils ont déployés
pour exam ner et clarifier |les questions extrémenent inportantes et treés
conpl exes intervenant dans la lutte contre la vente et le trafic

d enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie inpliquant des
enfants.

" 2. La comunaut é internationale a encore renforcé |'appui sans
précédent apporté a la Convention relative aux droits de |'enfant, qui a
été pratiquenent universellenent ratifiée, deux Etats seul enent n'y étant
pas encore parties. Devant cet enthousiasnme exceptionnel, |a Convention et
ses dispositions de vaste portée jouent un r6le unique et particuliérenent
fort dans la pronotion et la protection effectives des droits de |'"enfant.

"3. Come vous |le savez, le Conité des droits de |'enfant accorde comre
touj ours une grande inportance a ces questions lors de |'exanmen des
rapports présentés par les Etats parties sur la mse en oeuvre du grand
nonbre de di spositions pertinentes de |a Convention relative aux droits de
| " enfant. Ces questions ont égal ement été exam nées en détail a |'occasion
des journées de débat général organi sées par le Conmité sur différents
aspects de la Convention et, en particulier, lors de sa journée de débat
général sur |'exploitation économ que des enfants, en 1993.
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"4, Il inmporte de rappeler que |orsque |a Conm ssion des droits de

| " horme a adopté sa résolution 1994/90, le Conmté des droits de |'enfant
|"a exam née attentivenent au cours de sa sixiéene session. Apres des
échanges approfondis et conpte tenu du débat général, |le Conmité a adopté
une reconmandation et a soum s des observations écrites concernant |es
principes directeurs qui pourraient étre appliqués dans |'élaboration d' un
projet de protocole facultatif, a votre prem ére session en novenbre 1994,

"5. Dans sa recommandation, e Comté a indiqué que | a Convention
relative aux droits de |'enfant instituait déja un cadre juridique

i nternational inportant permettant de traiter des cas de vente d enfants,
de prostitution d' enfants et de pornographie inpliquant des enfants et, en
particulier, d améliorer le systeme de prévention, de protection et de
réadaptati on des enfants, aux niveaux national, bilatéral et nultilatéral
La Convention est fondée sur une approche holistique des droits des
enfants, ce qui est essentiel lorsqu' il s'agit de questions auss

conpl exes que celles de la vente d enfants, de la prostitution d enfants
et de |la pornographie inpliquant des enfants. Le cadre juridique établ
dans | a Convention a été conpl été par deux programmes d'action adoptés par
la Commission des droits de |'honmre, |'un pour |a prévention de la vente
d' enfants, de la prostitution des enfants et de |a pornographie inpliquant
des enfants et ['autre pour |'élimnation de |'exploitation de |la

mai n-d' oeuvre enfantine. Le Conité des droits de |'enfant était fernmement
convai ncu en 1994, et reste aujourd hui convaincu, que conpte tenu de
cette réalité, la priorité doit étre accordée au renforcenent de la m se
en oeuvre des nornes internationales existant déja. Il se déclare de
nouveau d' avis que | es nouvelles dispositions qui seraient consacrées dans
un protocole facultatif devraient renforcer et conpl éter celles de

I a Convention relative aux droits de |'enfant et ne pas consister
sinplenment & réaffirmer les normes existantes ou nénme a en réduire la

port ée.

"6. Le Conmité a suivi avec intérét |les délibérations du G oupe de
travail intersessions au cours des quatre sessions qu'il a tenues
depuis 1994. |l se félicite des travaux appréciables qui ont été effectués

et a exami né avec grande attention |les questions trés inportantes qui ont
ét é soul evées au cours des débats approfondis nenés au sein du G oupe de
travail .

"7. D autres faits nouveaux ont ténpigné de |'inportance accordée a ces
questions délicates par |la communauté internationale. Le Congrés nondia
contre |'exploitation sexuelle des enfants & des fins comrerciales, tenu a
St ockhol m en aolt 1996, a conduit a |'adoption d' une déclaration et d' un
programme d' action dans | esquels étai ent recommandées de nonbreuses
stratégi es et nesures visant a nettre en oeuvre la Convention relative aux
droits de |'enfant pour ce qui est de la prévention et de |I'élimnation
des violences et de |'exploitation sexuelles dont |les enfants peuvent étre
victimes. Le Comité des droits de |'enfant a recommandé aux Etats parties
a la Convention, lors de |'exanen de leurs rapports initiaux, d' étudier

|a Déclaration et e Programme d' action de Stockhol met d'envisager

d' adopter un plan national d' action concu selon |es principes énoncés dans
ces docunents.
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" 8. En outre, |'Organisation internationale du Travail a él aboré une
nouvel I e convention concernant |'interdiction et |'élimnation des pires

formes de travail des enfants, qui devrait étre adoptée a |a prochaine
conf érence générale en juin 1999. A Vienne, |a Conm ssion pour |la
prévention du crinme et la justice pénale a entrepris |'élaboration d' un
projet de protocole facultatif sur la traite des femres et des enfants,

qui conpl éterait |le projet de convention contre la crinmnalité
transnational e organi sée. Ce nouvel instrument, qui devrait étre prét en

| "an 2000, fera ressortir la nécessité d' adopter des nornmes comrunes et de
promouvoir |a coopération internationale en natiére de pénalisation et de
prévention de la vente d enfants et de toutes fornes d' exploitation
sexuel | e des enfants, ainsi que de protection des victines.

"9, Le Conmité des droits de |I'enfant s'est appuyé sur une diversité de
sources juridiques pour formuler ses observations finales concernant |a
facon dont |les Etats parties devraient s'acquitter de |leurs obligations en
vertu de | a Convention. Ces sources contenant des dispositions détaill ées
sont notamment les instruments juridiques internationaux existants (tels
que | es Conventions relatives a |'esclavage, qui n'ont pas été |argenent
ratifiées, et la Convention de 1949 pour la répression de la traite des
étres humains et de |'exploitation de la prostitution d" autrui), auxquels
vi endront s'ajouter rapidenent |es nouveaux instrunents proposés par |'OT
et la Commi ssion pour |la prévention du crime et la justice pénale. Le
Programme d' action pour |a prévention de la traite des étres humains et de
| "exploitation de la prostitution d autrui (adopté par |a Conmi ssion des
droits de |I'homme en 1996) et les activités du Groupe de travail des
formes contenporaines d esclavage de | a Sous-Comm ssion de la lutte contre
| es mesures discrimnatoires et de la protection des minorités, ainsi que
| es travaux du Rapporteur spécial sur la vente d enfants, |la prostitution
des enfants et | a pornographie inpliquant des enfants, peuvent égal enent
fournir une orientation sur la fagcon dont les Etats parties peuvent
s'acquitter des obligations découl ant de | a Convention relative aux droits
de | ' enfant.

"10. Ainsi, au cours des quel ques derni eres années, des travaux ont été
ef fectués au sein de diverses instances et des recommandations détaill ées
ont été fornul ées par de nonbreuses sources (en particulier a |'occasion
du Congrés nondial de Stockholm et d' autres reconmmandati ons ressortent
désormai s des travaux effectués dans le cadre de |'OT et de |la Comi ssion
pour la prévention du crinme et la justice pénale. D autres initiatives ont
égal ement été prises, notamrent |'organisation, les 18 et 19 janvier 1999
par |'UNESCO a Paris, d'une réunion d' experts sur |'exploitation sexuelle
des enfants, |a pornographie enfantine et |a pédophilie sur Internet.

"11. Le Comité des droits de |'enfant suit de prés tous ces faits
nouveaux; il a formul é ses propres observations et suggestions et a
partici pé a de nonbreux débats ainsi organisés. ||l espére que |es
partici pants aux négoci ati ons nmenées a Vienne tiendront égal enent ddnment
conpte des dispositions de |la Convention relative aux droits de |'enfant
et que |l a coopération avec le Comité sera aussi jugée utile dans ce

cont exte.

"12. Compte tenu de toutes ces initiatives et des difficultés rencontrées
au cours des réunions du Groupe de travail intersessions, le Comté des
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droits de |'enfant estine qu'il peut étre utile de se pencher a nouveau
sur la nmeilleure fagcon de procéder pour acconplir ce tres inportant
travail. 11 convient égal enent de souligner que |e Goupe de travail a
consi dérabl enent éclairé |les questions de fond et il ne fait aucun doute

gue son existence méne a contribué a accroitre |'attention accordée par |a
conmunaut é internationale a ces questions dans | es derni éres années.
Toutefois, de |'avis du Comté, il pourrait étre utile que | e G oupe de
travail fasse |e point sur ces faits nouveaux et réexam ne sa démarche
conpte tenu de |'évolution de la situation, afin d offrir a |l a Conmunauté
i nternationale |'occasion unique de veiller a ce que |'approche générale
qui se dessine soit optinmale. Nonmbreux sont |es appels a |l a cohérence et a

la coordination, mais il est difficile d atteindre ces objectifs |orsque

de nmultiples projets apparai ssent sinultanénent; il est essentiel d' éviter
| e double enploi et |le recoupenent des initiatives, ainsi que le risque de
disparité et d'inconpatibilité. Il serait bon en tout état de cause que |le

Groupe de travail comre |a Conmission elle-nménme envisagent d' anal yser |es
faits nouveaux survenus dans ce donmmine. De fait, le Comté est convaincu
que conpte tenu de |'approche holistique des droits de |'enfant adoptée
dans | a Convention, tous |es acteurs concernés doivent faire un effort
réfl échi et collaborer plus étroitenent afin d en arriver a des résultats
har noni sés.

"13. En fornulant une telle suggestion, le seul souci du Comté des
droits de |'enfant est naturellenent d'inciter |a conmunauté

i nternational e a adopter une conbi nai son opti nmal e d' approches dans ses
efforts pour nmettre en oeuvre |es dispositions de |la Convention relative
aux droits de |"enfant concernant |a vente d' enfants, |la prostitution des
enfants et | a pornographie inpliquant des enfants."”

C. Prochain débat thénmmtique

218. Compte tenu de la cél ébration du dixi éme anniversaire de |'adoption de
la Convention relative aux droits de |'enfant par |'Assenbl ée générale (1999),
le Conmité a décidé a titre exceptionnel de reporter son prochain débat
thématique a |'an 2000 et a accepté d' organi ser au cours de sa vingt-deuxi énme
sessi on, conjointenent avec | e Haut-Conmmi ssariat aux droits de |'home, un
atelier de deux jours sur le thénme "La Convention relative aux droits de
|"enfant : dix ans de réalisations et d'enjeux".

D. Suivi de la journée de débat général sur les droits
des enfants handi capés

219. Le Groupe de travail sur les droits des enfants handi capés, créé a |'issu
de I a journée de débat général sur les droits des enfants handi capés (1997)
(voir CRC/C/ 69, par. 310 a 339 et CRC/ C/ 80, par. 244 a 247), a tenu sa premeére
réunion a Londres les 23 et 24 janvier 1999. Il était présidé par

M Bengt Lindquist, Rapporteur spécial de | a Conmi ssion du dével oppenent socia
pour | es handi capés. Ont participé aux travaux du Groupe de travai

Mre Est her Queeni e Mokhuane, nmenbre du Comité des droits de |'enfant,

Mre Rachel Hurst de |' Organi sation nondial e des personnes handi capées,

Mre Sue Stubbs et Mre U rike Persson de |'Alliance internationale d' aide a

| " enfance, Mre Kicki Nordstrom de |'Union nondi al e des aveugl es,

Mre Gerison Lansdown du Children's Rights Ofice (Royaune-Uni) et

M Darryl Cow ey, coordonnateur du Groupe de travail. Des représentants de |la
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Fédérati on nmondi al e des sourds et d'Inclusion International ont été invités mais
n'ont pas pu participer a la réunion

220. Mre Mkhuane a fait, au nomdu Comté, une déclaration dans laquelle elle
a décrit les efforts déployés par |e Comté pour pronmouvoir |es droits des

enfants handi capés. Par le dialogue qu'il engageait avec les Etats parties et
| es recommandations qu'il leur adressait, |le Conmité encourageait |'adoption de
lois internes, |"application de politiques et de progranmes appropriés et

|"attribution de ressources suffisantes pour garantir et protéger les droits des
enfants handi capés. Le Conmité avait égalenent invité les Etats parties a prendre
toutes | es nesures nécessaires pour aneliorer |la situation et protéger |es
droits des enfants dans les conflits arnés et des enfants touchés par |es mnes
terrestres.

221. L'objectif principal de la prem ére réunion était d' él aborer un plan

d' action pour les 18 npis d'existence du Goupe. Il a été décidé que |'objectif
essentiel du Groupe serait de renforcer et d'appuyer |les travaux du Comté des
droits de |'enfant en mati ére de surveillance et de pronotion des droits des

enfants handi capés. En conséquence, il a été décidé de nener les activités
ci -apres
a) Organi ser une série de réunions régional es auxquelles les enfants et

| es jeunes handi capés ainsi que |les organisations |ocales pour |es handi capés
seraient invités a faire part de |l eurs expériences en mati ére de respect ou de
non-respect de leurs droits, de ce qu'ils souhaiteraient voir changer et de

| eurs suggestions en vue d' une action future; a |'origine, |le Goupe devrait
organi ser des réunions en Amérique latine et en Afrique; d' autres réunions

devraient avoir |lieu en Europe occidentale et en Europe orientale, puis en Asie;

b) Recueillir des exenples de bonne pratique dans |a pronotion des
droits des enfants handi capés - notanment en nmti ére de participation
dintégration et de traitenent en dehors des établissenents - pour les faire
| argenent connaitre; rassenbler et conparer des données sur la situation sociale
des enfants - par exenple, la proportion d' enfants ayant accés a |'éducation
d' enfants dans | e systeéne éducatif ordinaire et d enfants pris en charge par |la

collectivité; I"Alliance internationale d aide a |'enfance a accepté de se
charger de cette tache;

c) Etudier la possibilité pour le Comté des droits de |'enfant
d' adopt er une observation générale sur |'article 23 de |a Convention

d) Organi ser une réunion a Geneve et éventuell ement aussi a New York, a
laquelle les institutions et organes des Nations Unies seraient invités a

présenter au Groupe |les travaux en cours et prévus destinés a pronouvoir |es
droits des enfants handi capés;

e) Fournir au Groupe de travail de présessions du Comté des droits de
| " enfant des indications sur la situation des enfants handi capés dans |les Etats
parties dont |es rapports doivent étre exam nés;

f) Contri buer, gréce aux données recueillies lors des réunions
régi onal es, au Somet pour |les enfants prévu en 2001



CRC/ C/ 84

page 53
s) Contri buer au débat sur |a bioéthique du point de vue des droits des
enfants handi capés;
h) Concevoir un |l ogo et nettre au point une brochure visant a faire
connaitre et a expliquer le rdle et les objectifs du Groupe de travail; il a été
décidé que e Goupe s'intitulerait : "Droits des enfants handi capés : G oupe de

travail en consultation avec le Comté des droits de |'enfant”.

222. La prochaine réunion du Goupe de travail aura lieu a Londres |les 15
et 16 nai 1999.

V. PRQIET D ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA VI NGT ET UNI EME SESSI ON

223. Le projet d' ordre du jour ci-aprés est proposé pour la vingt et uniéne
session du Comité

1. Quverture de | a session
2. Engagenent sol ennel d'un nouveau nmenbre du Conmité
3. El ection du bureau du Comté

4, Adoption de |'ordre du jour

5. Présentation de rapports par les Etats parties
6. Examen des rapports présentés par les Etats parties
7. Coopération avec d' autres organes des Nations Unies, |les

institutions spécialisées et d autres organi smes conpétents

8. Mét hodes de travail du Comité

9. bservati ons général es
10. Réuni ons futures
11. Questions diverses

V. ADOPTI ON DU RAPPCRT

224. A sa 531° séance, tenue le 29 janvier 1999. Il a examiné le projet de
rapport sur sa vingtiéne session. Le Comité a adopté |le rapport a |'unanimté.
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Annexe |

ETATSAYANT RATIFIE LA CONVENTION RELATIVE AUX DROITS DE L'ENFANT

Etats

Afghanistan
Afrique du Sud
Albanie
Algérie
Allemagne

Andorre

Angola
Antigua-et-Barbuda
Arabie saoudite
Argentine

Arménie
Austraie
Autriche
Azerbaidjan
Bahamas

Bahrein
Bangladesh
Barbade
Béarus
Belgique

Bedlize

Bénin

Bhoutan

Bolivie
Bosnie-Herzégovine b/

Botswana

Brésil

Brunéi Darussalam
Bulgarie

Burkina Faso

Burundi
Cambodge
Cameroun
Canada
Cap-Vert

OU Y AYANT ADHERE, AU 29 JANVIER 1999 (191)

Date de lasignature

27 septembre 1990
29 janvier 1993
26 janvier 1990
26 janvier 1990
26 janvier 1990

2 octobre 1995
14 février 1990
12 mars 1991

29juin 1990

22 200t 1990
26 janvier 1990

30 octobre 1990

26 janvier 1990
19 avril 1990

26 janvier 1990
26 janvier 1990

2 mars 1990
25 avril 1990
4 juin 1990
8 mars 1990

26 janvier 1990

31 mai 1990
26 janvier 1990

8 mai 1990

22 septembre 1992
25 septembre 1990
28 mai 1990

Date de réception
del'instrument

de ratification
ou d'adhésion &

28 mars 1994
16 juin 1995
27 février 1992
16 avril 1993
6 mars 1992

2 janvier 1996

5 décembre 1990
5 octobre 1993

26 janvier 1996 &/
4 décembre 1990

23juin 1993 &

17 décembre 1990
6 ao(t 1992

13 ao(t 1992 &
20 février 1991

13 février 1992 &/
3 ao(t 1990

9 octobre 1990
ler octobre 1990
16 décembre 1991

2 mai 1990

3 ao(t 1990
ler ao(t 1990
26 juin 1990

14 mars 1995 &

24 septembre 1990
27 décembre 1995 a/
3juin 1991

31 aolt 1990

19 octobre 1990
15 octobre 1992
11 janvier 1993
13 décembre 1991
4juin 1992 &

Date d'entrée
en vigueur

27 avril 1994
16 juillet 1995
28 mars 1992
16 mai 1993
5 avril 1992

ler février 1996
4 janvier 1991

4 novembre 1993
25 février 1996
3janvier 1991

22 juillet 1993

16 janvier 1991

5 septembre 1992
12 septembre 1992
22 mars 1991

14 mars 1992

2 septembre 1990
8 novembre 1990
31 octobre 1990
15 janvier 1992

2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
6 mars 1992

13 avril 1995

24 octobre 1990
26 janvier 1996
3juillet 1991

30 septembre 1990

18 novembre 1990
14 novembre 1992
10 février 1993

12 janvier 1992

4 juillet 1992



Chili
Chine
Chypre
Colombie
Comores

Congo
CostaRica
Coted'lvoire
Croatie b/
Cuba

Danemark
Djibouti
Dominique
Egypte

El Salvador

Emirats arabes unis
Equateur

Erythrée

Espagne

Estonie

Ethiopie

Ex-République yougosave

de Macédoine b/
Fédération de Russie
Fidji
Finlande

France
Gabon
Gambie
Géorgie
Ghana

Grece
Grenade
Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau

Guinée éguatoriae
Guyana

Haiti

Honduras

Hongrie

Date de lasignature

26 janvier 1990

29 aodit 1990

5 octobre 1990

26 janvier 1990

30 septembre 1990

26 janvier 1990
26 janvier 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

30 septembre 1990
26 janvier 1990

5 février 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990
20 décembre 1993
26 janvier 1990

26 janvier 1990
2juillet 1993
26 janvier 1990

26 janvier 1990
26 janvier 1990
5 février 1990

29 janvier 1990

26 janvier 1990
21 février 1990
26 janvier 1990

26 janvier 1990

30 septembre 1990
20 janvier 1990

31 mai 1990

14 mars 1990

Date de réception
del'instrument

de ratification
ou d'adhésion &

13 ao(t 1990

2 mars 1992

7 février 1991
28janvier 1991
22 juin 1993

14 octobre 1993 &/
21 ao(t 1990
4 février 1991

21 ao(t 1991

19juillet 1991

6 décembre 1990
13 mars 1991

6 juillet 1990
10juillet 1990

3janvier 1997 &
23 mars 1990

3 ao(t 1994

6 décembre 1990
21 octobre 1991 &/

14 mai 1991 &

16 aodt 1990
13 ao(it 1993
20 juin 1991

7 ao(t 1990
9 février 1994
8 ao(it 1990
2juin 1994 o
5 février 1990

11 mai 1993

5 novembre 1990
6 juin 1990
13juillet 1990 &/
20 aolt 1990

15juin 1992 &/
14 janvier 1991
8juin 1995

10 ao(it 1990

7 octobre 1991
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Date d'entrée
en vigueur

12 septembre 1990
ler avril 1992

9 mars 1991

27 février 1991

21 juillet 1993

13 novembre 1993
20 septembre 1990
6 mars 1991

8 octobre 1991

20 septembre 1991

18 ao(t 1991
5janvier 1991

12 avril 1991

2 septembre 1990
2 septembre 1990

2 février 1997

2 septembre 1990
2 septembre 1994
5janvier 1991

20 novembre 1991

13 juin 1991

17 septembre 1991
15 septembre 1990
12 septembre 1993
20 juillet 1991

6 septembre 1990
11 mars 1994
7 septembre 1990
2juillet 1994
2 septembre 1990

10juin 1993

5 décembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
19 septembre 1990

15juillet 1992

13 février 1991
8juillet 1995

9 septembre 1990
6 novembre 1991



CRC/ C/ 84
page 56

Etats

fles Cook
Tles Marshall
Tles Salomon
Inde
Indonésie

Iran (Rép. idamique d)
Iraq

Irlande

Isande

Israél

Italie
Jamahiriyaarabe libyenne
Jamaique

Japon
Jordanie

Kazakhstan
Kenya
Kirghizistan
Kiribati
Koweit

Lesotho
Lettonie
Liban
Libéria
Liechtenstein

Lituanie
Luxembourg
Madagascar
Maasie
Malawi

Maldives
Mali
Malte
Maroc
Maurice

Mauritanie
Mexique

Micronésie (Etats fédérés de)

Monaco
Mongolie

Date de lasignature

14 avril 1993

26 janvier 1990

5 septembre 1991
30 septembre 1990
26 janvier 1990
3juillet 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

21 septembre 1990
29 aodit 1990

16 février 1994

26 janvier 1990

7 juin 1990

21 aodt 1990

26 janvier 1990

26 avril 1990
30 septembre 1990

21 mars 1990
19 avril 1990

21 aodt 1990

26 janvier 1990
26 janvier 1990
26 janvier 1990

26 janvier 1990
26 janvier 1990

26 janvier 1990

Date de réception
del'instrument

de ratification
ou d'adhésion &

6 juin 1997 &/

4 octobre 1993

10 avril 1995 &

11 décembre 1992 &
5 septembre 1990

13juillet 1994
15juin 1994 &/

28 septembre 1992
28 octobre 1992

3 octobre 1991

5 septembre 1991
15 avril 1993 &
14 mai 1991

22 avril 1994

24 mai 1991

12 ao(it 1994
30juillet 1990

7 octobre 1994

11 décembre 1995 &
21 octobre 1991

10 mars 1992

14 avril 1992 &/
14 mai 1991
4juin 1993

22 décembre 1995

31 janvier 1992 &/
7 mars 1994

19 mars 1991

17 février 1995 o/
2janvier 1991 &/

11 février 1991

20 septembre 1990
30 septembre 1990
21 juin 1993

26 juillet 1990 &

16 mai 1991

21 septembre 1990
5mai 1993 &
21juin 1993 &
5juillet 1990

Date d'entrée
en vigueur

6 juillet 1997

3 novembre 1993
10 mai 1995

11 janvier 1993
5 octobre 1990

12 ao(it 1994
15juillet 1994

28 octobre 1992
27 novembre 1992
2 novembre 1991

5 octobre 1991
15 mai 1993
13 juin 1991
22 mai 1994
23juin 1991

11 septembre 1994
2 septembre 1990
6 novembre 1994
10 janvier 1996

20 novembre 1991

9 avril 1992

14 mai 1992
13juin 1991
4juillet 1993
21 janvier 1996

ler mars 1992
6 avril 1994

18 avril 1991
19 mars 1995
ler février 1991

13 mars 1991

20 octobre 1990
30 octobre 1990
21 juillet 1993

2 septembre 1990

15 juin 1991

21 octobre 1990
4 juin 1993

21 juillet 1993

2 septembre 1990



Etats

M ozambique
Myanmar
Namibie
Nauru

Népal

Nicaragua
Niger
Nigéria
Nioué
Norvége

Nouvelle-Zélande
Oman

Ouganda
Ouzbékistan
Pakistan

Palau

Panama
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Paraguay

Pays-Bas

Pérou
Philippines
Pologne
Portugal
Qatar

Rép. arabe syrienne
Rép. centrafricaine
Rép. de Corée

Rép. dém. du Congo
Rép. dém. pop. lao

Rép. de Moldova

Rép. dominicaine

Rép. pop. dém. de Corée
République tchéque b/

République-Unie de Tanzanie

Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'lIrlande du Nord
Rwanda
Sainte-Lucie
Saint-Kitts-et-Nevis

Date de lasignature

30 septembre 1990
26 septembre 1990
26 janvier 1990

6 février 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990
ler octobre 1990
17 ao(t 1990

20 septembre 1990
26 janvier 1990

30 septembre 1990
4 avril 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

8 décembre 1992
18 septembre 1990
30juillet 1990

25 septembre 1990
20 mars 1990

8 ao(t 1990
23 ao(t 1990

ler juin 1990
26 janvier 1990

19 avril 1990
26 janvier 1990

26 janvier 1990

Date de réception
del'instrument

de ratification
ou d'adhésion &

26 avril 1994
15juillet 1991 &
30 septembre 1990
27 juillet 1994 &
14 septembre 1990

5 octobre 1990

30 septembre 1990
19 avril 1991

20 décembre 1995 a/
8 janvier 1991

6 avril 1993

9 décembre 1996 &
17 ao(t 1990

29 juin 1994 &/

12 novembre 1990

4 a0(t 1995 a/
12 décembre 1990
ler mars 1993
25 septembre 1990
6 février 1995

4 septembre 1990
21 aodt 1990

7 juin 1991

21 septembre 1990
3avril 1995

15juillet 1993

23 avril 1992

20 novembre 1991
27 septembre 1990
8 mai 1991 &/

26 janvier 1993 &
11 juin 1991
21 septembre 1990

10 juin 1991

28 septembre 1990
16 décembre 1991
24 janvier 1991

16 juin 1993 &
24 juillet 1990
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Date d'entrée
en vigueur

26 mai 1994
14 ao(t 1991
30 octobre 1990
26 ao(t 1994
14 octobre 1990

4 novembre 1990
30 octobre 1990
19 mai 1991

19 janvier 1996
7 février 1991

6 mai 1993

8 janvier 1997

16 septembre 1990
29 juillet 1994

12 décembre 1990

3 septembre 1995
11 janvier 1991
31 mars 1993

25 octobre 1990
7 mars 1995

4 octobre 1990

20 septembre 1990
7 juillet 1991

21 octobre 1990

3 mai 1995

14 ao(t 1993

23 mai 1992

20 décembre 1991
27 octobre 1990

7 juin 1991

25 février 1993
11 juillet 1991
21 octobre 1990
ler janvier 1993
10juillet 1991

28 octobre 1990

15 janvier 1992
23 février 1991
16 juillet 1993

2 septembre 1990
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Etats

Saint-Marin
Saint-Siege

Saint-Vincent-et-les Grenadines

Samoa
Sao Tomé-et-Principe

Sénégal
Seychelles
SierralLeone
Singapour
Slovaguie b/

Slovénieb/
Soudan

Sri Lanka
Suede
Suisse

Suriname
Swaziland
Tadjikistan
Tchad
Thailande

Togo

Tonga
Trinité-et-Tobago
Tunisie
Turkmeénistan

Turquie
Tuvau

Ukraine
Uruguay
Vanuatu

Venezuela
Viet Nam
Yémen
Yougoslavie
Zambie
Zimbabwe

al Adhésion.

b/ Succession.

Date de lasignature

20 avril 1990
20 septembre 1993
30 septembre 1990

26 janvier 1990

13 février 1990

24 juillet 1990
26 janvier 1990
26 janvier 1990
ler mai 1991

26 janvier 1990
22 200t 1990

30 septembre 1990

26 janvier 1990

30 septembre 1990
26 février 1990

14 septembre 1990

21 février 1991
26 janvier 1990
30 septembre 1990

26 janvier 1990

26 janvier 1990

13 février 1990

26 janvier 1990

30 septembre 1990
8 mars 1990

Date de réception
del'instrument

de ratification
ou d'adhésion &

25 novembre 1991 &/
20 avril 1990

26 octobre 1993

29 novembre 1994
14 mai 1991 &

31 juillet 1990

7 septembre 1990 &/
18 juin 1990

5 octobre 1995 &

3 ao(t 1990
12 juillet 1991
29 juin 1990
24 février 1997

ler mars 1993

7 septembre 1995
26 octobre 1993 &/
2 octobre 1990

27 mars 1992 &/

ler ao(t 1990

6 novembre 1995 &/
5 décembre 1991
30janvier 1992

20 septembre 1993 &

4 avril 1995

22 septembre 1995 &
28 ao(it 1991

20 novembre 1990

7 juillet 1993

13 septembre 1990
28 février 1990
ler mai 1991
3janvier 1991

5 décembre 1991
11 septembre 1990

Date d'entrée
en vigueur

25 décembre 1991
2 septembre 1990
25 novembre 1993
29 décembre 1994
13juin 1991

2 septembre 1990
7 octobre 1990

2 septembre 1990
4 novembre 1995
ler janvier 1993

25juin 1991

2 septembre 1990
11 ao(t 1991

2 septembre 1990
26 mars 1997

31 mars 1993

6 octobre 1995

25 novembre 1993
1ler novembre 1990
26 avril 1992

2 septembre 1990
6 décembre 1995
4 janvier 1992

29 février 1992
19 octobre 1993

4 mai 1995

22 octobre 1995
27 septembre 1991
20 décembre 1990
6 ao(t 1993

13 octobre 1990
2 septembre 1990
31 mai 1991

2 février 1991

5 janvier 1992

11 octobre 1990
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COMPOSITION DU COMITE DES DROITS DE L'ENFANT

Noms

M. Francesco Paolo FULCI **/

Mme Judith KARP */

M. Yury KOLOSOV */

Mlle Sandra PrunellaMASON */

Mme Nafsish MBOI **/

Mme Esther Margaret Queenie MOKHUANE **/
Mme Awa N'Deye OUEDRAOGO */

Mme Lisbeth PALME */

M. Ghassan Salim RABAH **/

Mme Marilia SARDENBERG **/

*/ Mandat venant a expiration le 28 février 1999.

**/ Mandat venant a expiration le 28 février 2001.

Pays dont |le membre

est ressortissant
[talie

Israél

Fédération de Russie
Barbade

Indonésie

Afrique du Sud
Burkina Faso

Suede

Liban

Brésil



CRC/ C/ 84
page 60

Annexelll

RAPPORTS QUE DOIVENT PRESENTER LESETATS PARTIES CONFORMEMENT A L'ARTICLE 44

Etats parties

Bangladesh
Barbade
Béarus
Belize
Bénin

Bhoutan
Bolivie
Brésil
Burkina Faso
Burundi

Chili
CostaRica
Egypte

El Salvador
Equateur

Féd. de Russie
France
Gambie
Ghana
Grenade

Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau
Honduras
Indonésie

Kenya
Mali
Malte
Maurice
Mexique

Mongolie
Namibie
Népal
Nicaragua
Niger

DE LA CONVENTION RELATIVE AUX DROITSDE L'ENFANT

Situation au 29 janvier 1999

Rapports initiaux devant étre présentés en 1992

Date d'entrée

en vigueur de
laConvention

2 septembre 1990
8 novembre 1990
31 octobre 1990

2 septembre 1990
2 septembre 1990

2 septembre 1990
2 septembre 1990
24 octobre 1990
30 septembre 1990
18 novembre 1990

12 septembre 1990
20 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990

15 septembre 1990
6 septembre 1990
7 septembre 1990
2 septembre 1990
5 décembre 1990

2 septembre 1990
2 septembre 1990
19 septembre 1990
9 septembre 1990
5 octobre 1990

2 septembre 1990
20 octobre 1990
30 octobre 1990
2 septembre 1990
21 octobre 1990

2 septembre 1990
30 octobre 1990
14 octobre 1990
4 novembre 1990
30 octobre 1990

Rapport initial
aprésenter le

ler septembre 1992
7 novembre 1992
30 octobre 1992
ler septembre 1992
ler septembre 1992

ler septembre 1992
ler septembre 1992
23 octobre 1992

29 septembre 1992
17 novembre 1992

11 septembre 1992
20 septembre 1992
ler septembre 1992
ler septembre 1992
ler septembre 1992

14 septembre 1992
5 septembre 1992
6 septembre 1992
ler septembre 1992
4 décembre 1992

ler septembre 1992
ler septembre 1992
18 septembre 1992
8 septembre 1992
4 octobre 1992

ler septembre 1992
19 octobre 1992
29 octobre 1992
ler septembre 1992
20 octobre 1992

ler septembre 1992
29 octobre 1992

13 octobre 1992

3 novembre 1992
29 octobre 1992

Rapport initial
présenté le

15 novembre 1995
12 septembre 1996
12 février 1993
ler novembre 1996
22 janvier 1997

14 septembre 1992

7 juillet 1993
19 mars 1998

22juin 1993

28 octobre 1992
23 octobre 1992
3 novembre 1992
11 juin 1996

16 octobre 1992
8 avril 1993

20 novembre 1995
24 septembre 1997

5 janvier 1995
20 novembre 1996

11 mai 1993
17 novembre 1992

2 avril 1997

26 décembre 1997
25 juillet 1995

15 décembre 1992

20 octobre 1994
21 décembre 1992
10 avril 1995

12 janvier 1994

Cote

CRC/C/3/Add.38 et Add.49

CRC/C/3/Add.45
CRC/C/3/Add.14
CRC/C/3/Add.46
CRC/C/3/Add.52

CRC/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19
CRC/C/3/Add.58

CRC/C/3/Add.18
CRC/C/3/Add.8
CRC/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.9 et Add.28

CRC/C/3/Add.44

CRC/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.39
CRC/C/3/Add.55

CRC/C/3/Add.33
CRC/C/3/Add.48

CRC/C/3/Add.17

CRC/C/3/Add.10 et Add.26

CRC/C/3/Add.53
CRC/C/3/Add.56
CRC/C/3/Add.36
CRC/C/3/Add.11

CRC/C/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.25



Etats parties

Ouganda
Pakistan
Paraguay

Pérou
Philippines

Portugal
Rép. dém. du Congo
Rép. pop. dém.

de Corée
Roumanie
Saint-Kitts-et-Nevis

Saint-Siege
Sénégal
Seychelles
SierraLeone
Soudan

Suede
Tchad
Togo
Uruguay
Venezuela

Viet Nam
Zimbabwe

Angola
Argentine
Australie
Bahamas
Bulgarie

Chypre
Colombie
Coted'lvaire
Croatie
Cuba

Danemark
Djibouti
Dominique

Espagne
Estonie

Rapports initiaux devant étre présentés en 1992 (suite)

Date d'entrée

en vigueur de
la Convention

16 septembre 1990
12 décembre 1990
25 octobre 1990

4 octobre 1990
20 septembre 1990

21 octobre 1990
27 octobre 1990

21 octobre 1990
28 octobre 1990
2 septembre 1990

2 septembre 1990
2 septembre 1990
7 octobre 1990

2 septembre 1990
2 septembre 1990

2 septembre 1990
ler novembre 1990
2 septembre 1990
20 décembre 1990
13 octobre 1990

2 septembre 1990
11 octobre 1990

Rapport initial
aprésenter le

15 septembre 1992
11 décembre 1992
24 octobre 1992

3 octobre 1992
19 septembre 1992

20 octobre 1992
26 octobre 1992

20 octobre 1992
27 octobre 1992
ler septembre 1992

ler septembre 1992
ler septembre 1992
6 octobre 1992

ler septembre 1992
ler septembre 1992

ler septembre 1992
31 octobre 1992
ler septembre 1992
19 décembre 1992
12 octobre 1992

ler septembre 1992
10 octobre 1992

Rapport initial
présenté le

ler février 1996
25 janvier 1993
30 ao(it 1993 et

13 novembre 1996
28 octobre 1992
21 septembre 1993

17 ao(t 1994
16 février 1998

13 février 1996
14 avril 1993
21 janvier 1997

2 mars 1994
12 septembre 1994

10 avril 1996
29 septembre 1992

7 septembre 1992
14 janvier 1997
27 février 1996

2 ao(t 1995
9juillet 1997

30 septembre 1992
23 mai 1995

Rapports initiaux devant étre présentés en 1993

4 janvier 1991
3janvier 1991
16 janvier 1991
22 mars 1991
3juillet 1991

9 mars 1991

27 février 1991

6 mars 1991

7 novembre 1991
20 septembre 1991

18 ao(it 1991
5janvier 1991

12 avril 1991
5janvier 1991

20 novembre 1991

3janvier 1991
2 janvier 1993
15 janvier 1993
21 mars 1993
2juillet 1993

8 mars 1993

26 février 1993

5 mars 1993

6 novembre 1993
19 septembre 1993

17 ao(t 1993

4 janvier 1993

11 avril 1993

4 janvier 1993

19 novembre 1993

17 mars 1993
8 janvier 1996

29 septembre 1995

22 décembre 1994
14 avril 1993

22 janvier 1998

8 novembre 1994
27 octobre 1995

14 septembre 1993
17 février 1998

10 aolt 1993

CRC/ C/ 84
page 61

Cote

CRC/C/3/Add.40
CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.22 et Add.47

CRC/C/3/Add.7 et Add.24
CRC/C/3/Add.23

CRC/C/3/Add.30
CRC/C/3/Add.57

CRC/C/3/Add.41
CRC/C/3/Add.16
CRC/C/3/Add.51

CRC/C/3/Add.27
CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.43
CRC/C/3/Add.3 et Add.20

CRC/C/3/Add.1

CRC/C/3/Add.50
CRC/C/3/Add.42
CRC/C/3/Add.37
CRC/C/3/Add.54

CRC/C/3/Add.4 et Add.21
CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2 et Add.17
CRC/C/8/Add.31

CRC/C/8/Add.29

CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.41
CRC/C/8/Add.19
CRC/C/8/Add.30

CRC/C/8/Add.8
CRC/C/8/Add.39

CRC/C/8/Add.6
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Rapports initiaux devant étre présentés en 1993 (suite)
Date d'entrée
en vigueur de Rapport initial Rapport initial

Etats parties la Convention aprésenter le présenté le Cote
Ethiopie 13juin 1991 12 juin 1993 10 ao(t 1995 CRC/C/8/Add.27
Ex-Rép. yougoslave

de Macédoine 17 septembre 1991 16 septembre 1993 4 mars 1997 CRC/C/8/Add.36
Finlande 20 juillet 1991 19juillet 1993 12 décembre 1994  CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 février 1991 12 février 1993
Hongrie 6 novembre 1991 5 novembre 1993 28 juin 1996 CRC/C/8/Add.34
Israél 2 novembre 1991 ler novembre 1993 CRC/C/8/Add.35
Italie 5 octobre 1991 4 octobre 1993 11 octobre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaique 13juin 1991 12 juin 1993 25 janvier 1994 CRC/C/8/Add.12
Jordanie 23 juin 1991 22 juin 1993 25 mai 1993 CRC/C/8/Add.4
Koweit 20 novembre 1991 19 novembre 1993 23 a0t 1996 CRC/C/8/Add.35
Liban 13juin 1991 12 juin 1993 21 décembre 1994  CRC/C/8/Add.23
Madagascar 18 avril 1991 17 mai 1993 20 juillet 1993 CRC/C/8/Add.5
Malawi ler février 1991 31 janvier 1993
Maldives 13 mars 1991 12 mars 1993 6 juillet 1994 CRC/C/8/Add.33 et Add.37
Mauritanie 15 juin 1991 14 juin 1993
Myanmar 14 ao(t 1991 13 ao(t 1993 14 septembre 1995  CRC/C/8/Add.9
Nigéria 19 mai 1991 18 mai 1993 19juillet 1995 CRC/C/8/Add.26
Norvege 7 février 1991 6 février 1993 30 aodit 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 janvier 1991 10 janvier 1993 19 septembre 1995 CRC/C/8/Add.28
Pologne 7 juillet 1991 6 juillet 1993 11 janvier 1994 CRC/C/8/Add.11
Rép. de Corée 20 décembre 1991 19 décembre 1993 17 novembre 1994 CRC/C/8/Add.21
Rép. dém. pop.lao 7 juin 1991 6 juin 1993 18 janvier 1996 CRC/C/8/Add.32
Rép. dominicaine 11juillet 1991 10juillet 1993 1* décembre 1998  CRC/C/8/Add.40
République-Unie

de Tanzanie 10juillet 1991 9juillet 1993
Rwanda 23 février 1991 22 février 1993 30 septembre 1992 CRC/C/8/Add.1
Saint-Marin 25 décembre 1991 24 décembre 1993
Sao Tomé-et-Principe 13 juin 1991 12 juin 1993
Slovénie 25juin 1991 24 juin 1993 29 mai 1995 CRC/C/8/Add.25
Sri Lanka 11 ao(t 1991 10 ao(t 1993 23 mars 1994 CRC/C/8/Add.13
Ukraine 27 septembre 1991 26 septembre 1993 8 octobre 1993 CRC/C/8/Add.10/Rev.1
Y émen 31 mai 1991 30 mai 1993 14 novembre 1994  CRC/C/8/Add.20 et Add.38
Yougodavie 2 février 1991 ler février 1993 21 septembre 1994  CRC/C/8/Add.16

Rapports initiaux devant étre présentés en 1994

Albanie 28 mars 1992 27 mars 1994
Allemagne 5 avril 1992 4 mai 1994 30 aot 1994 CRC/C/1V/Add.5
Autriche 5septembre 1992 4 septembre 1994 8 octobre 1996 CRC/C/11/Add.14
Azerbaidjan 12 septembre 1992 11 septembre 1994 9 novembre 1995 CRC/C/11/Add.8
Bahrein 14 mars 1992 14 mars 1994



Etats parties

Belgique
Bosnie-Herzégovine
Cambodge

Canada

Cap-Vert

Chine

Guinée équatoriale

Irlande

Isande

Lesotho

Lettonie

Lituanie

Rép. centrafricaine

Rép. tchéque

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord

Slovaquie
Thailande
Trinité-et-Tobago
Tunisie

Zambie

Algérie
Antigua-et-Barbuda
Arménie

Cameroun

Comores

Congo

Fidji

Gréce

Tles Marshall
Inde

Jamahiriya arabe
libyenne
Libéria
Maroc
Micronésie
(Etats fédérés de)
Monaco

Rapports initiaux devant étre présentés en 1994 (suite)

Date d'entrée

en vigueur de
laConvention

15 janvier 1992

6 mars 1992

14 novembre 1992
12 janvier 1992

4 juillet 1992

ler avril 1992
15juillet 1992

28 octobre 1992
27 novembre 1992
9 avril 1992

14 mai 1992

ler mars 1992

23 mai 1992

ler janvier 1993

15 janvier 1992

ler janvier 1993
26 avril 1992

4 janvier 1992
29 février 1992
5 janvier 1992

Rapport initial
aprésenter le

14 janvier 1994

5 mars 1994

15 novembre 1994
11 janvier 1994
3juillet 1994

31 mars 1994

14 juillet 1994

27 octobre 1994
26 novembre 1994
8 avril 1994

13 mai 1994

28 février 1994
23 mai 1994

31 décembre 1994

14 janvier 1994

31 décembre 1994
25 avril 1994
3janvier 1994

28 février 1994

4 janvier 1994

Rapport initial
présenté le

12 juillet 1994

18 décembre 1997
17 juin 1994

27 mars 1995

4 avril 1996

30 novembre 1994
27 avril 1998

25 novembre 1998
6 ao(t 1998

15 avril 1998

4 mars 1996

15 mars 1994

6 avril 1998
23 aolt 1996
16 février 1996
16 mai 1994

Rapports initiaux devant étre présentés en 1995

16 mai 1993

4 novembre 1993
23 juillet 1993
10 février 1993
22 juillet 1993

13 novembre 1993
12 septembre 1993
10 juin 1993

3 novembre 1993
11 janvier 1993

15 mai 1993
4 juillet 1993
21 juillet 1993

4juin 1993
21 juillet 1993

15 mai 1995

3 novembre 1995
5 ao(t 1995

9 février 1995

21 juillet 1995

12 novembre 1995
11 septembre 1995
9juin 1995

2 novembre 1995
10 janvier 1995

14 mai 1995
3juillet 1995
20 juillet 1995

3juin 1995
20 juillet 1995

16 novembre 1995
19 février 1997

24 mars 1998

12 juin 1996
18 mars 1998
19 mars 1997
23 mai 1996
27 juillet 1995

16 avril 1996
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Cote
CRC/C/11/Add.4

CRC/C/11/Add.16
CRC/C/11/Add.3

CRC/C/11/Add.7

CRC/C/11/Add.12
CRC/C/11/Add.6

CRC/C/11/Add.20
CRC/C/11/Add.22
CRC/C/11/Add.21
CRC/C/11/Add.18
CRC/C/11/Add.11

CRC/C/11/Add.1, Add.9,
Add.15 et Add.15/Corr.1

CRC/C/11/Add.17
CRC/C/11/Add.13
CRC/C/11/Add.10
CRC/C/11/Add.2

CRC/C/28/Add.4

CRC/C/28/Add.9

CRC/C/28/Add.13

CRC/C/28/Add.7

CRC/C/28/Add.12

CRC/C/28/Add.10

CRC/C/28/Add.6

CRC/C/28/Add.1

CRC/C/28/Add.5
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Etats parties

Nouvelle-Zélande

Papouasie-Nouvelle-
Guinée

Rép. arabe syrienne

Rép. de Moldova

Sainte-Lucie

Saint-Vincent-et-
les Grenadines
Suriname
Tadjikistan
Turkmeénistan
Vanuatu

Afghanistan

Erythrée

Gabon

Géorgie

Iran (Rép.
idamique d’)

Iraq

Japon
Kazakhstan
Kirghizistan
L uxembourg

M ozambique
Nauru
Ouzbékistan
Samoa

Afrique du Sud
Botswana

Haiti

Tles Salomon
Mdaisie

Palau
Pays-Bas
Qatar
Singapour
Swaziland

Rapports initiaux devant étre présentés en 1995 (suite)

Date d'entrée

en vigueur de
la Convention

6 mai 1993

31 mars 1993
14 ao(t 1993
25 février 1993
16 juillet 1993

25 novembre 1993
31 mars 1993

25 novembre 1993
20 octobre 1993

6 ao(t 1993

Rapport initial
aprésenter le

5 mai 1993

31 mars 1995
13 ao(t 1995
24 février 1995
15juillet 1995

24 novembre 1995
31 mars 1995

24 novembre 1995
19 octobre 1995

5 ao(t 1995

Rapport initial
présenté le

29 septembre 1995

22 septembre 1995

13 février 1998
14 avril 1998

27 janvier 1997

Rapports initiaux devant étre présentés en 1996

27 avril 1994
2 septembre 1994
11 mars 1994
2juillet 1994

12 ao0t 1994

15juillet 1994

22 mai 1994

11 septembre 1994
6 novembre 1994
6 avril 1994

26 mai 1994

26 ao(t 1994

29 juillet 1994

29 décembre 1994

26 avril 1996

ler septembre 1996
10 mars 1996

ler juillet 1996

11 ao0t 1996

14 juillet 1996

21 mai 1996

10 septembre 1996
5 novembre 1996
5 avril 1996

25 mai 1996

25 ao(t 1996

28 juillet 1996

28 décembre 1996

7 avril 1997
9 décembre 1997

6 ao(t 1996
30 mai 1996

16 février 1998
26 juillet 1996

Rapports initiaux devant étre présentés en 1997

16 juillet 1995
13 avril 1995
8juillet 1995
10 mai 1995
19 mars 1995

3 septembre 1995
7 mars 1995

3 mai 1995

4 novembre 1995
6 octobre 1995

15 juillet 1997
12 avril 1997
7 juillet 1997
9 mai 1997
18 mars 1997

3 septembre 1997
6 mars 1997

2 mai 1997

3 novembre 1997
5 octobre 1997

4 décembre 1997

21 octobre 1998
15 mai 1997

Cote

CRC/C/28/Add.3

CRC/C/28/Add.2

CRC/C/28/Add.11
CRC/C/28/Add.14

CRC/C/28/Add.8

CRC/C/41/Add.4
CRC/C/41/Add.5

CRC/C/41/Add.3
CRC/C/41/Add.1

CRC/C/41/Add.6
CRC/C/41/Add.2

CRC/C/51/Add.2

CRC/C/51/Add.3
CRC/C/51/Add.1



Etats parties

Tonga
Turquie
Tuvau

Andorre

Arabie saoudite
Brunéi Darussalam
Kiribati
Liechtenstein
Nioué

Emirats arabes unis
Suisse
Tles Cook
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Rapports initiaux devant étre présentés en 1997 (suite)

Date d'entrée

en vigueur de
laConvention

6 décembre 1995

4 mai 1995
22 octobre 1995

Rapport initial
présenté le Cote

Rapport initial
aprésenter le
5 décembre 1997

3 mai 1997
21 octobre 1997

Rapports initiaux devant étre présentés en 1998

ler février 1996
25 février 1996
26 janvier 1996
10 janvier 1996
21 janvier 1996
19 janvier 1996

31 janvier 1998
24 février 1998
25 janvier 1998
9janvier 1998

20 janvier 1998
18 janvier 1998

21 octobre 1999 CRC/C/61/Add.2

22 septembre 1998  CRC/C/61/Add.1

Rapports initiaux devant étre présentés en 1999

2 février 1997
26 mars 1997
6 juillet 1997

ler février 1999
25 mars 1999
5juillet 1999

Etats parties

Bangladesh
Barbade
Béarus
Belize
Bénin

Bhoutan
Bolivie
Brésil
Burkina Faso
Burundi

Chili
CogtaRica
Egypte

El Salvador
Equateur

Fédération de Russie
France

Gambie

Ghana

Grenade

Deuxiémes rapports périodiques devant étre présentés en 1997

Deuxiéme rapport
présenté le Cote

Deuxiéme rapport
aprésenter le

ler septembre 1997
7 novembre 1997
30 octobre 1997
ler septembre 1997
ler septembre 1997

ler septembre 1997
ler septembre 1997
23 octobre 1997

29 septembre 1997
17 novembre 1997

12 aolt 1997 CRC/C/65/Add.1

11 septembre 1997
20 septembre 1997
ler septembre 1997
ler septembre 1997
ler septembre 1997

CRC/C/65/Add.7
CRC/C/67/Add.9

20 janvier 1998
18 septembre 1998

14 septembre 1997 CRC/C/65/Add.5
5 septembre 1997

6 septembre 1997

ler septembre 1997

4 décembre 1997

12 janvier 1998
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Etats parties

Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau
Honduras
Indonésie

Kenya
Mali
Malte
Maurice
Mexique

Mongolie
Namibie
Népa
Nicaragua
Niger

Ouganda
Pakistan
Paraguay
Pérou
Philippines

Portugal

Rép. dém. du Congo
Rép. pop. dém. de Corée
Roumanie
Saint-Kitts-et-Nevis

Saint-Siege
Sénégal
Seychelles
SierraLeone
Soudan

Suede
Tchad
Togo
Uruguay
Venezuela

Viet Nam
Zimbabwe

Deuxiéme rapport
aprésenter le

ler septembre 1997
ler septembre 1997
18 septembre 1997
8 septembre 1997
4 octobre 1997

ler septembre 1997
19 octobre 1997
29 octobre 1997
ler septembre 1997
20 octobre 1997

ler septembre 1997
29 octobre 1997

13 octobre 1997

3 novembre 1997
29 octobre 1997

15 septembre 1997
11 décembre 1997
24 octobre 1997

3 octobre 1997

19 septembre 1997

20 octobre 1997
26 octobre 1997
20 octobre 1997
27 octobre 1997
ler septembre 1997

ler septembre 1997
ler septembre 1997
6 octobre 1997

ler septembre 1997
ler septembre 1997

ler septembre 1997
31 octobre 1997
ler septembre 1997
19 décembre 1997
12 octobre 1997

ler septembre 1997
10 octobre 1997

Deuxiéme rapport
présenté le

7 octobre 1998

18 septembre 1997

14 janvier 1998

12 novembre 1997

12 octobre 1998
25 mars 1998

8 octobre 1998

25 septembre 1997

Deuxiémes rapports périodiques devant étre présentés en 1997 (suite)

Cote

CRC/C/65/Add.10

CRC/C/65/Add.2

CRC/C/65/Add.6

CRC/C/65/Add.4

CRC/C/65/Add.12
CRC/C/65/Add.8

CRC/C/65/Add.11

CRC/C/65/Add.3
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Deuxiémes rapports périodiques devant étre présentés en 1998
Deuxiéme rapport Deuxiéme rapport

Etats parties aprésenter le présenté le Cote
Angola 3janvier 1998
Argentine 2 janvier 1998
Australie 15 janvier 1998
Bahamas 21 mars 1998
Bulgarie 2juillet 1998
Chypre 8 mars 1998
Colombie 26 février 1998 9 septembre 1998 CRC/C/70/Add.5
Coéte d'lvoire 5 mars 1998
Crodtie 7 octobre 1998
Cuba 19 septembre 1998
Danemark 17 ao(t 1998 15 septembre 1998 CRC/C/70/Add.6
Djibouti 4 janvier 1998
Dominique 11 avril 1998
Espagne 4 janvier 1998
Estonie 19 novembre 1998
Ethiopie 12 juin 1998 28 septembre 1998 CRC/C/70/Add.7
Ex-République yougosave

de Macédoine 16 septembre 1998
Finlande 19 juillet 1998 3 ao(t 1998 CRC/C/70/Add.3
Guyana 12 février 1998
Hongrie 5 novembre 1998
Israél ler novembre 1998
Italie 4 octobre 1998
Jamaique 12 juin 1998
Jordanie 22 juin 1998 5 ao(t 1998 CRC/C/70/Add.4
Koweit 19 novembre 1998
Liban 12 juin 1998 4 décembre 1998 CRC/C/70/Add.2
M adagascar 17 avril 1998
Malawi 31 janvier 1998
Maldives 12 mars 1998
Mauritanie 14 juin 1998
Myanmar 13 ao(t 1998
Nigéria 18 mai 1998
Norvege 6 février 1998 ler juillet 1998 CRC/C/70/Add.2
Panama 10 janvier 1998
Pologne 6 juillet 1998
République de Corée 19 décembre 1998

Rép. dém. pop. lao 6 juin 1998
République dominicaine 10juillet 1998
République-Unie de Tanzanie  9juillet 1998
Rwanda 22 février 1998
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Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
d'lIrlande du Nord

Slovaquie
Thailande
Trinité-et-Tobago
Tunisie

Zambie

14 janvier 1999

31 décembre 1999
25 avril 1999
3janvier 1999

28 février 1999

4 janvier 1999

page 68
Deuxiémes rapports périodiques devant étre présentés en 1998 (suite)
Deuxiéme rapport Deuxiéme rapport
Etats parties aprésenter le présenté le Cote
Saint-Marin 24 décembre 1998
Sao Tomé-et-Principe 12 juin 1998
Slovénie 24 juin 1998
Sri Lanka 10 ao(t 1998
Ukraine 26 septembre 1998
Y émen 30 mai 1998 3 février 1998 CRC/C/70/Add.1
Yougodavie ler février 1998
Deuxiémes rapports périodigues devant étre présentés en 1999
Albanie 27 mars 1999
Allemagne 4 mai 1999
Autriche 4 septembre 1999
Azerbaidjan 11 septembre 1999
Bahrein 14 mars 1999
Belgique 15 janvier 1999
Bosnie-Herzégovine 5 mars 1999
Cambodge 15 novembre 1999
Canada 11 janvier 1999
Cap-vert 3juillet 1999
Chine 31 mars 1999
Guinée éguatoriae 14 juillet 1999
Irlande 27 octobre 1999
Idande 26 novembre 1999
Lesotho 8 avril 1999
Lettonie 13 mai 1999
Lituanie 28 février 1999
République centrafricaine 23 mai 1999
République tchéque 31 décembre 1999



Annexe lV

LISTE DESRAPPORTSINITIAUX ET DES DEUXIEMES RAPPORTS PERIODIQUES

Troisiéme session
(janvier 1993)
Bolivie
Suede
Viet Nam

Fédération de Russie

Egypte
Soudan

Quatriéme session

(septembre-octobre 1993)

Indonésie
Pérou

El Salvador
Soudan
CostaRica
Rwanda

Cinguiéme session
(janvier 1994)

Mexique
Namibie
Colombie
Roumanie
Béarus

Sixieéme session
(avril 1994)

Pakistan
Burkina Faso
France
Jordanie
Chili
Norvége

Rapports

CRC/C/3/Add.2
CRC/C/3/Add.1
CRC/C/3/Add.4 et 21
CRC/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.6
CRC/C/3/Add.3

CRC/C/3/Add.10
CRC/C/3/Add.7
CRC/C/3/Add.9 et 28
CRC/C/3/Add.3 et 20
CRC/C/3/Add.8
CRC/C/8/Add.1

CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/3/Add.16
CRC/C/3/Add.14

CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.19
CRC/C/3/Add.15
CRC/C/8/Add.4
CRC/C/3/Add.18
CRC/C/8/Add.7

EXAMINES PAR LE COMITE AU 29 JANVIER 1999

Observations adoptées
par |le Comité

CRC/C/15/Add.1
CRC/C/15/Add.2
CRC/C/15/Add.3
CRC/C/15/Add.4
CRC/C/15/Add.5
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CRC/C/15/Add.6 (préliminaires)

CRC/C/15/Add.7 (préliminaires)

CRC/C/15/Add.8
CRC/C/15/Add.9
CRC/C/15/Add.10
CRC/C/15/Add.11

CRC/C/15/Add.12 (préliminaires)

CRC/C/15/Add.13
CRC/C/15/Add.14

CRC/C/15/Add.15 (préliminaires)

CRC/C/15/Add.16
CRC/C/15/Add.17

CRC/C/15/Add.18
CRC/C/15/Add.19
CRC/C/15/Add.20
CRC/C/15/Add.21
CRC/C/15/Add.22
CRC/C/15/Add.23
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Septiéme session
(septembre-octobre 1994)

Honduras
Indonésie
Madagascar
Paraguay
Espagne
Argentine

Huitiéme session
(janvier 1995)

Philippines

Colombie

Pologne

Jamaique

Danemark

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'lrlande du Nord

Neuviéme session
(mai-juin 1995)

Nicaragua
Canada
Belgique
Tunisie
Sri Lanka

Dixiéme session
(octobre-novembre 1995)

Italie
Ukraine
Allemagne
Sénégal
Portugal
Saint-Siege

Onziéme session
(janvier 1996)

Yémen

Mongolie
Yougosavie

Idande

République de Corée
Crodtie

Finlande

Rapports

CRC/C/3/Add.17
CRC/C/3/Add.10 et 26
CRC/C/8/Add.5
CRC/C/3/Add.22
CRC/C/8/Add.6
CRC/C/8/Add.2 et 17

CRC/C/3/Add.23
CRC/C/8/Add.3
CRC/C/8/Add.11
CRC/C/8/Add.12
CRC/C/8/Add.8
CRC/C/11/Add.1

CRC/C/3/Add.25
CRC/C/11/Add.3
CRC/C/11/Add.4
CRC/C/11/Add.2
CRC/C/8/Add.13

CRC/C/8/Add.18

CRC/C/8/Add.10/Rev.1

CRC/C/11/Add.5
CRC/C/3/Add.31
CRC/C/3/Add.30
CRC/C/3/Add.27

CRC/C/8/Add.20
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/8/Add.26
CRC/C/11/Add.6
CRC/C/8/Add.21
CRC/C/8/Add.19
CRC/C/8/Add.22

Observations adoptées
par |le Comité

CRC/C/15/Add.24
CRC/C/15/Add.25
CRC/C/15/Add.26

CRC/C/15/Add.27 (préliminaires)

CRC/C/15/Add.28

CRC/C/15/Add.35 (adoptées

asahuitieme session)

CRC/C/15/Add.29
CRC/C/15/Add.30
CRC/C/15/Add.31
CRC/C/15/Add.32
CRC/C/15/Add.33
CRC/C/15/Add.34

CRC/C/15/Add.36
CRC/C/15/Add.37
CRC/C/15/Add.38
CRC/C/15/Add.39
CRC/C/15/Add.40

CRC/C/15/Add.41
CRC/C/15/Add.42
CRC/C/15/Add.43
CRC/C/15/Add.44
CRC/C/15/Add.45
CRC/C/15/Add.46

CRC/C/15/Add.47
CRC/C/15/Add.48
CRC/C/15/Add.49
CRC/C/15/Add.50
CRC/C/15/Add.51
CRC/C/15/Add.52
CRC/C/15/Add.53
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Observations adoptées

Repports par le Comité
Douziéme session
(mai-juin 1996)
Liban CRC/C/18/Add.23 CRC/C/15/Add.54
Zimbabwe CRC/C/3/Add.35 CRC/C/15/Add.55
Chine CRC/C/1VAdd.7 CRC/C/15/Add.56
Népal CRC/C/3/Add.34 CRC/C/15/Add.57
Guatemala CRC/C/3/Add.33 CRC/C/15/Add.58
Chypre CRC/C/8/Add.24 CRC/C/15/Add.59
Treiziéme session
(septembre-octobre 1996)
Maroc CRC/C/28/Add.1 CRC/C/15/Add.60
Nigéria CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.61
Uruguay CRC/C/3/Add.37 CRC/C/15/Add.62
Royaume-Uni (Hong Kong) CRC/C/11/Add.9 CRC/C/15/Add.63
Maurice CRC/C/3/Add.36 CRC/C/15/Add.64
Slovénie CRC/C/8/Add.25 CRC/C/15/Add.65
Quatorziéme session
(janvier 1997)
Ethiopie CRC/C/8/Add.27 CRC/C/15/Add.66
Myanmar CRC/C/8/Add.9 CRC/C/15/Add.67
Panama CRC/C/8/Add.28 CRC/C/15/Add.68
République arabe syrienne CRC/C/28/Add.2 CRC/C/15/Add.69
Nouvelle-Zélande CRC/C/28/Add.3 CRC/C/15/Add.70
Bulgarie CRC/C/8/Add.29 CRC/C/15/Add.71
Quinziéme session
(mai-juin 1997)
Cuba CRC/C/8/Add.30 CRC/C/15/Add.72
Ghana CRC/C/3/Add.39 CRC/C/15/Add.73
Bangladesh CRC/C/3/Add.38 et 49 CRC/C/15/Add.74
Paraguay CRC/C/3/Add.22 et 47 CRC/C/15/Add.75
Algérie CRC/C/28/Add.4 CRC/C/15/Add.76
Azerbaidjan CRC/C/1V/Add.8 CRC/C/15/Add.77
Seiziéme session
(septembre-octobre 1997)
République démocratique populaire lao CRC/C/8/Add.32 CRC/C/15/Add.78
Audtraie CRC/C/8/Add.31 CRC/C/15/Add.79
Ouganda CRC/C/3/Add.40 CRC/C/15/Add.80
République tchéque CRC/C/11/Add.11 CRC/C/15/Add.81
Trinité-et-Tobago CRC/C/11/Add.10 CRC/C/15/Add.82
Togo CRC/C/3/Add.42 CRC/C/15/Add.83
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Observations adoptées

Repports par |le Comité
Dix-septiéme session
(janvier 1998)
Jamahiriyaarabe libyenne CRC/C/28/Add.6 CRCJ/C/15/Add.84
Irlande CRC/C/11/Add.12 CRC/C/15/Add.85
Micronésie (Etats fédérés de) CRC/C/28/Add.5 CRC/C/15/Add.86
Dix-huitiéme session
(mai-juin 1998)
Hongrie CRC/C/8/Add.34 CRC/C/15/Add.87
Rép. populaire démocratique de Corée CRC/C/3/Add.41 CRC/C/15/Add.88
Fidji CRC/C/28/Add.7 CRC/C/15/Add.89
Japon CRC/C/41/Add.1 CRC/C/15/Add.90
Maldives CRC/C/8/Add.33 et 37 CRC/C/15/Add.91
Luxembourg CRC/C/41/Add.2 CRC/C/15/Add.92
Dix-neuvieme session
(septembre-octobre 1998)
Rapportsinitiaux
CRC/C/3/Add.44 CRC/C/15/Add.93
Equateur
Irag CRC/C/41/Add.3 CRC/C/15/Add.94
Thailande CRC/C/11/Add.13 CRC/C/15/Add.97
Koweit CRC/C/8/Add.35 CRC/C/15/Add.96
Deuxiémes rapports périodiques
Bolivie CRC/C/65/Add.1 CRC/C/15/Add.95
Vingtiéme session Rapportsinitiaux
(janvier 1999)
Autriche CRC/C/11/Add.14 CRC/C/15/Add.98
Belize CRC/C/3/Add.46 CRC/C/15/Add.99
Guinée CRC/C/3/Add.48 CRC/C/15/Add.100
Deuxiémes rapports périodiques
Suede CRC/C/65/Add.3 CRC/C/15/Add.101
Y émen CRC/C/70/Add.1 CRC/C/15/Ad.102
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AnnexeV

LISTE PROVISOIRE DES RAPPORTS DONT L'EXAMEN EST PREVU
LORSDESVINGT ET UNIEME ET VING-DEUXIEME SESSIONS DU COMITE

Vingt et uniéme session
(17 mai - 4 juin 1999)

Barbade
Saint-Kitts-et-Nevis
Bénin

Tchad

Nonduras
Nicaragua

Vingt-deuxiéme session
(20 septembre - 8 octobre 1999)

Arménie
Vanuatu
Inde
Mali

Pays-Bas

Fédération de Russie

Rapportsinitiaux

CRC/C/3/Add.45
CRC/C/3/Add.51
CRC/C/3/Add.52
CRC/C/3/Add.50

Deuxiémes rapports périodiques

CRC/C/65/Add.2
CRC/C/65/Add.4

Rapportsinitiaux

CRC/C/28/Add.9
CRC/C/28/Add.8
CRC/C/28/Add.10
CRC/C/3/Add.53
CRC/C/51/Add.1

Deuxiémes rapports périodiques

CRC/C/65/Add.5
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Annexe VI
LISTE DESDOCUMENTS DE LA VINGTIEME SESSION DU COMITE
CRCI/C/3/Add.48 Rapport initial dela Guinée

CRC/C/3/Add.46 Rapport initial du Belize

CRC/C/11/Add.14 Rapport initial de I'Autriche

CRCIC/27/Rev.11 Note du Secrétaire général sur le suivi de I'examen des rapports initiaux des Etats parties ala
Convention

CRCI/C/40/Rev.11 Note du Secrétaire général sur les domaines dans lesquels des conseils techniques et des

services consultatifs parai ssent nécessaires alalumiére des observations adoptées par le Comité
CRCI/C/65/Add.3 Deuxiéme rapport périodique de la Suéde

CRCI/C/70/Add.1 Deuxiéme rapport périodique du Y émen

CRC/C/81 et Corr.1 Ordre du jour provisoire et annotations

CRC/C/82 et Corr.1 Note du Secrétaire général sur |es Etats parties ala Convention et les rapports qu'ils doivent
présenter

CRCI/C/83 Note du Secrétaire général sur les rapports périodiques devant étre soumis en 1999

CRC/C/SR.506 a 531 Comptes rendus analytiques des séances de la vingtiéme session



